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Digest 

In light of the so-called 'return to tradition' that the Rcfonn movement has 

experienced of late, this thesis seeks to explore a subject that the Pittsburgh Platfonn 

attempted to exclude from Reform practice: namely, kashrut. Contrary to long

established stereotypes, this thesis argues that kashrut has always been on the minds of 

leading Reform thinkers and writers. who have produced a significant written record of 

their engagement with this important subject. More specifically, this thesis seeks to raise 

awareness about the unique set of issues that surround kashrut in Reform communal 

settings, and argues that Reform communities would be well-suited to revise ( or compose 

for the first time) a dietary policy that reflects the unique religious values of those 

respective communities. Chapter I seeks to provide an introduction to kashrut, with a 

survey of the primary sources. Chapter 2 explores the history of kashrui in the American 

Reform movement. The chapter concludes with the results of a survey taken to 

determine dietary policy trends in a cross section of institutions affiliated with the 

Refonn movement. Chapter 3 offers a unique workbook (with Facilitator's guide) for 

committees of Reform institutions to guide them in writing/re-writing their institutional 

dietary policies. As a document attempting to address kashrul in Refonn settings, it is 

important to note that this thesis does not advocate any one particular brand of dietary 

observance. Instead, this thesis seeks to argue that Reform institutions can best benefit 

from a dietary policy that reflects the set of values that make each institution unique. In 

this spirit, a process that incorporates a dynamic study experience, followed by feedback 

from both laity and clergy, becomes more important than the final details of the policy 

itself. 
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Explanatory Notes 

Hebrew Bible excerpts are quoted from the Jewish Publication Society edition of the 
Tanakh ( 1985). 

Mishnah excerpts are quoted from the Blackman translation. 

Unless otherwise noted, Talmud translations are my own, with the assistance of the 
Soncino and Art Scroll editions. 

Mishneh Torah excerpts, unless otherwise noted, are quoted from the Touger translation. 

Sefer Ha-Mitsvot excerpts are quoted from the Chavel translation. 

Quotes appear exactly as published, to the best of my ability. Thus, anything in [ ] was 
bracketed in the original publication. Material in { } is my own commentary/explanation 
of the quote. 

My own transliteration tends to follow the "General Purpose Style" suggested by The 
SBL Handbook of Style. 

All citations ofGrunfeld refer to Volume 1 of The Jewish Dietary Laws. 

Citations that read "Klein (page number)" refer to Klein's Guide to Jewish Religious 
Practice. 

Citations that read ••Plaut (page number)" refer to Plaut's The Torah: A Modern 
Commentary. 

The complete texts of the various platforms of the American Refonn movement can be 
found in Meyer/Plaut, as well as on http://www.rj.org/policies.shtml. 

All Waskow citations refer to his article in the Jan./Feb., 1988 issue of Tikkun. 
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Introduction 

In his 1980 rabbinical thesis, Rabbi David Rosen set out to explore the way that 

kashrut was addressed in the responsa literature. More specifically, Rosen was interested 

in comparing responsa issued by Orthodox rabbis, with responsa associated with Reform 

and Conservative Judaism. Rosen noted the lack of Reform literature on the subject, but 

he also expressed some optimism about the future: 

In recent years, however, a renewed interest has been shown by many Reform Jews in various 
aspects of the dietary laws. With this trend in mind, perhaps in the future we can look forward to 
responsa issued by the Reform movement which will deal with new problems in this important 
area of Jewish law (Rosen 10). 

It has been 25 years since Rosen completed his thesis. The "future" that he speaks of is 

now. The .. renewed interest" that Rosen sensed in 1980 has been illustrated by: the 

publication of Gates of Mitzvah (1979) by Rabbi Simeon Maslin1 and Jewish Living 

(2001) by Dr. Mark Washofsky. Both books attempt to offer guidance on appropriate 

Reform Jewish observances, and both strongly advocate for Reform Jews to consider 

integrating some form of dietary observance into their lifestyle. In addition to these two 

books, published by the CCAR and the UAHC respectively, we would also note two 

recent initiatives in the CCAR. The first concerns Rabbi Richard Levy's attempt to 

prominently include a specific reference to kashrut in the 1999 Statement of Principles.2 

Although the reference to kashrut was eventually omitted, Levy's attempt illustrates the 

growing constituency within the movement that considers some form of kashrut central 

to a Reform Jewish lifestyle. This growing interest in kashrut within the CCAR has most 

recently manifested itself in the form of the recently-created CCAR Task Force on 

1 Although Gates of Mitzvah was published in 1979, Rosen did not make use of it, or have access to it, in 
his thesis. It does not appear in his bibliography. 
2 This would have been the first explicit reference to kashrut in a national Reform platform since the 
Pittsburgh Platform of 1885. 
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Kashrut. The task force was created in reaction to some members' dissatisfaction that the 

CCAR continued to serve un-hekshered meat at official gatherings of the Conference. 

To be sure, there is by no means a consensus as to what the best kind of kashrut 

for the Reform movement should be. This thesis certainly does not seek to offer such a 

vision. Yet the very debate over the subject indicates that this subject is slowly but surely 

gaining the attention of the movement's leadership and laity. 

And although the movement has become ever more conscious of this issue since 

1980, Rosen's basic observation that there is a dearth of literature on the subject remains 

true to this day. I have already made mention of the works by Maslin and Washofsky. 

Both are enormously useful in introducing the Refonn layperson to the basic issues 

sllff'Ounding Refonn and kashrul. Yet, neither book is wholly devoted to kashrut. As a 

result, both authors only spend a few pages discussing the dietary laws, before going on 

to discuss holiday observances, the lifecycle, etc. 

A recent issue of the CCAR Journa/3 explored the issue in a more in-depth 

fashion. Yet, those articles were written more for rabbis and other Jewish professionals, 

rather than for the average layperson. Furthermore, all of the articles in that issue were 

devoted to exploring kashrut as it relates to individual Reform Jews, rather than the 

communal institutions that they affiliate with. 

I set out to complete this project because I believe that the issue of kashrul is 

moving from the periphery to the center of Reform Judaism. Our people are seeking a 

lifestyle that is spiritually fulfilling, and kashrut offers them a perfect avenue into a more 

spiritual life. The thrice-daily choice to decide what to eat invites seeking Jews to 

approach and grapple with the Divine. 

3 Winter 2004. 
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I also set out to complete this project because there is no current literature 

available to Refonn Jews that comprehensively explains kashrut and explores the 

subject's history in the Reform movement. Furthennore, upon realizing that there is no 

literature that addresses how Refonn communal organizations (i.e. temples, camps, etc.) 

should consider integrating the dietary laws into the life of their respective institutions, I 

set out to create a step-by-step workbook that seeks to empower Reform communal 

institutions to study about kashrut from a Refonn perspective, and then decide how (if at 

all) kashrut should be best followed in those institutions. 

Allow me to describe the contents of this thesis in a bit more detail. Chapter I 

seeks to answer the question "what is kashrut" by providing an overview of the subject. 

The chapter is a survey of the primary halakhic sources, with an emphasis on kashrut 's 

origins in the Bible and Talmud. Inevitably, I was forced to highlight certain aspects of 

kashrut over others. In those cases, I made a subjective attempt to go into further detail 

into the areas of kashrut that are currently of interest to the American Reform Jew. For 

example, I explored the area of prohibited species in greater detail than the area of bate/ 

b 'shishim.4 

As this is only meant to be an overview of kashrut. I hardly go into any detail at 

all about the kashrut of non-meat substances (notably fruit and vegetables), although I do 

include a discussion about the kashrut of wine and cheese. Additionally, I have decided 

to include an overview of the special dietary laws that only apply during Passover. 

Passover material has been included because it is a common area of kashrut that Reform 

communal institutions have to address each year. 

4 A halakhic rule that, among other things, is used to detennine the usability of accidental mixtures of the 
pennitted and forbidden, and the vessels that have absorbed forbidden food. 
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The main goal of Chapter 1 is to present an overview of kashrut as it is 

traditionally defined in the sources. However, the chapter does contain some brief 

comments about the non~Orthodox reaction to: sh 'khitah. the kashrut of cheese, the 

kashrut of wine, and the kashrut of kilniyot on Passover. 

Chapter 2 seeks to survey the history of kashrut in the Refom1 movement. The 

chapter opens with a brief discussion about kashrut in the formative stages of Reform in 

Europe, but the main emphasis is on kashrut in the American Reform setting. To explain 

the history of kashrut in the Reform movement, I rely on a variety of primary source 

documents, including: responsa, the writings of individual Reform leaders, movement 

platforms, movement resolutions, and official addresses to the various bodies of the 

Reform movement. This chapter also includes a discussion of the evolving phenomenon 

known as "ethical kashrut." 

The chapter concludes with the results of an informal survey that I completed 

during the summer and fall of 2004. In the survey, I contacted a cross section of 

synagogues from around the country and asked about their dietary policies. I also had the 

privilege of speaking with representatives of several Union camps, as well as with 

representatives of all of the national bodies of the movement (URJ, CCAR, and HUC

JIR). 

Chapter 3 is largely devoted to the aforementioned workbook. The chapter opens 

with a brief survey of the extant literature that addresses kashrut in Jewish communal 

settings. 

I have already mentioned that my primary reason for composing the workbook is 

to meet a perceived need: to enable Reform communities to study about kashrut, and then 
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decide what expression of kashrul is right for them. But, admittedly, l have written it 

with a secondary agenda in mind. Inspired by thinkers like Rabbi Sidney Schwarz 

(Finding a Spiritual Home), lam looking to advocate a particular decision-making 

process for Reform communities. This process seeks to join lay leaders with clergy in a 

journey of study, along with a reflection of personal and institutional values, which 

culminates in an informed decision-making process. In this regard, the workbook also 

serves as a model of a process that can be duplicated in many other areas of communal 

decision-making. 

We all come to the table with certain biases. In fact, my discussion about the 

decision-making process in the workbook just revealed one of them (a tendency to favor 

a communal culture commonly associated with the contemporary Reconstructionist 

movement). But there are other biases as well. I am a Reform Jew who believes that one 

can be a good Reform Jew and observe any number (or even all) of the 'traditional' 

mitsvot- even those (like t 'fillin) that have historically not been associated with the 

Reform movement.' (By the way, Chapter 2 seeks to show that that stereotype is 

incorrect.) 

The dietary laws are, therefore, more than an area of academic interest to me. 

Kashrut is a mitsvah that I seek to fulfill whenever I eat. What distinguishes me from the 

mitsvah-observing Orthodox Jew is how I choose to fulfill the commandment. For me, a 

"kosher style" observance6 fulfills the obligation of kashrut as long as my own personal 

5 There are certainly limits to this statement. l would argue that one cannot be a 'good' Reform Jew if one 
does not accept a basic Reform value like egalitarianism, although this is perhaps a question that is up for 
rhilosophical debate. 

It is important to note that "kosher style" means different things to different people. My own "kosher 
style" means that I will only eat hekshered meat, and will not mix meat and dairy in the same meal. I 
prefer to use separate sets of dishes and silverware, but do not mandate it. I do not insist that non-meat 
products carry a heksher, although l do try to read labels to check ingredients. As a result, I am 
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decision is one that has been infonned by a survey of the sources. My decision to not be 

"shomer kashrut" (according to the Orthodox definition of the term) has nothing to do 

with laziness, and everything to do with religious ideology and the search for personal 

spiritual fulfillment. 

Ultimately, this thesis endorses the advice issued by Maslin and Washofsky: that 

a Refonn Jewish observance of kashrut is not an 'all or nothing' enterprise. Refonn Jews 

can choose to avoid pork and veal (the latter out of concern for "ethical kashrut") and still 

feel comfortable eating a cheeseburger. The ideology of personal autonomy permits us, 

as individuals, to behave like that. 

The ideology of personal autonomy also pennits our congregations to decide for 

themselves what fonn of dietary observance is right for them. The evidence from my 

informal survey suggests that many Reform communities have chosen not to exercise this 

particular right, instead relying on an outdated default dietary policy that no longer 

reflects the central values of the community. This thesis then, especially in the form of 

the workbook, argues that congregations should exercise their autonomy to create a 

policy that is unique. It is my hope that the workbook will empower and enable them to 

do so. 

comfortable eating out in restaurants that do nul carry a heksher, as long as there are vegetarian options on 
the menu. In general, I prefer cooking and eating vegetarian/mi/khig meals. 
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Chapter 1: What is Kasltr11t? 

Our examination of kashrut in contemporary Reform communities will begin by 

attaining a general understanding of the definition of kashrut. Once we are able to 

appreciate the meaning and implications of the term, we can proceed to examine kashrut 

in a modem and liberal Jewish context. 

The tenn kashrut (which now refers to the Jewish dietary laws) is the 

etymological descendant of the biblical root k.sh.r., which appears only six times in the 

Hebrew Bible. 7 In Eccl 5: 10 and 11 :6, the root suggests '"success." Yet, in Eccl l 0: l O the 

term means "to be advantageous." And, in Eccl 2:21 and 4:4, the biblical author uses it 

to connote "skill." The more familiar, contemporary meaning of"proper" or 

"acceptable" is only suggested once in the Bible, in Esth 8:5 (BOB 506-507). To be sure, 

however, we would note that none of these six examples links the root with anything 

having to do with food. Jastrow (677-678) adequately documents the use of the term in 

rabbinic literature, demonstrating that the meaning of the term evolved into a definition 

that included: "to be fit, right; to be pronounced fit; to be ritually permitted." 

The very fact that we have a Hebrew term that means that certain things are 

permitted implies that certain things are also prohibited. Thus, to gain an understanding 

of kashrut, we must come to know what Jewish law has allowed ''in," and what Jewish 

law has "kept out." 

In seeking to systemically organize the laws of kashrut, Grunfe)d ( 49) suggests 

the following eight categories: 

• Which animals are permitted for food, and which are not 

7 This according to page 566 of Volume Ale/- Ka/of the Even Shoshan Konkordantzia Chadasha. Note 
that BDB (507) also speculates as to appearances of the root in Ps 68:7 (there meaning "prosperity") and 
Prov 31 : 19 (there meaning "distaff'). 



• Method of slaughtering animals which should serve as food 
• Examination of the slaughtered animal 
• Which parts of an otherwise permitted animal are permitted; which parts are not 
• Conditions under which even permitted animals are prohibited 
• Religious preparation of meat 
• The law of meat and milk 
• Relationships of mixtures of the permitted and forbidden, and the vessels that 

have absorbed forbidden food 

To this list, I would add two more categories: 

• Permitted and prohibited products that are not meat 
• Special laws concerning Passover 

These ten categories, then, wiU serve as a guide as we come to see what the halakhah 

(Jewish law) keeps in and leaves out. 

Category 1: Which animals are permitted for food, and which are not 

Before we can begin discussing permitted and prohibited animals, it is necessary 

to point out that God originally presumed that humanity could/would live off of a 

vegetarian diet. Thus we read in Gen l :29-31 (emphasis added): 

God said, "See, l give you every seed-bearing plant that is upon all the earth, and every tree that 
has seed-bearing fruit; they shall be yours for food. And to all the animals on land, to alt the 
birds of the sky, and to everything that creeps on the earth, in which there is the breath of live, (I 
give) all the green plants for food." And it was so. And God saw all that He had made, and 
found it very good. 

The Torah indicates that this changed during Noah's lifetime. Following the flood, Gen 

9:3 notes: "Every creature that lives shall be yours to eat; as with the green grasses, I give 

you all these." Why the easing of the vegetarian restriction? Writing in the 13th century, 

Ramban explained that: 

The reason for this { the earlier} [prohibition of eating meat] was that creatures possessing a 
moving soul have a certain superiority as regards their soul, resembling in a way those who 
possess the rational soul: they have the power of choice affecting their welfare and their food, and 
they flee from pain and death. And Scripture says: Who knoweth the spirit of man whether it 
goeth upward, and the spirit of the beast whether ii goes downward to the earth'.' { Eccl 3 :21 } 
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But when they sinned, and all flesh11 had corrupted its way upon the eurlh ( Gen 6; 12}, and it was 
decreed that they die in the flood, and for the sake of Noah He saved some of them to preserve the 
species, He gave the sons of Noah permission to slaughter and eat them since their existence {that 
is, the animals} was for his {Noah's} sake. 

Alternatively, Grunfeld offers: '"The shorter lifetime was bound to intensify and 

concentrate the process of life, which perhaps is the reason why a food more vitalizing 

than vegetables became necessary" (Grunfeld 8). 

The very flexible ruling of Gen 9:3 is slightly restricted, however, by the verse 

that immediately follows it: "You must not, however, eat flesh with its life-blood in it." 

We'll have a chance to explore the meaning of the Torah's aversion to blood later on. 

For now, suffice it to say that the dietary instructions of Gen 9 are addressed to all of 

humanity (and thus are considered part of the Noahide Laws).9 Yet, later in the Torah, 

we come to find that more stringent restrictions are placed on the Israelites alone. 

In terms of addressing those restrictions, I will generally follow Grunfeld ( 49) in 

dividing all animals into four categories: 

• Cattle and beast 
• Bird 
• Fish 
• Swarming thing 

"Cattle'' and "beast" are put into the same category because both have four legs. 

Yet, the Torah differentiates between four-legged animals. The term behemah (cattle) "is 

a domesticated, tame and submissive animal, such as ox, cow, sheep and goat." 

8 One of the Ramban's key observations here is that the Torah indicates that "all flesh" - that is, humans 
and animals - were culpable for the sinning that brought on the flood. Ramban seems to justify humanity's 
fennission to eat meat based on his awareness that animals were destined to die in punishment anyway. 

The Noahide Laws are several moral laws that the rabbis thought applied to all of humanity, not just Jews. 
They are derived from demands that God made of Adam and Noah, the two great fathers of all of humanity. 
See EJ 12.1189-1191. 
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Alternatively, a khayah (beast) "is a wild animal (animal of chase)." 10 Beasts "do not 

subordinate themselves to man's service and live an independent life of their own." 

Examples of beasts include deer like the stag and the roe (Grunfeld 49). 11 

The subject of pennitted and prohibited land animals (cattle and beast) is 

addressed twice in Torah. In Lev 11 :2-8, we read: 

Speak to the Israelite people thus: These are the creatures {hakhayah} that you may eat from 
among all the land animals {miko/ habehemah}: any animal that has true hoofs, with clefts 
through the hoofs, and that chews the cud - such you may eat. The following, however, of those 
that either chew the cud or have true hoofs, you shall not eat: the camel - although it chews the 
cud, it has no true hoofs: it is impure for you; the daman - although it chews the cud, it has no true 
hoofs: it is impure for you; the hare - although it chews the cud, it has no true hoofs: it is impure 
for you; and the swine - although it has true hoofs, with the hoofs cleft through, it does not chew 
the cud: it is impure for you. You shall not eat of their flesh or touch their carcasses; they are 
impure for you. 

Alternatively, Deut 14:3-8 offers: 

You shall not eat anything abhorrent. These are the animals {behemah} that you may eat: the ox, 
the sheep, and the goat; the deer, the gazelle, the roebuck, the wild goat, the ibex, the antelope, the 
mountain sheep, and any other animal {behemah} that has true hoofs which are cleft in two and 
brings up the cud - such you may eat. But the following, which do bring up the cud or have true 
hoofs which are cleft through, you may not eat: the camel, the hare, and the daman - for although 
they bring up the cud, they have no true hoofs - they are impu_re for you; also the swine - for 
although it has true hoofs, it does not bring up the cud - is impure for you. You shall not eat of 
their flesh or touch their carcasses. 

From these two passages, we may deduce that a four-legged land animal is pennitted if it 

chews its own cud and has cloven hoofs. 

Tigay points out that: 

The identity of some of the animals is uncertain. Most of the Hebrew tenns appear infrequently in 
the Bible, without enough infonnation to identify the animals to which they refer. The ancient 
translations, cognate languages, and later Hebrew usage sometimes help but cannot always be 
relied upon, since the same name is sometimes used for different animals in different times and 
places. Some of the translations, therefore, are but educated guesses (Tigay 137). 

10 This follows G~nfeld's observations, who follows Malbim. Alternatively, Rashi suggests (following 
Sifra Shemini 2:8) that the terms are sometimes interchangeable. 
11 There are two other differences between the two types of four-legged animals: the fat of behemot is 
strictly forbidden (for consumption), whereas the fat of khayot is not. Additionally, the blood of khayot 
must be actively covered, or soaked up, after slaughter. The same is not true for behemot. This is 
summarized in HMA I :9; see also Grunfeld 49 and Klein 304. 
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This raises the issue, then, of potential confusion in identifying forbidden species. If an 

animal could not be identified. on sight or by close examination of the mouth and feet, as 

a kosher species, the Talmud suggests "further rules of identification which should be 

applied to the investigation of an animal whose feet or jaw or both, can no longer be 

investigated" (Grunfeld S0). 12 Yet, Maimonides appears to be adamant that the 

identification of a kosher animal can/should be relatively straightforward. He teaches the 

following, concerning the issue of confusion about a kosher species: 

There are no other domesticated animals or wild beasts in the world that are permitted to be eaten 
except the ten species mentioned in the Torah. They are three types of domesticated animals: [ ... ] 
[the species he mentions are consistent with the ones listed in the Torah], and seven types of wild 
beasts: [ .•. ]. [This includes the species] itself and its subspecies, e.g., the wild ox and the buffalo 
are subspecies of the ox. All of these ten species and their subspecies chew the cud and have split 
hoofs. Therefore, a person who recognizes these species need check neither their mouths, nor 
their feet (HMA I :8). 

Before moving on to discuss winged creatures, a word must be said about the 

prohibited land animal par excellance: the pig. Abstention from pig has become a 

symbol over the last 2000+ years of purity/cleanliness within the Jewish community. 

Allow me to cite two examples of this. From a more positive perspective, we are able to 

observe in our own day and age that there are many Jews who have abandoned all 

observance of the dietary laws, yet still persist in abstaining from pork. This is a small 

acknowledgment of the symbolic power that pigs continue to have over the Jewish 

community today. Unfortunately, the taboo surrounding pigs has also had a negative 

impact on Jewish life. During the Middle Ages, one way that anti-Jewish tonnentors 

humiliated innocent Jews was by comparing them to the pig. 13 

12 See also Klein 304, who points out that the Talmud only differentiates other characteristics for /chayot 
and not behemot. 
13 Claudine Fabre-Vassas' The Singular Beast is one source that chronicles the anti-Jewish association that 
European Christians projected onto their Jewish neighbors from the begiMing of the Middle A&es through 
World War II. Fabre.Vassas explains in her introduction: "Yet European myths on the origin of the animal 
{the pig} would suggest, on the contrary, a sustained opposition and introduce us to a third point of view. 
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In light of these observations, it is interesting to note that the Torah does not 

highlight the pig prohibition in any noticeable way. The pig's only claim to fame is that 

"it is the only domesticated animal used for food in biblical times that has a truly split 

hoof but does not chew its cud" (Levine 67). 

With regards to the eating of birds, we again find two references in the Torah. In 

Lev 11:13-19, we read: 

The following you shall abominate among the birds {min ha 'oj} - they shall not be eaten, they are 
an abomination: the eagle, the vulture, the black vulture; the kite, falcons of every variety; all 
varieties of raven; the ostrich, the nighthawk, the sea gull; hawks of every variety; the little owl, 
the cormorant, and the great owl; the white owl, the pelican, and the bustard; the stork, herons of 
every variety; the hoopoe, and the bat. 

Levine (67-68) observes that "there are no overall physical criteria by which to 

distinguish pure {or acceptable} birds from impure birds." 14 This differs markedly with 

the land animals we discussed above. He continues by writing: "Rather, a long list of 

prohibited birds is provided, the assumption being that all others would be permitted." 

That assumption seems to be played out in Deut 14: 11-18: 

You may eat any clean bird. The following you may not eat: the eagle, the vulture, and the black 
vulture; the kite, the falcon, and the buzzard of any variety; every variety of raven; the ostrich, the 
nighthawk, the sea gull, and the hawk of every variety; the little owl, the great owl, and the white 

[t no longer has to do with understanding the taboo itself within Jewish logic; it is no longer a question of 
recognizing the antagonistic choice of the first Christians; it is a matter of analyzing the Christian 
explanation for the Jewish interdiction. This interdiction would be a troubling enigma for those who lived 
side by side with the communities of the diaspora and even for Christianity, ever dominated by the biblical 
reference to the people of Israel and its laws. This, to be more specific, was the direction that presented 
itself to me and would lead to part 2 of this book. In it we see Jews being associated with the animal. All 
the features of the porcine nature that I had initially enumerated ended up being imputed to the "deicidal 
people." Better still, the Jews, in their rituals, in which they were reputed to spill blood, treated themselves 
like pigs. Furthennore - and this is the great contradiction of their destiny - since they deprived 
themselves of this meat, they were constantly seeking the closest substitute, the flesh and blood of Christian 
children. The essence of the Jewish being and custom was thus interpreted with the pig as the key, and 
what was and is still considered a stereotype became an obsessively articulated reading, ever present in 
history in one aspect or another. Is this not, in its terrible reiteration, the logical matrix of the most 
common anti-Judaism, the basic and seemingly natural justification for all the persecution, for all the 
banishment, for all the extenninations?" (Fabre-Vassas 7-8). 
14 See also Tigay 139, Klein 304, and Grunfeld 50. 
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owl; the pelican, the bustard, and lhe cormorant; the stork, any variety of heron, the hoopoe, and 
the bat. 15 

The fact of the matter is, however, that the rabbis were motivated to specify 

characteristics that would signify a "pure bird." Thus, we read in M. Chullin 3:6: 

The distinguishing features in [clean] cattle and wild animals are prescribed in the Law, but the 
tokens in birds are not enjoined. But the Sages have said, Any bird which seizes its food in its 
claws is unclean; any [bird] that possesses an extra talon [above the others], and a crop and a craw 
[whose skin easily] peels off, is clean. R. Eliezer ben R. Zadok says, Any bird which parts its toes 
[in pairs when set upon a cord) is unclean. 

Why did the rabbis delineate these particular characteristics? Tigay, citing Sifre 103, 

notes that halakhic exegesis "identified characteristics common to all the forbidden birds 

and allowed only those that do not display these characteristics" (Tigay 139). 

Similar to our encounter with the land animals, here too we run into semantic 

difficulties. We cannot be completely confident that our translations of the Hebrew 

animal names are accurate, and thus we may be unable to accurately use the text to 

identify pennitted and prohibited animals. Therefore, the accepted practice today is to 

eat "only those birds that have been traditionally accepted as pennitted" (Klein 305). 16 

Tigay ( 139) identifies traditionally accepted fowl as "chicken, capon, Comish hen, 

turkey, domestic duck and goose, house sparrow, pigeon, squab, palm dove, turtledove, 

partridge, peacock, and, according to some authorities, guinea-fowl, quail, and what is 

today called pheasant." 

One final thing that should be pointed out regarding winged creatures. The Torah 

clearly means to put them in a category that distinguishes fowl from the land animals, 

fish, and creeping things respectively. This biblical observation will become important 

15 Levine (68) points out that the list here "does not correspond exactly to zoological classifications and 
even includes the bat, which is technically a winged rodent, not a bird." 
16 Klein and Grunfeld (50) are following Rama on YD 82:2. 
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when we later discuss the rabbis' understanding of the separation of meat and dairy 

products. 

We next come to the category of animals that are found in the water. Lev 11 :9-12 

teaches us: 

These you may eat of all that live in water: anything in water, whether in the seas or in the 
streams, that has fins and scales - these you may eat. But anything in the seas or in the streams 
that has no fins and scales, among all the swarming things of the water and among all the other 
living creatures that are in the water - they are an abomination for you and an abomination for you 
they shall remain: you shall not eat of their flesh and you shall abominate their carcasses. 
Everything in the water that has no fins or scales shall be an abomination for you. 

Deut 14:9-10 makes a similar statement in an abbreviated fashion: 

These you may eat of all that live in water: you may eat anything that has fins and scales. But you 
may not eat anything that has no fins and scales: it is unclean for you. 

Ti gay ( 139) is correct in pointing out that "only a general rule is given for distinguishing 

between permitted and prohibited aquatic animals." The Torah omits a list of permitted 

or prohibited water species. 

While the rule seems fairly straightforward, 17 the question arose as to how we 

classify: (a) a species of fish that only grows fins/scales when it is older; and (b) a species 

of fish whose fins/scales fall off when it is older. The matter is seemingly resolved for us 

in a baraita that appears in Avodah Zarah 39a: 18 

The rabbis taught in a baraita: [A fish] that does not have [fins and scales] now, but will 
grow them later - such as the su/tanil or the afits - it is pennitted [for consumption]. [And 
regarding], a fish that has [fins and scales] now and is destined to shed [them] at the time that it 
goes up from the sea - such as the alcunas, afunas, lcatsiftiyas, achsifliyas, or the utnas- it is 
permitted for consumption. 

Yet, confusion still persists when it comes to the issue of the fish we commonly know as 

swordfish. Does that fish exhibit scales according to the halakhic definition? Orthodox 

Judaism maintains that the answer is "no." 

17 In that shellfish, shark, and catfish - among others - are all clearly prohibited. 
18 A parallel passage appears in Chullin 66a-b. 
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However, the Conservative movement agues that the answer is "yes." In his 1966 

responsum for the movement, Rabbi Isaac Klein sought to convincingly prove that 

swordfish do have scales at some point in their life. One of the first proofs that he brings 

is: 

• The entry for "Dagirn" in the Talmudic Encyclopedia. There, "the swordfish is 
identified as Xiphias gladius, a fish which, in its early stages, has scales that 
disappear when it matures. According to its Latin and Greek names it is 
suggested that it is the Achsifliyas of the Talmud: Hull in 66b" (Klein Responsa 
76). 

Yet Klein observes that Rabbi Moshe Tendler, noted Orthodox authority: 

disagrees with the manner of classifying this fish. According to him, it becomes clear that there 
are two classes of fish called swordfish [sailfish and swordfish]. The first is the "clean" fish, but 
the second is an "unclean" fish. It is then possible to say that the author of Knesset Hagdo/ah who 
pennitted the fish ispada, meant the latter, which is called "sailfish" (Klein Responsa 11). 

Klein, himself not a biologist, turned to: 

the United States Bureau of Fisheries - and received an answer from the Ichthylogical Laboratory, 
U.S. National Museum of Washington, D.C. They sent us letters which had been sent to them 
earlier in response to similar questions. In each case, it was stated definitely and unequivocally 
that the swordfish has scales in its early stages. It sheds them when it reaches a certain size (Klein 
Responsa 77). 

Tendler's response was to write the following: "The claim that the immature forms [of 

swordfish] do have scales has never been confirmed by people in whom we can have 

confidence" (quoted by Klein Responsa 77). What does he mean by that? Is he implying 

that the Bureau of Fisheries is not scientifically qualified? Or, is he suggesting that there 

is a problem because the government scientist might not be Jewish (and who might 

thereby not be able to appreciate the religious implications of their answer)? 

Motivated to ease his own conscience, Klein chose to pursue a second opinion 

from a Jew, Dr. Carl Gans of SUNY Buffalo, who confinns that the government's 

observations about swordfish are valid. On the basis of all of this, Klein concludes by 

writing: 
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In the government list of Common Food Fishes that Have Both Fins a11d Scales, 1he swordfish is 
listed too. On the basis of this evidence, we have 10 reconfinn our original position that the 
swordfish is kosher (Klein Respotisa 78). 

We cite this example only as a means of illustrating that questions persist in our own day 

regarding the relatively straightforward question of which animals are permitted and 

which are prohibited. 

We now come to our final category ofland animals: creeping things. The 

category is significant in that we encounter for the first time a serious discrepancy in the 

way that the material is presented in the Torah, when we compare Lev 11 with Deut 14. 

Based on his reading of the text, Grunfeld would have us believe that the 

swarming things are neatly presented in both chapters as a paragraph that can be easily 

divided into three sub-categories. 19 This is hardly the case. Yet, to his credit, Grunfeld 

rightly observes that the Torah does describe three different classes of sherets. The 

problem is that the Torah treats them as wholly separate. Thus, we read about Sherets 

Hamayim as part of the regulations concerning fish above (Lev 11: 10). (Interestingly, 

Sherets Hamayim is not mentioned at all in the Deut account for fish.) 

Shere ts Ha 'arels is addressed in Lev 11 :29-3 1 a: 

The following shall be unclean for you from among the things that swann on the earth: the mole, 
the mouse, and great lizards of every variety; the gecko, the land crocodile, the lizard, the sand 
lizard, and the chameleon. Those are for you the unclean among all the swanning things ... 

Contrary to Grunfeld, we might observe that this passage seems to be its own section of 

the text, rather than part of a larger unit on swarming things in general. We should also 

note that, once again, Deut I 4 fails to address this particular kind of sherets in its 

material. 

19 On p. SI, Grunfeld suggests: a) Sherets Hamayim ("swarming things that live in the water"); b) Sherets 
Ha 'arets ("swarming things that creep upon the ground"); and c) Sherets Ha 'o/("winged swanning things 
that fly in the air"). 
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Finally, we tum to Sherets Ha 'of In Lev 11 :20-23, we read: 

All winged swanning things that walk on fours shall be an abomination for you. But these you 
may eat among all the winged swanning things that walk on fours: all that have, above their feet, 
jointed legs to leap with on the ground- of these you may eat the following: locusts of every 
variety; all varieties of bald locust; crickets of every variety; and all varieties of grasshopper. But 
all other winged swanning things that have four legs shall be an abomination for you. 

[n this case, however, Deut 14: 19-20 does offer a parallel passage: "All winged swanning 

things are unclean for you: they may not be eaten. You may eat only clean winged 

creatures." 

Bernard Bamberger, commenting upon Lev 11 :20-23 in The Torah: A Modern 

Commentary, summarizes the issue of swarming things by writing the following: 

The Hebrew sherets, "creeping/swanning thing," is a term applied broadly to all kinds of vennin: 
rodents, reptiles, wonns, insects, etc. (cf. verses 29 and 30}. The present verses speak of winged 
sherets, i.e., winged insects, of which four species are singled out as pennined for eating. Every 
other variety of sherets, with or without wings, is forbidden. Locusts and grasshoppers, cooked in 
a variety of ways, are still eaten by some peoples in the Near East. Medieval halachists, uncertain 
about the identity of the kosher species, forbade the eating of any insects. But Kalisch, writing in 
the l 870s, reported that the Yemenite Jews still ate locusts (Plaut 815). 

Category 2: Method of slaughtering permitted animals 

We have now had a chance to summarize the laws concerning which species 

qualify as being an acceptable part of a traditional Jewish diet.20 Yet, for meat to be 

kosher (according to the traditional definition), there are several more qualifications that 

must be met before it can receive a heksher (kosher seal of approval). We move forward 

now, to discuss the issue of kosher slaughtering. 

Pennitted animals are not kosher unless they have been slaughtered properly, a 

process that is called sh 'khitah (slaughter). Klein summarizes: 

Essentially this consists ofa highly trained person (called a shochet), equipped with a special kind 
of knife, cutting both the windpipe (trachea) and the food pipe (esophagus) in the case of animals, 
and at least one of these in the case of fowl (Klein 308). 

20 For a more complete rendering of foods that are, or are not kosher, consult your local rahbinic authority, 
Alternatively, visit www.oukosher.org to access the resources of America's largest Orthodox kosher 
supervision effort. (Note: Non•Orthodox movements do not always agree with the rulings of the O.U.) 
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Why does Jewish law insist that animals be killed in a certain way? First and 

foremost, we take note of Deut 12:21: 

If the place where the Lord has chosen to establish His name is too far from you, you may 
slaughter {v'zavakhlaJ 21 any of the canle or sheep that the Lord gives you, as I have instructed 
you; and you may eat lo your heart's content in your settlements. 

Rashi points out that the phrase "as I have instructed you" refers to the details of 

sh 'khilah that are mentioned in the Oral Law (for example, see Chullin 28a). 

There is the sense, argues Grunfeld (53-54), that the Bible originally allowed 

animals to be slaughtered for food if it was in connection with the cultic ritual of the Tent 

of Meeting, and later the Temple. Thus, take note of Deut 12: 15 and Tigay's explanation 

that follows it: 

But whenever you desire, you may slaughter and eat meat in any of your settlements, according to 
the blessing that the Lord your God has granted you. This verse establishes a major change in 
religious and dietary practice. Previously, only game animals could be slaughtered 
nonsacrificially (the rabbis called nonsacrificial slaughter shechitat chullin, "secular slaughter''). 
Domestic cattle (oxen, sheep, and goats) could only be slaughtered on altars, as sacrifices, even if 
the offerer's purpose was solely to use them for food. Only after the blood was dashed on the altar 
and cenain of the innards burnt there could the remainder be eaten. This rule was practical when 
all Israelites lived near a sanctuary, as when they lived in the wtldemess. Even after they settled in 
Canaan and scattered across the land, it would remain practical as along as it was legitimate to 
have sanctuaries throughout the land. But once a single sanctuary was chosen the requirement 
would become impractical, since those who lived far from it would be able to eat meat only on the 
infrequent occasions when they visited there. To avoid this hardship, secular slaughter of 
domestic cattle, too, will be permitted, and people may eat meat whenever they want and can 
afford to (Tigay 124). 

As a result of the Bible's early attempt to sanctify the act of slaughter, that same impulse 

persisted, even after slaughtering was allowed to take place outside of the Temple. 

Up until now, we have demonstrated the Bible's interest in establishing a 

"special" way for animals to be killed. But we have not discussed the details of such a 

slaughtering method: how it is to be done, the values that infonn the aforementioned 

method, etc. 

21 It is important to point out that the Torah's tenn for slaughter - z.b.kh - is actually related to the notion of 
sacrifice. Thus, BDB (257) notes that ••au eating of flesh among ancient Hebrews was sacrificial." 
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In terms of what sh 'khilah actually involves, we must begin with the knife, known 

as the khalif. It must be "razor sharp and perfectly smooth" so as to insure that it will not 

"tear the flesh and cause unnecessary pain. [ ... ] If the slightest dent22 or nick (p 'gimah) 

is felt. it is forbidden to use the knife" (Klein 310). Already, then, we have some 

indication as to the halakhah 's attempt to minimize the pain of the animal.23 

After reciting the short blessing asher kidshanu b 'mitsvotav v 'tsivanu al 

hash 'khitah, the slaughtering begins. Klein (310-311 )24 does an excellent job of 

summarizing the "five regulations pertaining to the process of cutting," and I quote them 

directly below: 

I. Shehiyah-pausing, or delay. The knife must be drawn quickly across the neck of the animal, 
beast, or bird without a stop. The smallest delay or pause renders the Sh 'khitah defective and the 
animal not kosher. 

2. Derasah - pressing. The blade must be applied with a to-and-fro motion, not with a chopping 
or striking motion. 

3. Chaladah- burrowing. The blade must not be inserted between the trachea and the esophagus 
and used with an upward thrust; nor may the blade be inserted under the skin in any fashion. 

4. Hagramah- cutting out of the specified zone, or deflecting. As was explained above, the cut 
must be below the larynx, preferably below the first hard ring of the trachea and up to the place 
where the bronchial tubes begin to branch. 

S. Aqirah - tearin& out. The trachea and the esophagus must be cut with the blade and not tom out 
or lacerated in any way. Thus, if the trachea was cut properly, and it is then found that the 
esophagus was ripped out from the jawbone at the root, the Sh 'khitah is not valid and the animal 
may not be eaten. In the case of birds, if one of the two organs is ripped out after the first is cut 
properly, the Sh 'khitah is proper, since for birds the severance of only one organ is necessary. 

In addition, these regulations must be carried out by someone who has kaba/ah 

(permission) to be a kosher slaughterer. We call this person a shokhel. A shokhet must 

be knowledgeable in the laws of sh 'khitah and b 'dikah (examination - see below); a 

shokhet must also be a person of "great piety" (Klein 309). 

22 An imperfect knife could cause unnecessary pain to the animal. 
23 This will be discussed in more detail below. 
24 Klein's source is YD 23-24. See also Grunfeld 57-ff. Forst (36) calls these five categories the "five 
basic disqualifications of shechitah." 

22 



We would note that sh 'khitah is not complete- in the case of beasts and fowl 25 -

until the mitsvah of kisui hadam ( covering of blood) is completed. This follows the 

instruction contained in Lev 17: 13: ''And if any Israelite or any stranger who resides 

among them hunts down an animal or a bird that may be eaten, he shall pour out its blood 

and cover it with {the dust of the} earth." To fulfill the command, shokhtim insure that 

the blood from the cut can pour out onto a bed of dust. When the blood is drained, a new 

layer of dust is poured on top of the bloodied layer of dust. See below for a discussion of 

the symbolism of blood. 

Grunfeld (58) reminds us that any animal that is not killed according to the laws 

of sh 'khilah is considered tref (not kosher) because it holds the status of n 'velah (see 

below for detailed explanation). Eating n 'velah is simultaneously a violation of the 

positive commandment to follow sh 'khitah, implied in Deut 12 :21, and a violation of the 

prohibition against n'velah contained in Deut 14:21. 

One last important observation: the laws of sh 'khitah do not apply to kosher 

species offish! The rabbis base this determination (see Chullin 27b) on their reading of 

Num 11 :22: «could enough flocks and herds be slaughtered {yishakhet} to suffice them? 

Or could all the fish of the sea be gathered {yeasej} for them to suffice them?" The 

rabbis read this verse and noticed the Torah's use of two different verbs, which has the 

effect of putting fish in a separate 'food preparation category' from land animals. As a 

result, the regular laws of sh 'khitah do not apply to fish. 26 

25 Klein (312), following Sefer Ha-Khinukh, milsvah 187: "Why, then, was this law not applied to animals 
(b 'hemot) as well as to beasts (khayol) and fowl? It is because the exhortation to act reverently in regard to 
blood is not likely to be forgotten in the case of animals, since they were brought as sacrifices on the altar, 
and their blood had to be sprinkled thereon. The reminder is only needed for those creatures that could not 
be brought as sacrifices." 
26 Following YD 13: I, Forst (36) writes: "the laws of nevei/ah do not apply to fish." 

23 



Now that we have had a chance to survey sh 'khituh, let us step back and briefly 

discuss the value that is often cited as the basis for the laws of sh 'khilah. Klein (308) 

offers the following: 

The use of a special method of slaughtering has been explained as the fulfillment of the 
commandment of tzar ba 'alei chayim - prevention of cruelty to animals. Maimonides writes: 
"The commandment concerning the killing of animals is necessary because the natural food of 
man consists of vegetables and the flesh of animals; the best meat is that of animals permitted to 
be used as food. No doctor has any doubts about this.27 Since, therefore, the desire of procuring 
good food necessitates the slaying of animals, the law enjoins that the death of the animal should 
be the easiest. We are not permitted to torment the animal by cutting the throat in a clumsy 
manner, by pole-axing or by cutting off a limb whilst the animal is alive" (Guide 3:48) [ ... Klein 
continues:] Modem science has borne out the claim that Sh 'khitah is the most humane method of 
slaughter. 

Grunfeld (54) also emphasizes Judaism's compassion toward animals, by summarizing a 

story from Bava Metzia 85a: 

Once Yehuda Hanassi, the compiler of the Mishnah, sat in front of the Academy ofSepphoris 
when a calf was led to the slaughter yard. It began to cry as ifto say "Save me". Thereupon 
Rabbi Yehuda said"[ cannot help you; after all this is your destiny". Because of this utterance 
Rabbi Yehuda was punished in that he suffered physical pain for thirteen years. After that time a 
small animal passed his daughter who was about to kill it when Rabbi Yehuda said: "Leave it 
alone: God's mercy extends over all His creatures." h was only then that Rabbi Yehuda was 
relieved from his physical suffering because he had shown mercy on God's creatures." 

Additionally, Grunfeld (55) points out a number of biblical passages that establish tsa 'ar 

ba 'ale khayim. Here are just a few examples: 

• Gen 24: 14 Kindness to animals is part of the criteria for the selection of a wife for 
Isaac 

• Exod 23: 12 Animals are to rest on Shabbat 
• Lev 22:26-28 and Deut 22:6 Respect for relations between animal parents and 

their young 
• Deut 22: 10 An ox and an ass do not have to plough together, out of respect for the 

ass (smaller animal) 
• Deut 25:4 Animals shouldn't be muzzled when they are treading on food they 

might be inclined to eat 

These verses illustrate the value of Isa 'ar ba 'ale khayim, and help to explain why so 

many have understood sh 'khitah to be an example of that very important Jewish value. 

27 This statement is often used as proof that the Rambam understood the laws of kashrut to have a positive 
effect on one's health. Others disagree. 
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• 

In fact, a number of Jewish authorities have gone on record as believing that sh 'khitah is 

the 'most' humane method of slaughter that humans can use on animals. Such authorities 

include Klein (308), Grunfeld (84 and 308), Dresner (27 and 30), and Tendler (448). 

Yet, others have begun to raise questions as to the truth of such statements. This 

is not the first time in our history that someone has questioned the humane-ness of 

sh 'khitah. Indeed, in ages past it was a common accusation made by non-Jews, in an 

attempt to veil anti-Semitism in a concern for animals. 28 

The difference is that, today, some are questioning the humane-ness of the 

traditional method of kosher slaughter without any anti-Semitic agenda. One of the most 

notable advocates for sh 'khitah reform is Dr. Temple Grandin.29 In her 1990 article for 

the journal Judaism, and in her inteiview with Phyllis Klasky Karas in a 1991 issue of 

Moment magazine, Grandin argues that many kosher slaughtering facilities treat animals 

inhumanely because they are "shackled and hoisted" in advance of the actual slaughter. 

Recognizing that shackling/hoisting is inherently cruel behavior towards animals, 

Congress passed the Humane Slaughter Act in 1978. The act "provided that the animal 

must be rendered unconscious by means of stuMing (most often a bullet to its head) 

before being shackled and hoisted" (Karas 42). As we have already learned, kosher 

slaughter presumes that the animal is not hurt or defective in any way prior to the 

moment of slaughtering. Therefore, the terms of the Humane Slaughter Act would have 

prevented kosher slaughtering from taking place. However, the Act was amended so that 

kosher slaughtering became exempt from legislation. 

28 See, for example, EJ 14.1340-1342. 
29 See her website: www,arandin.com 
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The challenge, argues Grandin, is to find a middle ground that simultaneously 

honors the definition of sh 'khitah and allows for maximally humane treatment of 

animals. Grandin's solution was to propose a new conveyor system that would allow for 

an easy (and painless) kosher slaughter, while avoiding shackling/hoisting. The details of 

her solution can be found in Karas (44-ffl. Although it is being implemented in many 

kosher slaughterhouses around the country, there are some that remain resistant because 

of the inevitable rise in cost associated with: a) building a new conveyor system in the 

slaughterhouses, and b) accounting for the fact that this system decreases the number of 

animals that are able to be slaughtered per hour. 

Grandin's findings have made an impact on the Jewish community. Many Jewish 

leaders have become more attwted to issues of animal suffering, especially concerning 

the way that animals are treated in the months and years leading up to the moment of 

slaughter.30 Surprisingly, however, few Jews have gone on record as asserting that the 

current mode of sh 'khitah is not completely humane. 

One noticeable exception is the Conservative movement's Committee on Jewish 

Law and Standards (CJLS). In September of 2000, the Committee unanimously declared 

that shackling and hoisting is "a violation of Jewish laws forbidding cruelty to animals 

and requiring that we avoid unnecessary dangers to human life. As the CJLS, then, we 

rule that shackling and hoisting should be stopped." The CJLS does not go so far as to 

say that cruelty to animals makes that meat ''un-kosher." In fact, the CJLS' ruling 

30 One prominent example is Rabbi Rayna Gevurtz Zylberman. Zylbennan 's Rabbinic Thesis is entitled 
"Tsaar Baalei Chayim and the Issue of Factory Fanning." In her thesis, she concludes that "many of the 
circumstances under which animals are raised in modem agri-business can accurately be described as 
involving cruelty" (Zylberman 149). Just as Grandin has begun to ftnd a way to reform slaughtering 
practices while honoring the laws of lcashrut and the economic realities of the kosher slaughtering industry, 
so too does Zylberman (155) envision a similar set ofrefonns within the industry that raises the animals 
prior to their slaughter. 
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specifically says the opposite, that "shackling and hoisting animals is[ ... not] a violation 

of the laws of kosher slaughter." But. their support of the more humane slaughter method 

that employs upright pews is a positive step forward in the fight to protect the rights of 

animals.31 

Another example of a Jewish institution calling for more humane kosher 

slaughtering methods is the unaffiliated New York City congregation B'nai Jeshurun. 

Part of the congregation's website is devoted to Jewish learning and observance. On 

their page32 about kashrul, we find the following comment about sh 'khitah: 

The shohet must sever the arteries to the head (cut off all circulation to the head) and thereby 
render the animal immediately unconscious and unable to feel pain. (One definite place for 
improvement of the kashrut laws is in the pre-slaughtering process. At present, the assembly line 
methods involve shackling animals and hoisting them off the ground and this can be fairly cruel 
and inhumane.) 

No one would suggest that the opinion of one individual (Grandin), and two Jewish 

institutions (CJLS and B'nai Jeshurun) represent the whole of the organized Jewish 

community. Just the opposite: it seems that, at this time, we can only discern a low 

munnur of dissent in the Jewish community, when it comes to this issue. The question is: 

will the community be compelled to re-evaluate its stance over the course of the next 20 

or 30 years?33 

Category 3: Examination of the slaughtered animal 

We have now established that the kashrut of meat goes well beyond insuring that 

the meat comes from a pennitted species. The practice of sh 'khitah, however, is just the 

31 The CJLS statement may be found at: hm,://www.grandin.com/ritual/conservative.jewish.law.html. 
32 The webpage is www.bj.ori/kashrut.php. 
33 In December of2004,just as this project was being completed, a video (released by PETA) revealed 
cruel treatment of animals at a major kosher slaughterhouse in Postville, Iowa. The video raised a number 
of questions in the media and in the Jewish community, It is still too early to say what kind of long-tenn 
impact the incident will have on the kosher slaughtering industry. The reader is directed to the article by 
Sanders, which records the O.U. 's acknowledgement that inhumane behavior took place. And, although 
the O.U. insisted that no kosher rules had been violated at the plant, the organization did express an interest 
in treating the animals more humanely in the future. 
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first of several other commandments that must be fulfilled in order for the meat to be 

declared kasher. 

After an animal is slaughtered, the shokhet will conduct a b 'dikah, or a ritualistic 

examination of the carcass. The examination is necessary because Jewish tradition 

teaches that: 

Any animal or fowl which, as a result ofa birth defect, disease, or inflicted wound, suffers from a 
mortally defective organ or limb (or an animal close to death) may be considered a treifah.34 [ ... ] 

For example: an animal lacking certain organs, an animal with certain organ walls perforated or 
certain bones fractured is considered a treifah. Thus, even if one slaughters a kosher animal 
properly, it may nevertheless be unkosher to eat if it is afflicted by any of these injuries (Forst 37-
38). 

Before we tum our attention to some of the details surrounding the actual examination, 

we must step back for a moment to consider why the halakhah is so concerned with this 

notion of trefah. 

Trefah has its roots in Exod 22:30, where we read: "You shall be holy people to 

Me: you must not eat flesh tom (trefah) by beasts in the field; you shall cast it to the 

dogs." 

This text makes it clear that flesh that is "tom" should not be eaten. But the 

rabbis broadened the prohibition to include an animal that is slaughtered while in the 

process of dying from any number of causes. Maimonides explains: 

When a person eats an olive-sized portion of a kosher domesticated animal, wild beast, or fowl 
that was mortally wounded is liable for lashes, as [Exodus 22:30] states: "Do not eat meat [from 
an animal that was] mortally wounded (treifah) in the field. Cast it to the dogs." The tenn treifah 
employed by the Torah refers to [an animal] mortally wounded by a wild beast, e.g., a lion, a tiger, 
or the like, or a fowl mortally wounded by a bird of prey, e.g., a hawk or the like. We caMOt say 
that the tenn treifah refers to an animal that was attacked and killed, for if it died, it is a nevelah. 35 

What difference does it make if it died naturally, was struck by a sword or died. or was battered by 
a lion and died? Thus [the tenn treifah] must refer to an instance when it was mortally wounded, 
but did not die. 

34 We now associate this word with the meaning of "un-kosher" or "unfit/improper." But the word has a 
different meaning in a biblical context. See below. 
15 See below for a fuller explanation of nevelah. 
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I fan animal that is mortally wounded is forbidden, shall we say that ifa wolfor lion comes and 
drags a kid by its foot, its tail, or ils ear, and a man pursues [the beast] and saves (the kid], it will 
be forbidden. because it was attacked? The Torah states: "Do not eat meat [from an animal that 
was mortally wounded (treifah) in the field. Cast it to the dogs." [An animal is not considered 
lreifah} unless it was brought to a state that its meat is lit [only] for the dogs. Thus we have 
learned that the term treifah is employed by the Torah refers to [an animal} that was attacked by a 
wild beast and battered by it that has not died yet. Even if the person hurries and slaughters it 
before it dies, it is forbidden as treifah. For it is impossible that it will live after suffering such 
wounds. 

Thus we have learned that the Torah forbade [an animal] that died, a nevelah, and it forbade one 
that was on the verge of death because of its wounds even though it has not died yet, i.e., a treifah. 
Now we do not make a distinction with regard to an animal that has died regardless of whether it 
died naturally, it fell and died, it was strangled until it died, or it was attacked by a wild beast who 
killed it. Similarly, we do not make a distinction between an animal that is on the verge of death, 
regardless of whether it was attacked by an animal and battered. fell from the roof and broke the 
majority of its ribs, fell and crushed its limbs, it was shot with an a1Tow and its heart or lung 
pierced, it developed an illness that caused its heart or lung to be perforated. one broke the 
majority of its ribs, or the like. Since it is on the verge of death regardless of the cause, it is a 
treifah. [This applies) whether [its wound] was caused by flesh and blood or by God's hand. If 
so, why does the Torah use the tenn treifah? For Scripture speaks with regard to prevalent 
situations. [We are forced] to say this. If not, only an animal that was mortally wounded in the 
field would be forbidden. One that is monally wounded in a courtyard would not be forbidden. 
Thus we learn that Scripture [is employing this example,) only because it speaks with regard to 
prevalent situations. 

The intent of the verse is that [an animal] that is monally wounded and will not live because of 
these wounds is forbidden. On this basis, our Sages said: "This is the general principle: Whenever 
[an animal] in this condition will not live, it is treifah"(HMA 4:6-9). 

The Rambam, following the rabbis of the Talmud,36 establishes that the Exod 22 

prohibition extends to any number of other diseases and internal injuries that an animal 

might be suffering from.37 The process of h 'dikah, then, is when the shokhet examines a 

carcass to insure that it is not trefah. 

In an effort to simplify the shokhet 's task, the halakhah does not mandate a 

complete checking of the carcass. Thus, YD 39: 1 teaches us: 

One does not need to investigate the presence of any of the agents that can cause a carcass to be 
trefah; except: the lungs must be examined in a behemah and a khayah to detennine if {the lungs 
have} any adhesions - and anyone who breaks this fence {in order} to eat without fulfilling the 
mitsvah of b 'dikah shall dwell with the serpent. 

36 Especially in the third chapter ofChullin. 
37 In EJ (6.28), Harry Rabinowicz explains that the defects are generally put into eight categories: 
"perforated organ walls; split pipes; missing limbs; missing or defective organs; torn walls or membrane 
covers or organs; a poisonous substance introduced into the body, when mauled by a wild animal; 
shattering by a fall; broken or fractured bones . ., Rabinowicz cites M. Chullin 3: I in noting that: "It is 
assumed in the Talmud that any of these defects would lead to the death of the animal within one year." 
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The ha/akhic preponderance, then, is that the "lungs of every mammal must be carefully 

examined because most of the mortal injuries are usually found there." The shokhet 

doing b 'dikah need only investigate the rest of the carcass if "some irregularity has been 

noticed in them" (Grunfeld 61 ). 

Most interestingly, the well-known phrase "glatt kosher" is coMected to the 

b 'dikah of the lungs. If the shokhet notices any adhesions on the lungs, the lungs are then 

subject to another examination in order to determine if the adhesions are of a type that 

make the carcass kasher or trefah. If the adhesions are found to be "okay," then the 

carcass is deemed kasher. 

Lungs that are definitely free of adhesions are described in Hebrew as khalak 

(smooth). The Yiddish translation of /chalak is glatt. Thus, a piece of meat is described 

as glatt kosher if it comes from an animal whose lungs are definitely free of adhesions. 

For some observant Jews who keep kosher, the standard of glatt kosher is preferred 

because it serves as an extra guarantee38 on the fitness of the meat. Today, the tenn Hglatt 

kosher" has come to colloquially mean "extra kosher" (Forst 38). 

Category 4: Which parts of an otherwise permitted animal are prohibited; religious 
preparation of meat 

We now turn our attention to another section of rules that further clarifies under 

what circumstances a piece of meat might be declared as kosher. These are the rules of 

nikkur and m '/ikhah - of porging the animal of forbidden fats, the sciatic nerve, and 

blood before consumption. 

31 In that there is, theoretically, less possibility of human error on the part of the inspector(s) checking the 
carcass. 
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Lev 3: 17 states quite explicitly that: "It is a law for all time throughout the ages, 

in all your settlements: you must not eat any fat { khelei·} or any blood {dam}." Lev 

7:25-27 goes on to specify the punishment for such an act: 

If anyone eats the fat39 of animals from which offerings by fire may be made to the Lord, the 
person who eats it shall be cut off from his kin. And you must not consume any blood,40 either of 
bird or of animal, in any of your settlements. Anyone who eats blood shall be cut off from his kin. 

The severity of the punishment indicates how serious an offense this was in biblical 

times. But to really understand these two prohibitions, we would do best to examine 

them separately. 

With regards to the prohibition against fat, we must recognize that not all "fat" is 

prohibited. Levine explains: 

{The] Hebrew helev has the general use of"fat," but here it refers specifically to the fat that covers 
or surrounds the kidneys, the liver, and the entrails. It does not refer, in its legal usage, to ordinary 
fat that adheres to the flesh of an animal, which is called shuman in rabbinic Hebrew. Helev, like 
sacrificial blood, is forbidden for human consumption. Although not regarded as choice for 
humans, under normal circumstances, helev was desired by God. From the cultic perspective, a 
food's desirability was not a function of the usual dietary considerations but of its symbolic value 
(Levine 16). 

As for God's desire of khelev, it is attested to as far back as the days of Cain and 

Abel. Thus, Gen 4:4 reads: "and Abel, for his part, brought the choicest (u 'mekhelvehen) 

of the firstlings of his flock. The Lord paid heed to Abel and his offering." The verse 

suggests that the "choicest" parts of AbePs offerings were the khelev-fats. 

What was so choice about these fats? Baruch J. Schwartz, writing in the Jewish 

Study Bible (210), offers the following as a commentary on Lev 3:3: 

{Khelev is} the Lord's portion of the sacrifice. Fatty portions of slaughtered animals were 
considered to be the richest, tastiest morsels. Best ofall are the layers of suet (Heb "helev," 
translated as "fat"), the hard, subcutaneous fatty tissue surrounding the internal organs; therefore 
these portions would be assigned to God. That which is "too good" for mortals might logically be 
assumed to be a proper repast for a deity. Burning suet also provides a dense smoke of sweet, 
meaty fragrance, suggesting that pleasure is derived from it by a transcendent divine being. 

39 See also I Sam 2:15-17 and lsa43:24. 
40 See also Lev 17: 10-12 and Deut I 2: 16, 23-25. 
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This insight establishes two things. First, we now have a greater appreciation for the 

uniqueness of khelev: it was the choicest part of the animal; therefore, our biblical 

ancestors reserved it for God. 

But our study of khe/ev also points out that the parts of the animal designated as 

belonging only to God are established as "off limits" for human beings. This is 

significant because it is the characteristic that khelev and dam share with each other. 

Additionally, we learn from this that the prohibitions of khe/ev and dam only apply to 

animals that would have been offered up as sacrifices. Animals that weren't normally 

sacrificed (i.e. fowl and khayot) are not affected by this prohibition (YD 64: 1 ). 

Before proceeding to a discussion about dam, a few brief details about the 

contemporary practice of kheilev are worth mentioning. Today, we can divide up kheilev 

into four major categories/locations of the body: 

• "The whole covering of fat which, like a cloth, is spread over the intestines in the 
whole abdomen." 

• "The fat which lies over certain components of the stomach of ruminants and 
over a part of the bowels." 

• "The two kidneys and the fat connected with them which is on the loins." 
• "The diaphragm, or according to others the lobe, which protrudes from the liver 

like a thumb" (Grunfeld 65-66). 

One final word about kheilev. Our halakhic sources typically include an 

additional prohibition in this category, one called "gid hanasheh" (the prohibition of the 

sciatic nerve). The prohibition has its roots in the story told in Gen 32:23-33: 

That same night he {Jacob} arose, and taking his two wives, his two maidservants, and his eleven 
children, he crossed the ford of the Jabbok. After talcing them across the stream, he sent across all 
his possessions. Jacob was left alone. And a man wrestled with him until the break of dawn. 
When he saw that he had not prevailed against him, he wrenched Jacob•s hip at its socket, so 
that the socket of his hip was strained as he wrestled with him. Then he said, "Let me go, for 
dawn is breaking." But he answered, "I will not let you go, unless you bless me." Said the other, 
"What is your name?" He replied, "Jacob." Said he, "Your name shall no longer be Jacob, but 
Israel, for you have strivc:n with bc:ings divine and human, anti have prevailed,"[ ... ] The sun rose 
upon him as he passed Penuel, limping on his hip. That is why the children of Israel to this 
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day do not eat lhe thigh muscle {gid l1anashehl that is on the socket or the hip, since Jacob's 
hip socket was wrenched at the thigh muscle (emphasis added). 

In terms of modem implications, Klein (349) explains that: 

The removal of the sciatic nerve from the hindquarters is very difficult, requiring the skill of an 
expert porger. Since the average butcher does not have sufficient skill, it has become the custom 
in Jewish communities41 not to use the hindquarters at all, but to sell them to non-Jews, thus 
making it unnecessary to porge these parts of the animal. 

We now tum our attention to the prohibition of dam - blood. Plaut (1425) 

introduces the subject for us. by writing: 

The eating of animal flesh is probably a late stage in human evolution. Originally humanity was 
vegetarian; the Creation account reflects this in that it pennits the consumption of plants but is 
silent on animals, which are specifically allowed only after the Flood (Gen. 1 :29; 9:4 ). The idea 
persisted that blood was the seat of life and had a mysterious quality, and that therefore it was not 
to be eaten under any circumstances. It was to be poured on the ground where primal earth 
received it back, or dashed against the altar where, so to speak, God himself accepted it. Only in 
the latter case could the meat be consumed, for the altar was God's table, where the food could be 
shared with Him through His representatives {the priests}. Thus, all slaughter for food had to be 
sacral in nature. 

This rule was feasible as long as sacrifices could be brought to local shrines accessible to the 
people. But, when the cult was centralized in the Deuteronomic reformation, provision had to be 
made for those who could not reach the sanctuary to consume meat in a non-sacral way. Such 
profane slaughter - limited to animals unfit for sacrifice - was therefore now permitted ( { Deut} 
12: 15). This in tum led to the practice of draining blood from the profanely slaughtered animal to 
the greatest degree possible, which in post-biblical days resulted in elaborate rules for ritual 
slaughtering (sh 'khilah), and the washing, salting, and soaking of meat prior to eating it. [ ... ] 
Thereafter, rabbinic law created a body of rules that prescribe precisely what constitutes kasher 
(that is, ritually clean or permissible) meat.42 

But the fact of the matter is that our halakhic tradition tends to be more interested 

in the doing of the commandments, rather than the meaning of them. Thus, we tum our 

attention to some of the details surrounding the prohibition of blood. 

First, we must describe the blood that is prohibited. Rashi notes that the Torah 

specifically prohibits the consumption of blood three times: in Lev 17:14, Deut 12:24, 

and Deut 12:25. The repetition, he suggests, must mean that the Torah is actually 

referring to three different kinds of blood. 

41 See Grunfeld (67), where he specifically attests to this in England. 
42 For a series of more detailed analyses regarding the prohibition of blood, the reader is invited to do 
further reading based on the citations mentioned in footnote 54 ofTigay 366. 
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Thus, when we read the phrase lo tokhlu in Lev 17: 14, Rashi understands it to 

refer to dam hanefesh. He writes: "Its blood is for it {the body} in the place of the soul 

{suggesting, thereby, that blood and soul are equally important to body}, for the soul 

depends on it { the soul depends on the blood to be .. redeemed" through the sacrifices}.'' 

Dam hanefesh is the force that sustains life. 

But dam hanefesh is not the only kind of blood that is prohibited. In Deut 12:24, 

Rashi suggests that lo lokhlenu refers to dam hatamlsit: the blood that drips {from the 

slaughtered animal immediately before and immediately after the gush of blood that 

comes forth from the wound}. Finally, lo tokhlenu of Deut 12:25 refers to dam 

ha 'evarim: the blood that is absorbed in the limbs.43 

In tenns of practical application, there is a two-step process that is applied to meat 

after an animal is slaughtered, in connection with these prohibitions. The first step is 

called nikkur. Nikkur is the term for the "porging," or removal of forbidden fat, 

arteries/veins, and the sciatic nerve. 

After those parts have been removed, the process of the removal of blood must be 

completed.44 This process is known as m 'likhah, a term that literally refers to the act of 

salting. However, before a piece of meat is salted, it is generally soaked in water. 

Grunfeld (103), following Shakh45 to YD 69: 1, suggests two primary reasons for soaking: 

• "To wash off the dried and congealed blood which is usually on the surface of the 
meat" 

• "To open the pores of the meat gradually and thus give the salt greater efficiency 
for drawing out the blood." 

43 Regarding both dam hatamtsit and dam ha'evarim, see Kritot 4b. 
44 It should be mentioned that the salting process is primarily intended to remove the dam ha 'evarim that 
remained inside the limbs (i.e. not in the arteries/veins, but in the capillaries of the muscles). 
45 Shakh is both: a) the Hebrew acronym referring to the l 7tJ> century commentary to the SA entitled "Siflei 
Kohen"; and b) is the name used lo refer to Siftei Kohen's author, Shabbetai ben Meir ha-Kohen. 
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After the soaking has taken place, the meat is salted for an hour (Grunfeld 112 and Klein 

351, following Rama on YD 69:6) and then thoroughly rinsed, in order to remove the salt 

that has now absorbed the remaining blood of the meat.46 

Category S: The law of meat and milk 

Thus far, we have examined aspects of kashrlll concerning what makes a 

particular piece of meat kosher. But there is an entirely separate category of laws 

concerning the mixing together of two foods/ingredients that are both kasher: namely, we 

now encounter Judaism's prohibition of mixing meat/meat derivatives and dairy/dairy 

derivatives. Grunfeld (115) goes so far as to write that this law "has imprinted its stamp 

on Jewish home life more than any other set of Jewish laws." 

Importantly, Grunfeld notes that this particular prohibition is largely dependent on 

the ingenuity and creativity of the rabbis, rather than coming from a p 'shat reading of a 

biblical verse. Thus, he writes: 

the law of meat and milk has become a testing stone of emunat chachamim - our trust in Israel's 
sages and their traditional exposition of the true relationship between written and oral law, a 
relationship on which the very survival of the Jewish people depends (Grunfeld 115). 

We will see, in the next chapter, that the theological belief in a relationship between the 

Written and Oral Torah has, indeed, had some impact on certain non-Orthodox Jews who 

struggle to decide to what extent they will follow the laws of kashrut. 

The separation between meat and milk, traditionally designated in the halakhah as 

basar b 'khalav, has its roots in a thrice-repeated biblical prohibition: "Lot 'vashel g'di 

bakhe/ev imo. You shall not boil a kid in its mother's milk." We find those same words 

in Exod 23:19, Exod 34:26, and Deut 14:21. Tigay (140) explains that: 

46 For regulations pertaining to the soaking and salting of specific body parts, see Klein 3S3-3S6. 
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This rule {in the Oeuc passage} is listed with the food prohibitions because meat cooked this way 
may not be eaten.47 Meat boiled in sour milk (leben) was probably regarded as a delicacy, as it is 
by Arabs, since it is tastier and more tender than meat boiled in water. The point of this 
prohibition {according to a p 'shat reading of the text} is that the animal's own mother's milk may 

not be used. It is similaru to the rules against slaughtering cattle on the same day as their young 
and capturing a mother bird along with her fledglings or her eggs, and the requirement that 
newborn canle remain with their mothers at least a week before they may be sacrificed. All of 
these rules have the humanitarian aim of preventing insensitivity against animals. [ ... ] The text 
specifies only boiling the Hesh ofa kid in its own mother's milk. 

If a literal reading of these three passages only teaches us that "boiling the flesh of a kid 

in its own mother's milk" is prohibited, then why do the laws kashrut that we are familiar 

with today prohibit foods like cheeseburgers? 

The answer has its roots in the Mishnah. In the eighth chapter of Chullin, we find 

two mishnahs that directly address the extent to which we should interpretively read lo 

t 'vashel g 'di. We begin with an excerpt from M. Chullin 8: 1: 

No flesh may be cooked with milk save the flesh of fish and locusts; and it is forbidden to serve it 
up together with cheese upon the table excepting the flesh of fish and locusts. [f one vowed [to 
abstain} from flesh, he is permitted the flesh of fish and locusts. 

(The flesh of] a bird may be served up on the table together with cheese, but it must not be eaten 
[with it]; this is the opinion of the School ofShammai, but the School of Hillel say, It must neither 
be served up [therewith] nor eaten [with it]. R. Jose said, This is one of the cases where the 
School ofShammai took the more lenient view and the School of Hillel followed the stricter 
ruling. 

From this small excerpt, it is already very clear that kashrut had evolved considerably 

between biblical times and the Tannaitic Period (the period of the Mishnah). The rabbis 

make it clear that they are not at all inclined to read lot 'vashel literally (i.e. as 

specifically relating to a mother goat and her child being cooked together).49 The 

mishnah also establishes that fish fall into a category that is separate from basar (flesh). 

We have already seen how this distinction carries over into the realm of sh 'khitah (which 

is not required for fish). 

47 Note that in the two E~od citations, the verse appears in the context of the observances of harvest 
festivals. 
48 Tigay, here, follows lbn Ezra on Exod 23: 19. 
49 The proof of this is best seen in Chullin l 13a-l 16a. 
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Additionally, this mishnah reveals the rabbis' attempt to inaugurate a set of 

cultural taboos (i.e. prohibiting the serving of meat dishes and dairy dishes at the same 

meal on the same table) as a way of insuring that a strict separation of basar and khalav is 

maintained by individuals. 

That being said, the mishnah is a bit vague in defining what basar is. More 

specifically, does it include fowl? The gemara (Chullin 104a) to the mishnah addresses 

this directly: "It follows [from our Mishnah] that the flesh of fowls is prohibited ... " The 

gemara later states that the rabbis only disagreed in terms of whether or not it was 

d'oraita or d'rabbanan that fowl was to be classified as a type of basar. As we 

mentioned above, the rabbis were interested in inaugurating a cultural taboo that kept 

meat and dairy separate. In order to affect this change, the laws of basar b 'khalav were 

not just limited to the content of certain meals. Separate sets of pots/pans, silverware, 

and dishes were required in order to insure that the remnants of a meat meal did not mix 

with a dairy meal, or vice versa. 

There was also the issue of waiting in between meat meals and dairy meals (to 

allow the body time to digest the meat and "clear" the system). Thus, we read in Chullin 

105a: 

R. Assi enquired of R. Johanan, How long must one wait between flesh [meat] and cheese? - He 
replied, Nothing at all. But this cannot be, for R. Hisda said, If a person ate flesh he is forbidden 
to eat [after it] cheese, if he ate cheese he is permitted to eat [after it] flesh! -This indeed was the 
question, How long must one wait between cheese and flesh? And he replied, Nothing at all. 

The [above] text [stated]: 'R. Hisda said, lfa person ate flesh he is forbidden to eat {after it] 
cheese, ifhe ate cheese he is pennitted to eat I after it] flesh'. R. Ahab. Joseph asked R. Hisda, 
What about the flesh that is between the teeth?-He quoted [in reply] the verse, While the flesh 
was yet between their teeth {Num 11 :33). 

Mar Ukba said, In this matter I am as vinegar is to wine compared with my father. For ifrny 
father were to eat flesh now he would not eat cheese until this very hour to-morrow, whereas I do 
not eat [cheese] in the same meal but I do eat it in my next meal (Soncino translation). 
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Over the course of the intervening 1500 years, different interpretations ofUkba's '"in my 

next meal" have arisen. Most notably, Maimonides recorded the following in HMA 9:28: 

If one eats meat first, whether the meat of animal or bird, ~e should not consume milk after it until 
the expiration of a period of time equal to the interval between one meal and the next, that is about 
six hours. This is on account of the fragments of meat which adhere in the interstices between the 
teeth and which are not removed by cleansing (RabinowitvGrossman translation). 

Although the Rambam' s ruling was widely influential on later codifiers of Jewish law, 

we should also note that more liberal customs have persisted through the generations. 

For example, ''The Sefardi Jews of Holland have maintained the Minhag of waiting one 

hour after meaty meals" (Grunfeld 124). 

Let it be clear that much more could be said about the ha/a/chic category of basar 

b 'khalav. However, our goal in this project is to merely introduce the ubasics," which I 

believe we have done at this point. We now tum our attention to another subject that is 

directly related to the issues of meat and milk. 

Category 6: Relationships of mixtures of the permitted and forbidden, and the 
vessels which have absorbed forbidden food 

In addition to the actual prohibitions concerning the conscious mixture of meat 

and milk that were discussed above, the Jewish tradition has an additional set of rules 

concerning what happens when meat and milk substances are accidentally mixed 

together. A good portion of Forst's The Laws of Kashrus is devoted to the intricate 

details of these laws. But for a general overview, the reader is invited to examine Unit 

XXVI of Klein's Guide to Jewish Religious Practice. We will only touch on a few of the 

highlights here. so 

• If a piece of meat touches a piece of cheese ( and both are cold and dry), then no 
hann is done. 

50 These are gleaned from YD 91-ff. Transliterations in the bullet points follow Klein. 
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• If a piece of meat falls into a pot of milk: (a) if both are cold, they may be eaten; 
(b) if both arc hot. neither may be eaten; (c) if one is hot and the other is cold, 
then tat a 'ah gam/' 1 is invoked. 

• If a piece of meat falls into hot milk, the milk can still be salvaged according to 
baleil beshishim.52 

• If a dairy spoon is dipped into a pot of hot meat soup, or a meat spoon is dipped 
into a pot of hot milk, the contents of the pot are forbidden, unless the volume of 
the pot's contents allow for bateil beshishim to be invoked. 

• If meat is cooked in a dairy pot, or vice-versa, and the pot has been used within 
the last 24 hours, the food is forbidden. If 24 hours have passed since the pot's 
last use, its contents arc pennitted on the basis of notein ta 'am lifgam.53 

• If dairy and meat dishes have been washed together: (a) they must be kashered if 
both have been used within 24 hours; (b) if the water used to wash the dishes was 
cold (meeting the legal definition of klei sheni), then the dishes do not have to be 
kashered. 

Needless to say, these highlights only skim the surface of the detailed realm of 

"accidental mixtures." What we have seen, however, is useful in that we have been 

briefly introduced to some of the rules that guide the halakhah - rules like bate/ 

b 'shishim and noten ta 'am lifgam. 

Having reviewed some of the rules concerning mixtures, we are now briefly able 

to discuss the concept of '"kashering." As implied above, there are moments when one's 

cooking vessels become "not kosher." This can happen if meat is cooked in a dairy pot, 

or vice versa. Interestingly, all regularly-used pots become "not kosher" for cooking 

during Passover. In both of these cases, however, Jewish law provides a ritual (known as 

"kashering") that allows the vessels to become usable again. 

51 The rule of tata 'ah gavar states that: " 'the nether conquers,' i.e. it is assumed that when one substance 
falls into another, one being hot and the other cold, the lower is dominant and imparts its temperature to the 
substance above it" (Klein 366 following Pesachim 76a). 
52 The rule of bateil beshishim states that a forbidden substance (in this case the meat) "becomes annulled 
by a substance sixty times its volume. This principle applies to cases of forbidden foods that are 
accidentally mixed with permitted food. If the pennitted food has sixty times the volume of the forbidden 
food, the latter becomes annulled and has no effect on the pennitted food" (Klein 363 following Chullin 
97a-ff.). 
53 The rule of notein ta 'am lifgam states that "if a forbidden article of food accidentally falls into pennitted 
food and the article has a disgusting taste in itself, or if it is not disgusting in itself but becomes disgusting 
when mixed with this food and has a deteriorating effect on it, the food remains pennitted" {Klein 365 
following YD 103: I). 
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The ritual of "kashering" has its roots in the Torah. We read in Lev 6:21 that: 

'"An earthen vessel in which it {a sin offering} was boiled shall be broken; if it was 

boiled in a copper vessel, { the vessel} shall be scoured and rinsed with water." The 

second part of the verse implies that a copper vessel is restored to 'ritual wholeness' 

when it is scoured (heated) and then rinsed with water. 

We also find the roots of the "kashering" process in Num 31:22-23. There, we 

read: "Gold and silver, copper, iron, tin, and lead-any article that can withstand fire

these you shall pass through fire and they shall be clean, except that they must be 

cleansed with water of lustration; and anything that cannot withstand fire you must pass 

through water." Here, too, we have an indication that a vessel is purified by virtue of fire 

and water. 

OH 451-452 contains most of the laws ofkashering. Here are some of the 

highlights (see also Klein 112-114 and Forst 217-219): 

• Utensils used for cooking are kashered by boiling. 
• Utensils used for broiling must be heated until they are red-hot. 
• Utensils used only for cold food can be kashered via rinsing. 
• The process for boiling: the utensil is first rinsed and cleaned; then it is immersed 

into a container filled with boiling water. If the utensil is so large that it cannot be 
put into a boiling container, boiling water is poured directly into the vessel that is 
being kashered, such that the water overflows the rim in order to kasher the 
outside of the vessel as well. In all cases, the vessel is then rinsed with cold 
water. 

Category 7: Permitted and prohibited products that are not meat 

Thus far, our examination of the laws of kashrut has primarily concentrated on 

meat and the byproducts of meat. But, in actuality, many non-meat products need to be 

certified as kosher. There are many reasons for this need, but we will point out only the 

most obvious at this time. Because it is possible for "kosher products" to be 
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manufactured in a factory/setting that also produces non-kosher products, supervision is 

necessary. Kosher supervision insures the consumer that the product they are buying, 

regardless of the ingredient list on the box, is in fact, completely kosher. 

That being said, there are two non-meat products that have come under particular 

scrutiny in the last few decades, as kosher consumers seek to detennine (from their 

rabbis) whether or not these non-meat products really need a heksher. Those two 

products are wine and cheese. 

Historically, the Jewish concern about wine has involved a suspicion/fear that 

wine handled by non-Jews might have become compromised in some fashion. As a 

result, the halakhah has put 'wine handled by non-Jews' into two categories: yayin 

nesekh and slam yenam. 

Rambam explains the prohibition against yayin nesekh in his Sefer HaMitsvot, 

Negative Commandment 194: 

By this prohibition we are forbidden to drink yain nesech { libation-wine that has been used in 
connection with idol-worship}. This prohibition is not explicitly laid down in Scripture; but 
Scripture says of idol-worship: Who did eat the/at of their sacrifices and drank the wine of their 
drink-offering {Oeut 32:38}, and this shows that the prohibition which applies to an idol applies 
likewise to libation-wine. 

You are familiar already with the principle, often mentioned in the Talmud, that it is forbidden to 
derive benefit [fromyain nesech] on pain of whipping. 

Proofthatyain nesech is one of the prohibitions of the Torah, and that this prohibition is to be 
counted among the Negative Commandments, we find in the Gemara of Abodah Zarah: 'Rabbi 
Johanan and Rabbi Simeon hen Lakish both declared: With all the prohibited things of the Torah, 
whether the mixture consists of the same species or of different species, [it is disqualified when 
the prohibited element] imparts a flavour, with the exception of level and yain nesech. In these 
instances, with the same species [the mixture is disqualified] by the smallest quantity [of the 
prohibited element], but with a different species when [that element] imparts a flavour. This is 
clear proof that the prohibition ofyain nesech is Scriptural. [ ... ] 

The statements in the Talmud that the prohibition of heathen wine is among the Eighteen Rulings 
[which the scholars of Beth Shammai and Beth Hillel] enjoined, and that 'The case ofyain nesech 
is different, since the Sages placed greater restriction upon it', [ which might be thought to show 
that it was the Sages who prohibitedyain nesech], really refer only to heathen wine in general, not 
to yain nesech, which is Scripturally forbidden. And you know the Rabbinic dictum: 'There are 
three kinds of [heathen] wine', etc. 

41 



The prohibitions of this Commandment are explained in the last chapter of Abodah Zarah. 

Yet, lsserles makes very clear in his gloss to YD 123: l that idol worship no longer exists 

"at this time." This would theoretically nullify the prohibition ofyayin nesekh. 

Stam yenam is a more general category referring to ••ordinary wines made or 

handled by gentiles,, (Klein 307). The prohibition against stam yenam has its roots in the 

following passage from A vodah Zarah 3 1 b: 

It has been stated: Why has beer [and by extension wine} of heathens been forbidden? Rami bar 
Khama said in the name ofR. Yitskhak: Because of marriages.( ... ) Rav Papa used to drink beer 
(that came from an idol worshipper'sJ when it was brought out to him to the door of the shop (of 
an idol worshipper); Rav Akhai used to drink it when it was brought to his house. Both of them 
held that the reason [for the prohibition] is marriage [with heathens}; but Rav Akhai insisted on a 
more significant buffer. 

The initial part of the passage indicates a strong fear on the part of the rabbis. They seem 

to be afraid that drinking wine made by non-Jews will facilitate intermarriage between 

Jews and non-Jews. 

Yet, the latter part of the text seems to indicate that there is nothing inherently 

wrong with the substance of alcohol from non-Jews. After all, the rabbis do consume the 

beer-they just do it away from the premises of the idol worshippers (which seems to be 

an adequate response to the intermarriage fear). 

The tension between a very strict ban on non-Jewish wines and a more lenient 

approach continues to exist in some traditional communities today. For example, most 

Orthodox Jews today will avoid un-hekshered wine. However, the (North American) 

Conservative Movement has issued a responsum (written by Rabbi Israel Silvennan) 

permitting the consumption of non-heksherecf4 wines manufactured in America. 

54 There is a fine line, semantically, here between a product that lacks a helc.rher and a product that is not 
kosher. Indeed, under normal circumstances, we might suggest that a product (requiring a helc.rher) that 
lacks one is, by definition. not kosher. However, when one speaks ofresponsa issued by the Conservative 
movement, things become a bit more complicated. In theory, Silverman's responsa establishes that any 
American wine is "kosher'' according to the Conservative Movement. Yet, because the Conservative 
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Silvennan•s strongest argument is based on his observation that: 

In the production of wine in modem factories, the wine is made entirely by means of machines. 
(Because of the exigencies of competition, contemporary wine-producers are forced to utilize the 
most modem production techniques.) No human hand comes into contact with the product from 
the moment the grapes are placed in the crusher machine until the entire production process is 
completed and the wine resulting from it is placed in sealed containers under the supervision of 
federal tax inspectors (Silvennan 310). 

Although Silverman does, then. permit the consumption of wines that do not carry a 

heksher, he offers three additional guidelines: 

• Using wines from Israel is encouraged as a way of showing economic support to 
our people there. 

• Although it may be halakhica/ly acceptable (according to the lenient standards 
laid out in his responsum) to use un-hekshered wine, one should use .. Jewish 
wine" on occasions where the consumption of wine is a mitsvah. 

• This lenient ruling does not apply during Passover because "I am convinced that 
the production of wine in America raises many questions involving leaven" 
(Silvennan 314). 

We now tum our attention to the subject of cheese. As a first step to 

understanding this complicated subject, we would do well to review the process by which 

cheese is manufactured: 

The ingredients [for cheese] are: Mille, a starter. and a coagulant or a curdling agent. The milk is 
poured into a large vat. To this is added a starter consisting of lactic acid bacteria that sours the 
milk (i.e., changes its lactose into lactic acid). Then a coagulant is added which curdles the milk. 
The whey, the liquid left after the solids have curdled, is drawn off. The curd is worked over 
according to the kind of cheese being made. Finally the cheese is stored to ripen. Ripening is 
accomplished by various bacteria, molds, or both. 

Variations in this process, in the milk used, whether it is cow's milk, or sheep's or goat's, the 
amount of coagulant, the temperature, the length of the aging and ripening, account for the large 
array of cheese known to the world (Klein Responsa 48). 

Now that we have a minimal understanding of the cheese-making process, we can turn 

our attention to the texts that have helped to shape Judaism's attitude toward kosher and 

non-kosher cheese. 

movement's Law Committee does not issue hekshers on products that they deem "kosher," we rely on the 
legal conclusions reached in responsa like this one. This may be illustrated by Silvennan's use of the 
phrase ''Jewish wine" further below. His implication seems to be "kosher wine," yet he caruiot use that 
term here because he does not mean to suggest that "Jewish wine" is more kosher than non-Jewish wine. 
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The Talmud notes that: 

The law is: One may not curdle milk with the skin of the stomach ofa carcass, and also with the 
milk in lhe stomach of an animal slaughtered unto idolatry. One may also curdle milk with the 
milk found in the stomach of a validly slaughtered animal which had sucked form a terefa animal, 
and certainly with the milk found in the stomach of a terefa animal which had sucked from a valid 
animal, because the milk collected within is considered as dung (Chullin 116b, as translated and 
quoted by Klein Responsa 45). 

The Talmud seems clear here: milk found in the stomach could be used as a curdling 

agent for cheese, but the actual substance of the stomach wall may not be used as 

rennet. 55 Thus, Maimonides writes: 

[Milk found in] the stomach ofa nevelah56 and the stomach of a non-kosher animal are permitted, 
for it is like other waste products of the body. Therefore, it is permitted to use [milk found in} the 
stomach ofan animal slaughtered by a gentile or lhe stomach ofa non-kosher domesticated animal 
or wild beast to cause cheese to solidify. The skin of the stomach, by contrast, is like the other 
digestive organs and is forbidden (HMA 4: 19). 

As the vast majority of modem cheeses are manufactured with rennet that is extracted 

from the stomach walls of animals, it would seem - on the surface - that cheese made by 

non-Jews is to be considered 'not kosher.' 

Yet, it is not at all unanimous that rennet from the wall of the stomach is 

prohibited! Abraham Danzig (1748-1820) wrote in his Hokhmat Adam 40:9 that: 

Those skins of the stomach or other intestines that are dried until they become like wood, and then 
filled with milk, are pennissible inasmuch as they become so dry that they are like mere wood and 
do not have at all any of the juices of meat in them. Nevertheless, one should not do so from the 
start (lekhat'hilah). It appears to me that the same applies to curdling cheese with it, that it is 
forbidden to do so from the start; but if it has already been done already it is pennissible (as 
translated and quoted by Klein Res pons a 46-4 7). 

Danzig does seem to be expressing a legal leniency here, by pennitting the use of the 

wall of the stomach for rennet under certain conditions. 

This assertion, along with several other factors, has spurred some in the 

Conservative movement to explore whether cheese must carry a heksher in order to be 

5' "The Oxford Dictionary defines rennet as curdled milk found in the stomach of an unweaned calf, or 
preparation of stomach membrane or of kinds of plants, used in curdling milk for cheese" (Klein Responsa 
51). 
56 An animal that does not die according to the rules of sh 'khitah. 
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considered kosher. Klein, writing in a responsum that was later adopted by the 

Movement's Law Committee, concludes that cheese need not carry a heksher. He sums 

up his ruling by writing that: 

The rennet used today cannot be considered forbidden because, first, most of it is derived from 
dried up skins that are eitz he 'alma ("mere wood"). In addition, the extraction is effected by the 
use of strong chemicals and acids which removes the substance from the status ofa food (nifsal 
me-akhilat kelev). And third, the rennet goes through a number of chemical changes that 
transfonn it into a davar hadash. And finally, the rennet is not put into the milk in a pure form but 
is diluted with other substances so that it is bate/ beshishim.s1 Hence, we say yokhlu anavim 
veyisba 'u, and we have decided that all the usual cheeses on the market, that list the ingredients 
hard as well as soft, domestic as well as foreign, are kosher, heli shum hashash (Klein Responsa 
57). 

Certainly, there are many traditional Jews who will not accept the validity of Klein's 

responsum, and who will prefer to continue only buying cheeses that come with a 

heksher. Yet, we mention the t 'shuvah here because it does an excellent job of 

illustrating for us a number of the issues still at play in determining the kashrut of cheese. 

Category 8: Special laws concerning Passover 

No discussion of kashrut would be complete without some mention of the 

additional dietary guidelines that are in effect during the holiday of Passover. In reality, 

Passover kashrut is not limited to the well known prohibition against eating bread; yet, 

most of the Passover prohibitions are related to the issue of bread and leavened products. 

Thus, we should begin by discussing the relationship between Pesach and bread. 

The Torah makes numerous references to Passover and the abstention of leavened 

products during the holiday. Exod 12:14-20 is just one example: 

This day [the 14th day of the first month] shall be to you one of remembrance: you shall celebrate 
it as a festival to the Lord throughout the ages~ you shall celebrate it as an institution for all time. 
Seven days you shall eat unleavened bread {matsot}; on the very first day you shall remove leaven 
{s 'or} from your houses, for whoever eats leavened bread {khamets} from the first day to the 
seventh day, that person shall be cut off from Israel. You shall celebrate a sacred occasion on the 
first day, and a sacred occasion on the seventh day; no work at all shall be done on them; only 
what every person is to eat, that alone may be prepared for you. You shall observe the [Feast of] 

s7 Thereby avoiding the problems of"forbidden substance" and basar b 'khalav simultaneously. 
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Unleavened Bread, for on this very day I brought your ranks oul of the land of Egypt; you shall 
observe this day throughout the ages as an institution for all time. In the first month, from the 
fourteenth day of the month at evening, you shall eat unleavened bread until the twenty-first day 
of the month at evening. No leaven shall be found in your house for seven days. For whoever 
eats what is leavened, that person shall be cut off from the community of Israel, whether he is a 
stranger or a citizen of the country. You shall eat nothing leavened; in all your settlements you 
shall eat unleavened bread. 

Why does the Torah associate leaven with the Exodus? Later in the same chapter of 

Exod, we read: "And they baked unleavened cakes of the dough that they had taken out 

of Egypt, for it was not leavened, since they had been driven out of Egypt and could not 

delay; nor had they prepared any provisions for themselves" (Exod 12:39). 58 

The Torah does not define exactly which grains fall into the category of khamets. 

For that we tum to M. Pesachim 2:5: "These are the things wherewith a man fulfills his 

obligation [to eat matsahJ on Passover: wheat, barley, spelt, rye, and oats." The Gemara, 

at Pesachim 35a, expounds on the mishnah: 

From the Mishnah we see that the flour of these [five grains] indeed [produces "valid matsah"], 
but rice and millet [and flour from other grains] do not. From where is this derived? [The Gemara 
answers]: R' Shimon ben Lakish said: It was taught this way in the academy ofR' Yishma'el, and 
it was taught this way in the academy ofR' Eliezer hen Ya'akov. The verse states: "You shall not 
eat khamet.s with it [the pe.sakh offering]; for seven days you shall eat mat.sol with it" (Deut 16:3 ). 
[From the juxtaposition of the command to eat matsot, with the prohibition against eating khamets, 
we derive that it is only with] things that come to leaven [that a] person fulfills his obligation to 
eat matsah. 

The gemara insists that the distinction between the .. five grains" and other types of flours 

surrounds the issue of fermentation. The rabbis, apparently, believed that the "five 

58 Alternatively, Nahum Sama (58) explains the Passover dietary restrictions as follows: "The positive 
command to eat matzah is supplemented by the strict prohibition on retaining or eating leaven or leavened 
food throughout the entire festival. This rule is repeated in {chapter 12} verses 19-20 and again in 13:7. 
Leaven, Hebrew .se'or, is the leavening agent known as sourdough; "leavened food," Hebrew hamets, is 
food to which sourdough has been added to accelerate the rising of the dough. [ ... J No reason is given for 
the prohibition on leaven. Verses 34 and 39 intimate that it is in reenactment of the original circumstances 
at the time of the Exodus, when the Israelites left Egypt in haste before the dough they had prepared had 
time to rise. However, since leaven is also forbidden with certain types of sacrifices that are wholly 
unconnected with the Passover, it must be baMed on other grounds, perhaps because of its use in some 
pagan rite. In postbiblical times fennentation was associated with decomposition and decay and taken 
figuratively to symbolize moral and spiritual corruption." 
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grains" were the only ones that were actually able to ferment. Grunfeld ( 171} elaborates 

on this concern: 

Once the grain is disconnected from the ground it does not matter whether the moistening takes 
place before or after the threshing. The moistening must be by water because moistening by fruit 
juices or other liquids does not constitute Hametz (fennentation). It also makes no difference 
whether the above-mentioned five kinds of grain take the fonn of ordinary grain, nour, groats, 
grits, bran, or pollard. As soon as one of them becomes moistened by water, be it through rain, 
soaking or cooking, they become fermented and all the rigour of the law of Hametz applies to 
them. On the other hand, it is just these five kinds of grain from which we are allowed to bake the 
Matzah for use on Passover, although generally flour of wheat is taken. 

The prohibition against khamels actually has three parts. The first is called 'isor 

hana 'ah, which we may translate as a .. prohibition of enjoyment." Thus, one is 

prohibited from "enjoying" khamets during Passover. Yet, many have pointed out that 

the tradition's use of the word hana 'ah purposely indicates that the prohibition is not 

limited to the act of consumption. Rather, 'isor hana 'ah extends to include "deriving any 

benefit or advantage from it {the khamets}" (Grunfeld 172).s9 Furthermore, "utensils in 

which Hamelz has been cooked or fried, and whose walls have thereby absorbed Hametz, 

may not be used on Pesah, unless these utensils have been koshered ... " (Grunfeld 172, 

following OH 451-452). 

The second prohibition concerning khamets is the prohibition against owning or 

possessing it (see the aforementioned excerpt from Exod 12). Klein (I IS), following the 

Tosafot to Pesachim 2a, notes that this part of the prohibition "is an extra precaution that 

was made only in the case of leaven, inasmuch as one might easily forget and use it.11 

The third part of the prohibition stems from Exod 12: 15: ''Seven days you shall 

eat unleavened bread; on the very first day you shall remove leaven from your houses, 

for whoever eats leavened bread from the first day to the seventh day, that person shall be 

59 If lchamets wasn't removed and remained in the possession of a Jew during Passover, "no advantage may 
be derived from its use even after Pesah. Such Hametz is Assur beHana 'ah- which means it may not be 
used or enjoyed in any way'' (Grunfeld 173, following OH 448). See below. 

47 



cut off from Israel" (emphasis added). With this passage, the Torah seems to be 

instructing two separate things: the mitsvah of refraining from eating khamets; and, the 

mits,•ah of actually removing the khamets. 

Thus, the third part of our prohibition specifically addresses the issue of 

'removal.' According to Jewish tradition, one removes khamets from one's premises via 

two methods: hi 'or and bitul. 

Bi 'or, or the burning of khamets, is typically done after a full b 'diknh (search) of 

the premises has been conducted. Any khamets that is found on the premises during the 

search is burned (typically outside of the home)- thus fulfilling the mitsvah of removal. 

Bilul, the verbal annulment of khamets, is the secondary method employed in 

order to 'remove' (in this case, symbolically) any remaining khamets. Annulment takes 

place by reciting the two brief paragraphs that each begin kol khamira. The first kol 

khamira is said immediately after b 'dikah: "Any kind of leaven in my possession which 

has escaped my notice, and which I have not removed, shalJ be regarded as non~existent 

or as mere dust of the earth." The other kol chamira is recited after bi'or: "Any kind of 

leaven in my possession, whether or not I have seen it, whether or not I have removed it, 

shall be regarded as nonexistent or as mere dust of the earth" (Birnbaum 49).60 

Now that we have offered a brief overview concerning the general prohibitions of 

khamets, we must return to a statement that the Talmud itself made, in the previously 

quoted passage of Pesachim 35a: "Excluded from this category [of khamets], then, are 

these types of flours [i.e. rice flour and millet flour]. which do not come to leaven, but, on 

the contrary, come to spoil." 

60 Interestingly, the rule ofremoving khamets is not as stringent if one has a non-Jew living in his house. If 
a Jewish person employs a non-Jew in his house, the non-Jew is allowed to have/eat khamets. It just has to 
be kept in the employee's room - off the 'official premises' of the Jew (Grunfeld 186). 
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The rabbis seem to be clear: rice flour and the like are not classified as khamels. 

Yet, the Ashk.enazi custom remains that rice/rice flour is not eaten on Pesach. Not only 

that, but Ashkenazim extend the prohibition to an entire category of foods known as 

kitniyot: a category that today includes beans, peas, maize, and even peanuts.61 

Interestingly, we should note that Rabbi David Golinkin, writing for the Va'ad 

HaHalakhah of the Masorti (Conservative) movement in Israel, issued a responsum 

(adopted unanimously by the Va'ad) in 5749 (I 988. J 989) permitting Conservative Jews 

in Israel to eat foods hekshered ••kosher for Passover for those who eat legumes" on the 

grounds that the prohibition of kitniyot is a late Ashk.enazic halachic innovation, that may 

not have been appropriately grounded in earlier Jewish legal sources. 

The full Hebrew text of Golinkin's responsum can be found in Volume 3 of the 

Proceedings of the Va 'ad HaHalakhah. But, the Va'ad has also released an official 

English summary of the ruling, which we duplicate here:62 

Question: 
In light of the ingathering of the exiles, would it be possible to eliminate the Ashkenazic custom of 
not eating legumes on Pesach? 

Responsum: 
l) In our opinion it is pennitted (and perhaps even obligatory) to eliminate this custom. It is in 
direct contradiction to an explicit decision in the Babylonian Talmud (Pesachim I 14b) and is also 
in contradiction to the opinion of all the sages of the Mishnah and Talmud except one 
(R.Yochanan ben Nuri, Pesahim 35a and parallels). It also contradicts the theory and the practice 
of the Amoraim both in Babylonia and in Israel (Pesahim 114b and other sources), the Geonim 
(Sheiltot, Halakhot Pesukot, Halakhot Gedolot, etc.) and of most of the early medieval authorities 
in all countries (altogether more than 50 Rishonim!). 

2) This custom is mentioned for the first time in France and Provence in the beginning of the 
thirteenth century by R. Asher ofLunel, R. Samuel ofFalaise, and R. Peretz of Corbeil - from 
there it spread to various countries and the list of prohibited foods continued to expand. 
Nevertheless, the reason for the custom was unknown and as a result many sages invented at least 
eleven different explanations for the custom. As a result, R. Samuel of Falaise, one of the first to 
mention it, referred to it as a "mistaken custom" and R. Yerucham called it a "foolish custom". 

61 See Isserles' gloss to OH 453: l. 
62 As posted on th~ website http://www.responsafortoday.com/eng index.html. The website is sponsored 
by the Schechter Institute of Jewish Studies in Jerusalem, an affiliate of the Masorti Movement. 
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3) Therefore, the main halakhic queslion in lhis case is whelher it is permissible 10 do away with a 
mistaken or foolish custom. Many rabbinic authorities have ruled that it is pennitted (and perhaps 
even obligatory) to do away with this type of "foolish custom" (R. Abin in Yerushalmi Pesahim, 
Maimonides, the Rosh, the Ribash, and many others). Furthermore, there are many good reasons 
to do away with this "foolish custom": a) It detracts from the joy of the holiday by limiting the 
number of permitted foods; b) It causes exorbitant price rises, which result in "major financial 
loss" and, as is well known, "the Torah takes pity on the people of Israel's money"; c) It 
emphasizes the insignificant (legumes) and ignores the significant (hametz, which is forbidden 
from the five kinds of grain); d) It causes people to scoff at the commandments in general and at 
the prohibition ofhametz in particular - if this custom has no purpose and is observed, then there 
is no reason to observe other commandments; e) Finally, it causes unnecessary divisions between 
Israel's different ethnic groups. On the other hand, there is only one reason to observe this custom: 
the desire to preserve an old custom. Obviously, this desire does not override all that was 
mentioned above. Therefore, both Ashkenazim and Sephardim are pennitted to eat legumes and 
rice on Pesah without fear of transgressing any prohibition. 

4) Undoubtedly, there will be Ashkenazim who will want to stick to the "custom of their 
ancestors" even though they know that it is pennitted to eat legumes on Pesah. To them we 
recommend that they observe only the original custom of not eating rice and legumes but that they 
use oil from legumes and all the other foods "forbidden" over the years, such as peas, beans, 
garlic, mustard, sunflower seeds, peanuts etc. Thus they will be able to eat hundreds of products, 
which bear the label "Kosher for Pesah for those who eat legumes." This will make their lives 
easier and will add joy and pleasure to their observance of Pesah. 

A similar finding was issued by the CCAR's Responsa Committee in 5756.63 The 

committee noted64 that: 

Refonn practice, following the standard of the Talmud, pennits the eating of rice and legumes 
during Pesach. We do not take this stand because we disparage custom and tradition. On the 
contrary: our "rediscovery" of the centrality of ritual observance to Jewish life, described at the 
outset of this teshuvah, demonstrates that we take the claims of tradition with the utmost 
seriousness. This Committee, in particular, in its approach to the answering of the she'elot 
submitted to it, has tended to uphold the standards of traditional practice except in those cases 
where good and sufficient cause exists to depart from them. And our movement has recognized for 
nearly two centuries that the prohibition of rice and legumes is just such a case. This observance, 
which presents a significant burden upon Jews during Pesach, has no halak.hic justification: the 
Talmud clearly rejects the suggestion that rice and legumes are chametz, and the likelihood that 
our people will confuse legume dishes with chametz dishes is too remote to be taken into serious 
consideration. 

We do not accept the orthodox argument that a customary observance, once widely adopted, can 
never be annulled. This notion is questionable, in general, as a matter of halakhah, especially when 
the observance is based upon a mistaken interpretation of the law. In our specific case, moreover, 
there is absolutely no evidence that this customary prohibition was ever ratified by rabbinic decree 
or accepted as binding in the fonn of a vow. Had a decree or a vow existed, after all, those 
authorities who criticized the practice down to the eighteenth century would never have spoken so 
bluntly against it. We think, rather, that some rabbis resort to these arguments in order to support 
practices and customs whose original purpose••ifthere ever was a legitimate original pwpose--no 
longer holds. When a religious practice has outlived its purpose, when its retention is perceived by 
the community as unnecessary and burdensome, Reform Judaism affirms the right of the 
observant community to alter or annul that practice in favor of a new standard which better 

63 That is, between the fall of 1995 and the fall of 1996. 
64 See the full text of the responsum at http://www.ccamet.org/cgi-bin/re§pdjsp,pl?tile=9&year=57S6. 
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expresses our understanding of Torah and tradition and the religious sensibilities of our age. Our 
position does not, of course, prevent Refonn Jews from adopting the traditional prohibition as a 
matter of choice. On the contrary: Gates of the Seasons notes that "Ashkenazi custom" adds rice 
and legumes to the list of prohibited foods on Pesach, implying that observance of this custom is a 
valid option for Reform Jews. The mere fact that a traditional practice is not "obligatory" does not 
imply that we should not follow it or that we should discontinue it. 

We cite the Golinkin and CCAR responsa here as an example of how contemporary Jews 

continue to struggle with the laws of kashrut from within a ha/akhic context. Even as we 

rely on our 2,000 year old tradition for guidance in matters of Jewish observance, the 

unforeseen realities of modernity demand our attention, and a renewed look at what it 

means to eat as a Jew. 
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Chapter 2: The History or Kas/,rut in American Reform Judaism 

Part 1: The Height of Classical Reform Judaism (1840-1930s) and Its European 
Antecedents 

The history of kashrut in the American Reform movement actually begins in 

Europe. It was there that a philosophy of religious dissent and debate arose, culminating 

in a process of "reform" that sought to apply the rationalistic values of the Enlightenment 

to a 5,000 year old religious tradition. 

At the heart of this reforming process, which began in earnest in 19th century 

Germany, was a new approach to the canonical sources of Judaism. Prior to the 

Enlightenment, the vast majority of Jews accepted that the notion of Torah M'sinai 

included both the Written and Oral Torah. As a result, Jews for 2,000 years granted 

religious authority to both the Bible and the Talmud {and its ensuing rabbinic literature). 

Yet, Wissenschaji, the scientific approach to Judaism that many reformers advocated, 

took a different view. Michael Meyer elaborates: 

The talmudic literature -the basis of Jewish law- was neglected by the maskilim in favor of the 
Bible. In part this trend was due, of course, to the Bible's status as the common heritage of Jew 
and Christian and also to its place as the "classical" text of Judaism in a time when classicism 
enjoyed intellectual vogue. But the contributors to the Hebrew journal Ha-Mease/, who lavished 
their interest on biblical studies and sought to imitate biblical poetry, found the Bible as well a 
source of spiritual inspiration. Like the Gennan philosopher and aesthete Johann Gottfried 
Herder, they perceived in its pages ''the most ancient, innocent and perhaps heartfelt poetry on 
earth." Initially they did not criticize the Talmud, but their preoccupation with the Bible, not as a 
legal document but as the spiritual treasure of Judaism, shifted the focus away from the nonnative 
authority of Jewish classical texts to their literary qualities and their value for religious exultation 
(Meyer 18). 

One of the earliest illustrations of this trend to deligitimize Talmudic authority 

actually predates the Enlightenment! The work entitled "Kol Sakhal'' is ascribed to Leon 

of Modena (1571-1648). Regarding this radical tract, Meyer notes that: 

The "Kol Sakhal" also opposes the celebration of the second days of holidays since their 
observation is both an unwarranted appendage to the biblical commandments and imposes a 
financial hardship on Jews who must on that accowtt spend additional days without productive 
labor. It further rejects the rabbinic expansion of biblical precepts in such matters as dietary laws, 
ritual slaughter, and circumcision (Meyer 397). 
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"Kol Sakhal" is fascinating because it indicates to us that, as early as the l 7'h century, 

European Jews were questioning traditional rabbinic authority, and were exploring how 

the dietary laws should be changed in light of these revised religious assumptions. 

Not all of the early reformers shared the radicalism of"Kol Sakhal."65 When it 

comes to the issue of diet, Schwartzman notes that: "Indeed, even those who were 

sympathetic to synagogue change were disturbed by the extremes of the Frankfort 

Refonn Society {c.1842}. For in its statement of principles, it declared: 'Various ritual 

practices, as well as the dietary laws, Jewish forms of dress and appearance are no longer 

binding.' (Schwartzman 96-97). 66 

On the other hand, attitudes among many European reformers were changing the 

face of Judaism. For example, we know of the anniversary dinner thrown in 1841 for the 

Freischule, a school associated with the refonn-minded Hamburg Temple: 

Some 200 men and women, mostly of the Jewish elite, had gathered in a local hotel banquet room. 
Only a few, it seems, were scandalized when the menu of the evening included "crabs, oysters, 
and pig's head." Although not all guests partook of these courses, and the next day the students 
themselves were served a festive kosher meal, the fact that utter disregard for Jewish dietary laws 
was possible at a public Jewish celebration represented a novelty. It also indicated that for a 
growing number of Hamburg and other Gennan Jews, Jewish identity no longer meant observance 
of Jewish law, but only Jewish philanthropy - as represented by the Freischule - and religious 
worship in a Jewish house of God (Meyer 114). 

Michael Creizenach ( 1789-1842) sought a middle ground, when it came to 

kashrut. In his article "For a Modification of Kashrut," he argues that: 

Talmudic law states that the Israelite is not allowed to eat the meat of a mammal or bird unless it 
is ritually slaughtered. 

65 Walter Jacob reminds us, in his "Introduction" to American Reform Responsa, that many refonners went 
out of their way to ground their refonns in precedents found in earlier ha/achic literature (Jacob American 
xv-xviii). 
66 Meyer (122-123) suggests that thermal version of the group's principles might have been watered down 
to be less specific about which rituals were to be changed. Yet, he notes that even with the "watered
down" version, "most leading Refonners attacked it severely. The rabbis found that the Frankfurt platfonn 
came close to substantiating the often repeated charge of Reform sectarianism." 
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There is probably no command where the talmudic inlerpretation differs so radically from the 
natural sense as here. In Deut. 14:21 the Pentateuch prohibits eating the flesh ofan animal that 
"dieth of itself' (ne,·elah). The Talmud wants us to understand this as including every mammal 
and bird which did not die in accordance with the rules of ritual slaughter. It declares such 
animals as unclean as a carcass, even though birds brought for sacrifice in the Temple were not 
slaughtered in accordance with the ritual. Hence, what the Talmud calls nevelah was brought to 
the very altar from which everything that was unclean was kept with most anxious care. 

However, since we do not wish to depart from the talmudic interpretation of the Mosaic law, 
we too will declare as neve/ah every animal that was not slaughtered in accordance with ritual, but 
we interpret the word not in the usual sense, applying it only to a dead animal which should have 
been ritually slaughtered but was killed in some other fashion. 

A sacrificial bird whose head was severed was, therefore, not a nevelah because Scripture did not 
ask that it was to be slaughtered ritually. Similarly, an animal slaughtered by a Christian (and 
therefore not in accordance with Jewish ritual) is also not a nevelah, because as a Christian 
he does not have the obligations of an Israelite to slaughter his mammals and birds in a 
ritual fashion. 

Of course, we would have to be stricter with regard to pagans, whose meat we may not eat even 
when they slaughter the animal in accordance with ritual, because we must be afraid that in the 
process of slaughtering they may have sacrificed the animal to some idol. The authors of the 
Mishnah and Talmud had this anxiety constantly before them, because it was a time when the 
ceremonies of paganism flourished. Therefore, the Rabbis made the eating of all non-Jewishly 
prepared foods so difficult that the Israelite, once he leaves his domicile, is in fact placed in a 
position of helplessness. 

[ ... ] However, let us not look for relaxations of the traditional viewpoint and let us observe 
all talmudic regulations when animals are slaughtered which belong to Israelites. But, in 
order to lessen rather than to Increase the number of Israelites who neglect all dietary laws 
in their homes, we would allow the more lenient Interpretations Indicated here, which make 
it possible for an Israelite to live In accordance with his religion, which intends to enhance, 
and not to restrict oppressively, his earthly welfare (as quoted in Plaut Rise 212-213, emphasis 
added). 

Creizenach begins by clearly establishing himself as a reformer, when he observes that 

there is a disconnect between the plain meaning of the Biblical prohibition of neve/ah and 

the Talmud's understanding of it. He goes on to argue for maintaining the traditional 

commandment, under certain circumstances (i.e. if the animal was slaughtered by an 

Israelite). However, he has an equal desire to "make it possible for an Israelite to live in 

accordance with his tradition.'' And therefore, he allows for leniency by suggesting that 

sh 'khitah is not necessary for animals owned by Christians. 

Like Creizenach, Moses Bruck ( 1812-1849) also "went so far as to argue that 

most talmudic explanations of the Mosaic law could be shown to contravene the 
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intentions of the lawgiver." As a result, Bruck envisioned a Judaism where a person 

"observes no dietary regulations at all except that matzot - along with leavened bread -

would be eaten on Passover" (Meyer 160). 

Leopold Stein ( 1810-1882), in his Torat Hayim, goes even further by suggesting 

that one does more to restore the 'purity' of Judaism if one actively transgresses rabbinic 

law: 

All rabbinical ordinances, however, which excessively weigh down and impede life, which 
interfere with the dignity of religion, which impinge upon the clear divine laws of the Bible, and 
which muddy or even distort them - these, we feel, we not only may, but must, abrogate and must 
not give them room in our religious life and law. 

[ ... ] 

For all these prohibitions {prohibitions expanded by the rabbis like mixing meat and dairy; 
.shechitah, etc.} there is no foundation in Mosaic legislation according to its unambiguous 
fonnulation and clear reasonable understanding. Therefore, he who does not observe these 
encumbering ordinances has not only not transgressed against the holy law, but has contributed in 
a conscientious and salutary manner to the restoration of the law in its purity, as well as to the 
possibility of living it in the present (as quoted in Plaut Rise 261-262). 

The drive to reform Jewish tradition was not based solely on the notion of 

Wissenschaft and a rational reading of legal texts. There was also an attempt to evaluate 

whether traditional Jewish practices were meaningful. Did the various commandments 

elevate the spirit? Furthermore, in an age where boundaries between Jews and non-Jews 

were beginning to break down, did the commandments hinder such interaction (the hope 

of many traditionalists} or encourage such meetings (the dream of some reformers)?67 

67 Aaron Gross (8) seizes on this idea as an explanation for why anti-kashrut attitudes caught on so quickly 
among American reformers, when he observes that: "Significantly, kashrut was viewed as overwhelmingly 
a ritual practice. Thus, the rejection of kashrul was largely a rejection of what the refonners viewed as 
outdated rituals that impeded Jewish-Gentile relations. Implicit in this rejection was the view that kashrul 
held no redeeming ethical value that might argue for some maintenance. Indeed, it was the rejection of the 
dietary laws that was viewed as ethical, for in eliminating Jewish-Gentile boundaries, early Reformers saw 
themselves as panicipating in the dawn of the messianic era." It seems that we have come full circle today; 
for there are some who would argue that we re-examine kashrut precisely out of a sense of ethics (see 
below). 
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Samuel Holdheim ( 1806-1860) touches on both of these themes in his ·•Reply to the 

Reform Society of Arad, Hungary, 1848": 

As I have demonstrated scientifically elsewhere, the dietary laws belong to the biblical laws of 
cleanliness, which have long since lost all significance. Inasmuch as the dietary laws were given 
to the Israelites alone, they are part and parcel of the conception ofa special theocratic {priestly} 
sanctity of the Jewish people and therefore have lost all significance. Whatever, however, may 
have once been the reason for the dietary laws, this much is certain that this reason no longer 
exists for us and has no religious efficacy; every irrational practice, every belief in talismanic 
power is opposed to the spirit of religion. Therefore the abrogation of the dietary laws is highly 
desirable since, in addition to being a disturbing feature in the civic and social life of the Jews, 
these laws are particularly prone to continue the differences between them and the other 
inhabitants (as quoted in Schwartzman 118). 

By the middle of the nineteenth century, significant numbers of Central European 

Jews were beginning to make their way to the United States. Liberal Jewish ideas had 

already been expressed in America as early as the 1820s in Charleston, South Carolina 

(Meyer 228-ff.). And Rabbi Isaac Mayer Wise had attempted to fonn a union of like

minded68 American congregations as early as 1848. But such a union was not actually 

established until 1872, at the bidding of Moritz Loth, the President of Wise's Bene 

Yeshurun in Cincinnati. 

It is notable that Loth was more religiously conservative than Wise, and perhaps 

the Loth feared Wise's "radical Reform" tendencies. Loth was so conservative that he 

envisioned a union that embraced many aspects of Jewish tradition that had been 

abandoned earlier by many of the reformers in Europe. For example, in the invitation 

Loth sent to other congregations to join him in forming the union, he wrote of the union's 

goals: 

... with a view to fonn a union of congregations, the object of which should be: First, to establish a 
Jewish Theological Faculty.[ ... ] Third, to adopt a code of laws which are not to be invaded under 
the plausible phrase ofrefonn; namely, that Milah shall never be abolished, that the Sabbath shall 
be observed on Saturday and never be changed to any other day, that the Shechitah and the 
dietary laws shall not be disregarded, but commanded as presen-lng health and prolonging 

61 In truth, Wise dreamed of an umbrella organization that would reach out to Jews of all stripes. But that 
dream never became a reality. 
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life, as it has been statistically proved in such cities as London, Prague, Pressburg and Pesth 
(as quoted in Plaut Growth 27, emphasis added). 

Although Loth's initiative was successful in that the Union of American Hebrew 

Congregations was formed in l 873. the religious traditionalism implicit in his letter was 

not to be accepted as the foundational creed of 191h century American Reform Judaism. 

That distinction belongs to the Pittsburgh Platform of 1885, which Meyer/Plaut 

( 197) call "the foremost expression of what became known as classical Reform Judaism." 

Below are excepts from that document: 

We recognize in the Bible the record of the consecration of the Jewish people to its mission as 
priest of the one God, and value it as the most potent instrument of religious and moral instruction. 

We recognize in the Mosaic legislation a system of training the Jewish people for its mission 
during its nalional life in Palestine, and to--day we accept as binding only the moral laws, and 
maintain only such ceremonies as elevate and sanctify our lives, but reject all such as are not 
adapted to the views and habits of modem civilization. 

We hold that all such Mosaic and rabbinical laws as regulate diet, priestly purity and dress 
originated in ages and under the influence of ideas altogether foreign to our present mental and 
spiritual state. They fail to Impress the modern Jew with a spirit of priestly holiness; their 
observance in our days is apt rather to obstruct rather than to further modern spiritual 
elevation {emphasis added). 

The platform clearly paints kashrut in a negative light. The document implies that the 

authority of rabbinic tradition no longer stands, and leaves readers with the sense that one 

can be Jewish without engaging in, or with, the dietary laws. But did the platform mean 

to outlaw kashrut as a Reform Jewish practice; or did it mean to merely assure Reform 

Jews that they were not required to be strictly kosher? 

Those who agree with the former part of the question will be comforted to know 

that, in the midst of the debate over the dietary laws, Rabbi Emil Hirsch ( 1851-l 923) of 

Chicago remarked: that "diet is not a religious affair" (as quoted by Schwartzman 215), 

seeming to indicate that Reform Judaism should have nothing to do with kashrut. 
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Yet there are many who agree with the latter part of the question, including some 

modem commentators. representing Reform's openness to tradition (see below). For 

example, Rabbi Simeon Maslin wrote the following in his 1979 book Gates of Mitzvah: 

Although this blanket rejection of the dietary laws as outmoded represented the "official" position 
of the Refonn Movement through most ofa century, it did not prevent individual Refonn Jews 
and Refonn congregations from adopting certain of the dietary laws for a variety of reasons, 
including the desire not to offend traditional relatives or guests (Maslin 131). 

Dr. Mark Washofsky wrote similarly in his 200 l book Jewish living: 

None ofthis (any of the movement's pre-1999 platfonns] meant that Reform Jews were somehow 
forbidden to "keep kosher" or that no Refonn Jews ever chose to do so. It implied, however, that 
in the eyes of Reform Judaism the observance of the dietary laws was at best irrelevant to a proper 
conception of liberal Jewish religious life (Washofsky 182). 

I would submit that the Pittsburgh Platform is most significant because it uses 

kashrut to illustrate some of the values of classical Reform Judaism, most notably: pro

assimilationism and anti-legalistic ritualism. Yet, the Platform falls short ofissuing a 

comprehensive policy concerning the issue. 

To discern a more nuanced description of kashrut during this period, we must 

begin by briefly discussing the infamous Treifa Banquet. In the early summer of 1883, 

Hebrew Union College celebrated its very first Ordination ceremony, graduating its first 

four students. Assembled at that time were representatives from the wide array of 

founding UAHC member congregations. VIPs from the Midwest and East Coast 

gathered in Cincinnati for the historic ceremony, and the banquet that was to follow later 

that day. Meyer writes: 

So wide a spectrum could not be contained under any organizational aegis for very long. 
Differences became visible that very evening when a lavish dinner, carelessly ordered by 
Cincinnati laymen from a local Jewish caterer, turned out to feature a variety ofshellfish.69 

Yet this scandalizing "Trefa Banquet" was only symbolic of fundamental tensions already 

69 Regarding the details of the menu, J. Sama (145) writes: "Held at Cincinnati's posh Highland House and 
planned and sponsored by insensitive lay leaders, the banquet included four biblically forbidden foods 
(clams, crabs, shrimp, and frogs' legs), and also mixed meat and dairy products, another violation of the 
Jewish dietary code." 

58 



apparent. Regional, religious, ethnic, and social differences would make this newborn unity 
ephemeral. The conservatives soon went their own way, while Reform Judaism in America, for 
the next generation, became preeminently radical (Meyer 263, emphasis added). 

The stereotypical tendency has been to treat the banquet's decidedly non~traditional menu 

as a scandalous violation of Jewish law. But recently, several scholars have argued that 

the truth of the matter might be more complex; instead, they suggest that we might 

interpret the menu of the Banquet according to the image of a glass either half empty or 

half full. 

The 'half empty' school of thought argues that the meal should be remembered 

for being fabulously /ref; it was, they say, openly contemptible towards traditional Jewish 

dietary law.70 

The 'half full' school invites us to take a closer look at the Banquet menu. Thus, 

Jonathan Sama (145, emphasis added) writes: "The Jewish caterer, Gus Lindeman, and 

most of his local clients, reflecting Refonn Jewish tendencies of the day, had themselves 

long since abandoned the Jewish dietary laws and ref rained only from serving pork 

products, which the meal carefully avoided." According to Sama, then, the menu is 

significant because of its avoidance of pork, indicating a possible awareness/observance 

of the dietary laws by the caterer. 

Similarly, Gross (9) reports: 

As has been emphasized by the recent research of Rabbi Lance Sussman, the avoidance of pork 
was viewed differently from other rules of lcashrut in early Refonn, so it is perhaps no accident 
that pork was avoided while other laws were flaunted. Seafood in particular was seen as healthful 
and therefore viewed more positively.71 

70 Proponents of this position cite the Banquet as an important factor in the formation of the Conservative 
movement. On this, see M. Davis 219-220. 
11 Gross makes reference to the July 6, 2001 article "A Menu for Reform" article that appears in the Wall 
Street Journal, written by Debra Nussbaum Cohen. The article is significant because it is one of the few 
places where Sussman is referenced in print. But the article does a poor job of highlighting Sussman's 
important perspective. 
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We see, then, that historians have a choice to make - a choice that can potentially reveal 

their own ideologies or biases. As a proud Reform Jew, I'm more inclined to follow 

Sama and Sussman because they point out that Refonn Jews were responding - on a 

certain level - to Jewish dietary tradition. They emphasize that, although Reform Jews 

were not kashrut observant (in the traditional sense of the word), they were observing 

certain aspects of the tradition.72 

The notion that one could observe some aspects of kashrut and not others - a 

phenomenon that we define as "kosher style" today73 - is indeed an innovation that came 

to be institutionalized within the American Reform movement. And it is one that has left 

its mark on the entirety of Reform's history in this country over the last 125 years. 

Beyond the Pittsburgh Platform, and the debate surrounding the Banquet, there is 

relatively little74 documentary evidence concerning kashrut in the American Reform 

community during the last decades of the 19th century. In an attempt to bring more 

documentary evidence to light, I chose to survey the way that kashrut was addressed in 

Isaac Mayer Wise's newspaper, The American Israelite, from 1859-1900. 

It is very clear from the newspaper articles that Wise went to great lengths to 

categorize the legal origin of various aspects of kashrut. He was compelled to urge 

observance of kashrut that was d 'oraita but not d 'rabbanan. Thus, I found that: 

72 Classical Refonn Judaism was much maligned by traditional Jews on both sides of the Atlantic. The 
implication that traditionalists made in such discussions was that Classical Refonn Judaism was not 
Jewishly authentic, because it was devoid of Jewish observance. I would argue that much could be done to 
re-establish Classical Reform's authenticity ifwe point out (like Sama and Sussman do) that Classical 
Refonn did engage with Judaism and its sources, even if the resulting observance was not as extensive as 
Orthodoxy. 
73 Alternatively, some use the tenn to define to refer to stereotypically Jewish food, as in the case ofa 
"kosher-style" deli. 
74 Plaut (Growth 265) famously wrote that: "The almost total silence of Reform literature on this subject is 
witness to the fact that it no longer was of real concern to the liberal leadership." 
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The question as to whether certain aspects of kashrut were biblical or rabbinic was very important 
to Wise and his Israelite. Particular attention was paid to the practices of shec:hirah (ritual 
slaughter) and bidil<.ah (ritual examination of certain organs checking for injury/disease). Wise 
argued that these were not Mosaic requirements. At the same time, he affirmed that there was 
value in the practice of slaughtering animals in a humane rashion - and in e,camining animals for 
disease. For this reason, he wrote on February 18, 1892 that: "We ought to insist upon Shechilah 
and Bidikah as general laws to be carried out in practice, but not as a specifically Jewish matter, a 
religious observance, which it is evidently not" (Brown 3). 

No doubt, Wise was also strongly influenced by his desire to allow American Jews to 

assimilate into this new country. Thus, he wrote in the aforementioned February 18, 

1892 article: "It {traditional kashrw that is dominated by rabbinic prohibitions} prevents 

them {new Jewish immigrants to America} from settling down in small groups over the 

land which would be their redemption from inherited debilities and elevate them to free 

citizens of a free country" (as quoted in Brown 3). 

Rabbi Bernard Felsenthal ( 1822-1908) follows the Israelite in advocating for a 

"kosher~style" observance: 

It would be irresponsible and reprehensible to advocate the total disregard of the dietary laws. It 
would prove Reform to be very superficial indeed. These laws not only have hygienic but also a 
deeper ethical significance, because they keep us apart from all that is bestial and crude. They 
teach us the lovely virtue of self-discipline and may thereby assist us to become a holy people, a 
demand which the Torah relates to these laws. 

It is not necessary for a Jew to eat ham and oysters and he need not listen to the deceptive serpent 
ofa "sausage philosophy" which says "Go ahead and eat" (as quoted in Plaut Growth 265-266). 

Yet it is Plaut (Growth 265) who observes that, dwing the height of Classical Refonn 

Judaism ~'even hazir (pork) ceased to be the anathema it once was to every Jew." This, of 

course, is the stereotypical description of Refonn kashrut observance. It is also 

illustrated in the following, an excerpt of a 1904 article entitled "Not Torah, But Prophets 

are the Essence" by Rabbi Emil Hirsch: 

If the Law connoting the Pentateuch in its entirety be insisted on as the embodiment of what is 
essentially Jewish, the conclusion is unavoidable that Judaism stands for things and rites that other 
nations also observed, and the only possibility for saving the originality of Judaism is the 
fundamentally false assumption that the other peoples addicted to similar practices purloined them 
from Israel. 

[ ... ] 
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E\ten those institutions that by modem orthodoxy, so called, are urged as central and indispensable 
as the signs and distinctive symbols or Judaism - circumcision, the dietary laws and the Sabbath -
will be found to belong to the class before named. For even these which for other reasons than 
those alleged have risen to a prominent importance in the superstition and consciousness of later 
Judaism are demonstrably connected with notions absolutely anti-Jewish originally and have 
grown out or social and intellectual conditions beyond which Judaism certainly has passed to a 
higher conception of man's relations to the Universe. 

The scientific truth of the matter is these dietary laws are observed by the priests of man races. 
Whether they are connected with primitive Totemism may be in dispute. But for our purposes it is 
inconsequenlial to decide the issue between the contestants. The fact stands that dietary 
institutionalism marks every religion at a certain stage of evolution under the dominancy of the 
notion that certain foods render not unhealthy but unholy. Therefore, these dietary laws cannot be 
said to be the characteristic contribution of Judaism to the religious wealth ofthe world. That the 
dietary laws have come to grow into e\tery Shibboleth is due to the role they played as marking 
fidelity in the Maccabean rebellion. That part, then, of the Law that deals with them is not of 
originally Jewish woof'' (as quoted in Plaut Growth 228). 

Hirsch argues that the dietary laws may be abandoned because there's nothing unique 

about them. In his mind, religious observances are not worth keeping unless they are 

ubiquitous to the Jewish people. 

The Israelite and Felsenthal notwithstanding, it is the Pittsburgh Platfonn and 

Hirsch that seem to have a dominant influence during the 19th and early 20th centuries in 

American Refonn Jewish history. Thus, Meyer (322) notes that: "Surveys taken in 1928 

and 1930 give a rough idea of the nature and extent of Jewish practice among Refonn 

Jews in those years. [ ... ] The surveys did not inquire about dietary laws, which were 

observed rarely by the laity and by only (sic] few Refonn rabbis." 

One final incident illustrates the pervasive influence of Classical Reform. The 

Synagogue Council of America (SCA) was an organization formed in 1926 to serve as an 

umbrella association that could represent American Jews nationally (and especially to the 

non-Jewish world). In 1931, SCA delegates debated a resolution that stipulated that all 

Jewish community dinners would be kosher. CCAR delegates to the convention vetoed 

the resolution (Meyer 304-30S, citing CCAR Yearbooks in 1924, 1925, 1931, and 1934). 
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In doing so, the CCAR sent a strong message indicating that they would not sacrifice 

their own religious beliefs for the sake of klal yisraeJ.75 

Part 2: A New Openness to Tradition: The 1930s-1950s 

Several contemporary Refonn rabbis have remarked, in passing, that Reform has 

been moving back toward traditional attitudes and observances since the moment the 

Pittsburgh Platform was completed. Alternatively others, like Michael Meyer, have 

attempted to pinpoint the return to tradition to the years after World War II (Meyer 353 

and 361). 

When it comes to kashrut, however, I would argue that the return to tradition was 

already forming in the 1930s. The CCAR kashrut decision concerning the SCA in 1934 

is just a minor example. 

More prominently, the 1930s brought with it the publication of Mordecai 

Kaplan's Judaism as a Civilization (1934). Kaplan's Reconstructionist approach to 

Judaism is notable in that it provided a rationale for non-Orthodox Jews to engage in 

traditional aspects of Jewish observance, without compromising the rational part of their 

theological integrity. 

As a liberal, Kaplan fonnulated some interesting - and controversial - views 

about the way that Jewish life could be lived in America. His approach to the question of 

kashrut is a perfect example of this. 

First, we must note Kaplan's simple dissatisfaction with the prevailing kind of 

"kosher-style" that was in vogue during this period ("Biblical kashrut"}. 76 For Kaplan, 

75 Meyer (305) reports that the CCAR contingent changed their vote when the issue came up again in 1934. 
Their change could be one very early indication that American Refonn was already turning its attention 
back toward the rituals of the Jewish tradition. 
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"Biblical kashrw" failed as a viable dietary plan because he believed that it could be 

attacked from the right and the left. He writes: 

We are bidden to observe dietary laws, Sabbaths, feasts and fasts, abstain from marriage with 
Gentiles, retain Hebrew in the ritual, and even study in order to understand it. The specific 
recommendations with regard to the observances would be declared by the Neo-Orthodox as 
nugatory, and by the Liberals as arbitrary. Thus he {the Liberal, a.k.a. Refonn Jew} advocates the 
complete abandonment of the rabbinic interpretation of the dietary laws, and would retain only the 
pentateuchal prohibitions of certain animals and shellfish. Why make a distinction which, from 
the premises of this kind of Conservatism, must appear rather arbitrary and trivial? Why incur the 
hostility of Gentiles by flaunting Jewish separateness for the sake of what "ranks lowest in 
importance among the constituents of religion?" (Kaplan 131 ). 

From this, we see that Kaplan was very conscious of wanting to construct an authentic 

Judaism that would be properly understood by his fellow Jews. Therefore, he rejects 

"Biblical kashrut" because it will seem "arbitrary and trivial" to traditional Jews who are 

not empowered to 'pick and choose' their Jewish observances. Simultaneously, Kaplan 

rejects a strict adherence to "Biblical kashrut" because even this expression of k.ashrut 

prohibits social interaction between Jews and non-Jews. (We should carefully note that 

Kaplan does not critique the eating of tref per se. He only implies, in the above passage, 

that one should follow/reject kashrut in a more thoughtful manner.) 

His solution is, on a certain level, quite progressive. He offers a kind of "kosher

style" that is traditional inside the home, and radically liberal outside of the home: 

Granting that the dietary laws cannot be observed in the traditional spirit, the fact remains that 
because of the dietary inhibitions the Jewish civilization has acquired a high degree of distinction 
and dignity, [ ... ] In the matter of diet, the process of civilization will not only affect the 
preparation of the food; it will also evolve a kind of religious etiquette which will minimize the 
animalily of the act of eating. Why then should not the Jews avail themselves of those of their 
folkways which might energize the deeply ingrained habit of transforming the act of eating, as it 
were, into a sacrament. 

In the next stage of the Jewish civilization, the distinction between animals that divide the hoof 
and chew the cud and those that do not, or between kosher and trefa, or between fish which have 
scales and fins and those which have not, will not be observed as dietary "laws" commanded by 
God, or as mystic symbols of what man must do to qualify himself to enter into communion with 
God. But these distinctions should be maintained as traditional folkways which add a specifically 

76 As is the case whenever one discusses any aspect of"kosher-style," we find that different people 
associate different meanings with terms like "kosher-style" and "Biblical kashruf'. Most often, "Biblical 
kashruf' designates abstention from pork and shellfish. 
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Jewish atmosphere to the home. Such observances should not be regarded as intended to help one 
earn salvation in the here or in the hereafter, nor to produce a marked effect upon one's character. 
If the dietary folkways are capable of striking a spiritual note in the home atmosphere. Jews 
cannot afford to disregard 1hem. 

Once these praclices lose their character as laws and become /ollcways, Jews will be able lo 
exercise belier judgment as lo the manner of their observance. There need not be the feeling of sin 
in case of occasional remissness. nor the self-complacency which results from scrupulous 
observance. Moreover, since the main purpose or these practices ls to add Jewish 
atmosphere to the home, there is no reason for suffering the inconvenience and self
deprivation which result from a rigid adherence outside the home. From the standpoint 
urged here It would not be amiss for a Jew to eat freely in the house of a Gentile, and to 
refrain from eating trefa In the house or a fellow-Jew. By this means, dietary practices 
would no longer foster aloofness of the Jew. which, however justified in the past, is totally 
unwarranted In our day. As for the fear that social intercourse between Jews and Gentiles may 
lead to the disintegration of Judaism. the reply is obvious: if Judaism is inherently so weak that it 
requires artificial barriers of social aloofness fostered by dietary Jaws for its maintenance, the very 
need for maintaining it is gone. It is true that increased social contact with the Gentiles will prove 
a challenge to Judaism•s inherent strength, but that challenge cannot be met by a defensive 
retreat.77 

[ ... ] 

With these qualifications which permit a degree or latitude necessary to unhampered 
movement in regions where there are no Jews, and to free social intercourse with Gentiles, 
the dietary practices should be reinstated in every Jewish home as a means of contributing to 
the home that atmosphere in which national folkways are subtly combined with folk religion. 
Their observance in this spirit would not prevent them from furthering communal 
organization (Kaplan 440-442, bold emphasis added). 

I choose to include Kaplan in this examination of kashrul in the Refonn movement, 

because I would argue that his Reconstructionist approach to Judaism was very 

77 In 1959, Conservative rabbi Samuel Dresner wrote The Jewish Dietary Laws. On one level, his work 
reads like a polemic against Kaplan. For example, concerning the issue lcashrut and social 
mixing/assimilation, he writes: "Thus one of the primary functions of Kashrut is to distinguish us from 
others, to separate us from the nations and to preserve us amidst the maelstroms of history. This must be 
said clearly and unashamedly. And such separation is just as necessary today in America as ever before. 
The logic involved is clear: if Judaism has a task in the world, then there must be Jews in the world. 
Otherwise there will be no Judaism. But the Jews are a small nation scattered amongst the peoples. How 
can they be prevented fonn being swallowed up and assimilated in the course of the years? Kashrut helps 
to separate them, to distinguish them and preserve them, to remind them three times a day who they are and 
what God chose them to stand for ... " (52-53). And, concerning Kaplan's inconsistency regarding kashrut 
in the home and Ire/ outside the home, Dresner wrote: "Edmond Fleg, the distinguished French author, tells 
us in his moving autobiography Why I Am a Jew. how, as a young boy, this double standard Kashrut of 
convenience drove him from his religion. 'Once I was taken on a journey by my parents and at the hotel 
where we dined the fat and the lean were mixed. and cheese was served after meat. Even ham appeared on 
the table. My parents ate and pennitted me to eat of this forbidden dish. Then the food forbidden at home 
was no longer forbidden when one was away from home? The law was law no longer?' Such 
inconsistencies on the part ofthe parent is the surest way to guarantee that the next generation will abandon 
the dietary laws altogether. Such double standards can only be retained by virtue of an emotional nostalgia 
which is rarely, if ever, inherited" (45). 
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influential. His method of approaching tradition with a liberal attitude compelled Refonn 

rabbis in future years to look at kashrlll in terms no longer defined by the Pittsburgh 

Platform. 

A further example of this new impetus toward tradition, from within the Refonn 

movement, can be found in Rabbi Felix Levy's presidential address to the CCAR in 

1937. He recommended that: 

A committee be appointed to follow the work of the Committee on Principles that dealt with 
theoretic questions, and that this committee draw up a code of rules for guidance in practice. 

I have no desire that such a code be final or even obligatory. It can however be a guide and 
thereby approximate to a uniformity of ritual so sadly needed. It will help the rabbi in his work of 
winning the congregation to wider practice of ceremonial in home and synagog; it will impress 
upon our people that their religion is not bereft of beauty of cult and that they must observe 
our important customs. rt will thrill them with the conviction that refonn is not mere negation 
but is also affttmation and make them aware of fellowship with Israel, past and present. We are 
paying today the price of years of neglect (F. Levy 183, emphasis added). 

Here, Levy is calling for a new, non-binding "code" of Reform Jewish observance! He 

specifically envisions a reinvigorated Reform Judaism that has ritual observance as its 

center. And while his comments do not directly touch on kashrut, his speech is an 

important mile marker on the road toward today, in that he spurs the movement to 

consider a liberal Jewish worldview that is not tied to the ritual starkness of the 

Pittsburgh Platform. 

But, Levy's speech is the work of one man. It is really the text of the Colwnbus 

Platform, passed by the CCAR at the same meeting where Levy spoke, that indicates that 

a large part of the Reform rabbinate agreed with Levy's call for a return to tradition. 

Regarding theological underpinnings, the new platfonn dramatically declared 

that: "The Torah, both written and oral, enshrines Israel's ever-growing consciousness 

of God and of the moral law" (emphasis added). This sentence indicates Reform 

Judaism's new willingness to accept (in theory) the authority of rabbinic literature. The 
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movement expanded its 'authoritative canon' in 193 7, by expressing a willingness to look 

at sources that go beyond the Hebrew Bible. 

Gone also from the Columbus document is the Pittsburgh Platfonn 's sense of self

confidence that 'these rituals have lost meaning for us and should never be brought back.• 

In its place, the Columbus document teaches that: "Each age has the obligation to adapt 

the teaching of the Torah to its basic needs in consonance with the genius of Judaism." 

The Columbus Platform does not directly address the issue of kashrut. But, it 

does contain the following thought: 

Jewish life is marked by consecration to these ideals of Judaism {as listed in the preceding section 
of the platfonn: ethics, social justice, and peace}. It calls for faithful participation in the life of the 
Jewish community as it finds expression in home, synagog and school and in all other agencies 
that enrich Jewish life and promote its welfare. 

By including these two sentences, the document offers a mandate to Reform Jews 

everywhere; it invites/compels them to seek out meaningful religious experiences in all of 

the spheres of their lives. Judaism is no longer limited to the drama of the Classical 

Reform worship service. It is something liberal Jews can experience during every 

moment of their days and of their lives. 

It seems to me that the platfonnt without saying so directly, does 'grant 

permission' to Reform Jews who are seeking out some meaning in the way that they eat. 

The document does this by both: a) not labeling any one, particular Jewish observance as 

'off limits' or 'out-moded'; and b) teaching that every moment can be made into a Jewish 

moment.78 

The trend toward a Reform return to tradition intersects with the dietary laws in 

the landmark 1942 address that Rabbi William G. Braude made to the CCAR, entitled 

71 The platfonn also makes it clear that any definition of Judaism must include ritual/ceremonial aspects 
(as compared to the Pittsburgh Platform, which sought to minimize or erase the centrality of ritual). 
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"Liberal Judaism in a Reactionary World (From the Point of View of History)". Braudc 

begins by noting the dissonance between the image of an 'old school' rabbi and the 

Reform rabbi of the early 1940s: 

It is significant that while in fonner years a typical rabbi was seen on the way to the synagog. 
leaning over a folio or perhaps wrapped in a tallis, the typical (and I suppose the great) rabbi is 
now photographed with his mouth wide open before a microphone. Harkhev Pikha (open your 
mouth) has become our supreme Mizvah [sic] (Braude 293). 

But these are not words of rebuke. Braude empathizes with his fellow rabbis, believing 

that they have a yearning desire to live a life filled with milsvot: "Symptomatic too of 

these yearnings have been the repeated cries: we need a code of practice, a new Shulchan 

Aruk, a Guide for the Modem Jew" (Braude 293). 

As no such guide had yet been produced by a member of the CCAR, Braude 

continues by imagining what a committed Reform rabbi's life of Jewish observance 

might look like. He touches on daily prayer, time for the study of Torah for its own sake, 

and (most importantly for us) kashrut: 

We should observe the dietary laws at least in abstainin& from the flesh of the swine. I know that 
the Pittsburgh Conference has &MUiled the P Code and all its works. But then Claude G. 
Montefiore who knew the P Code and whose Rcfonn tzitzil were beyond cavil was at least 
sympathetic to the retention of the dietary laws in modified fonn. At any rate the classic tale told 
of one prominent rabbi who leaned over and asked for another helping of ham and when 
reproached for this flagrant breach of Jewish practice rejoined with: "Well. Sir. Moses knew 
nothing of Virginia ham," has a certain cynical harkhev pi/cha looseness about it which is worlds 
removed from the spirit of kedusha which we seek to recover (Braude 29S). 

Some would read Braude's comments, here, as insignificant. After all, he is only 

suggesting abstention from ham. He makes no comments about shellfish, meat/dairy, etc. 

Yet, I would point out that his words are most important, in that he includes some form of 

dietary observance on the list of things that a Refonn rabbi should do, ifs/he is striving to 

live a committed liberal Jewish life. 

This search for what constituted an authentic liberal Jewish life came to a head in 

1944 when Solomon Freehof published his own manual, entitled Reform Jewish Practice 
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and Its Rabbinic Background, as a response to the earlier calls that had been made by 

Levy and Braude. 

In publishing the book, Freehof makes a powerful statement about the renewed 

importance of engaging in Jewish rituals and observance, rather than limiting one's 

Judaism to a set of ethical beliefs. Matters of observance come first, he taught; theology 

comes later. 79 

We note that Freehofs book is specifically about Reform Jewish Practice, as 

opposed to Jewish practice in general. Regarding Reform's approach to the Jewish 

tradition, Freehofwrites: 

It has been the consistent attitude of Refonn that practices should be modified to meet the needs of 
the times, that the ethical and spiritual ideals of Judaism are eternal but they must find new modes 
of ceremonial expression from time to time. Therefore, Refonn itself does not consider its present 
practice as definite and fixed. 80 It is consciously seeking new and better ways in which Jewish 
observance may inculcate Jewish ideals. Therefore many new practices develop constantly. Often 
they are a modification of some older Jewish practice which had hitherto been entirely neglected 
and which now it is felt can be reconstructed and serve to instruct and inspire. It is, therefore, of 
interest to Refonn Jews to learn more of the vast treasury of Jewish practice in the past so that 
from it material for new observances may be derived (Freehof RJP 14). 

79 See Meyer's quote of Freehof in the next footnote. 
8° Freehof understood contemporary Jewish practice in terms of minhag (custom), rather than halakhah 
(law). Meyer (324) explains: "From its earliest history in Europe, the movement had consistently declared 
that the ethical monotheistic faith was primary in Jewish religion, while ceremonies served only as means 
to enhance and preserve it. The Reformers' image repeatedly was the kernel and the shell. Freehof now 
reversed the relationship. In his book Reform Jewish Practice and /ts Rabbinic Background, he argued that 
"the foundation of Jewish religious life is Jewish practice upon which are built habits of mind and attitudes 
toward the universe ... First we obey God's commandments and then we learn to understand God's nature. 
We do not begin with theology, we arrive at theology." That was a very traditional notion, but a heretical 
one in Refonn. Where it led Freehof, though, was not the primacy ofHalakhah (law) in Refonn but of 
Minhag (custom). He believed that in the twentieth century Halakhah was too inflexible to respond 
adequately to new challenges. Only Minhag, traditionally the creation of the masses, "the raw material 
which the law took up and shifted, rearranged, justified, and embodied as legal practice" - that alone could 
serve as the vehicle for the creative adaptation of tradition to modem life. Reform, he argued, had 
developed its own Minhag, for example confirmation, the late Friday evening service, and men and women 
sitting together at worship. Following the paradigm of Minhag, it could, in a sense now continue to build 
Reform Judaism from the bottom up." 
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Based on this, we might reasonably expect that Freehof would address lwshrlll in his 

book,81 perhaps from a "kosher style" perspective. lnstead, his only significant comment 

about the dietary laws is the following: ··To put it bluntly, there is, unfortunately, as little 

observance of the dietary laws among Reform Jews as there is among millions of other 

modern Jews and also as little observance of the traditional laws of Sabbath rest. Hence, 

these branches of Orthodox law are not dealt with" {Freehof RJP 15). 

Freehof seems to be suggesting that he is omitting kashrul from his book because 

so few people (Jews in general, not just Reform Jews) are keeping the dietary laws. 

There are, unfortunately, no statistics available to verify Freehofs claim. Yet, given the 

aforementioned resurgent interest in a more 'traditional' form of Reform Jewish 

observance, we must note that Freehofs startling omission of kashrut indicates a 

persistent influence of the Pittsburgh Platform, which tried so mightily to prevent Reform 

Jews from exploring the Jewish dietary guidelines. 

Reform's return to tradition is capped off in the next decade by the publication of 

A Guide for Reform Jews by Rabbis Frederic Doppelt and David Polish in 1957. Their 

Guide is significant because it is the first major Reform Jewish guide (or "code" in the 

language of Levy and Braude) to use the language of 'mitsvah' -implying that Refonn 

Jews are commanded to fulfill certain religious obligations.82 That notion was so 

controversial that the authors decided to have the book privately published; they did not 

11 We have already seen that other Refonn rabbis during this period were interested in speaking about the 
issue; it was no longer 'off limits,' as the Pittsburgh Platfonn had expressed. 
12 As opposed to Freehofs work, which is largely descriptive, Meyer (376) elaborates: "What gave the 
Doppelt-Polish guide its distinctly Reform character was the authors' readiness not only to dispense with 
many of the traditional mitzvot, especially the prohibitions, but boldly to introduce new ones. Thus 
confinnation became obligatory, as did the observance ofa memorial day for the martyrs of Nazism and a 
religious celebration for Israel Independence Day." 

70 



think that the CCAR was 'ready' to approve the publication of such a work (Knobel 

"Refonn" 490). 

Unlike Freehof, Doppelt and Polish do address the dietary laws, in their chapter 

dealing with "the Home." As an introduction, they write: "It is a Mitzva to endow our 

homes with the spirit of our faith, the symbols of our way of life, the spiritual and cultural 

treasures of our people, and the living practices of our heritage, as our Torah states: 

'Write them upon the door-posts of your house.' (Deut. 6:9)" (Doppelt/Polish 89). They 

conclude the chapter with comments specific to kashrut: 

Although Refonn Judaism does not adhere to the traditional dietary laws, many Reform Jews still 
abstain from eating the meat of the pig. This is based on historical associations, since the pig was 
often used as an instrument of persecution of our people who were tonnented by their enemies into 
eating it (Doppelt/Polish 90). 

Writing in I 990, Rabbi Peter Knobel described this statement as "brief and only 

descriptive" (Knobel "Rcfonn" 490). Given the paucity of kashrut-related material in 

Freehof s work, it seems to me that Knobel minimizes the importance of Doppelt and 

Polish 's comments here. Like the Columbus Platfonn, their Guide contradicts the spirit 

of the Pittsburgh Platform and gives Reform Jews permission to explore the dietary laws. 

This, in my mind, is more significant than Doppelt and Polish's decision to only speak of 

kashrut with regards to the prohibition against pork. 

Part 3: l 960s - Present Day: American Reform Jews Seek to Infuse the Dietary 
Traditions with New Meaning and Purpose 

As Refonn's 'return to tradition' became more prevalent in the 1960s and beyond, 

we begin to see that observance of kashrut by Reform Jews is seen less as an oddity that 
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is pennitted, and more as a Jewish observance that is (in some fonn) encouraged, or even 

mandated. 83 

One early indication of this shift is the 1967 book liberal Judaism at Home: The 

Practices of Modern Reform Judaism. Written by Rabbi Morrison Bial, it is yet another 

Refonn manual of observance, in the spirit of Freehof and Doppelt/Polish.84 

We will recall that Freehofs work in 1944 hardly mentioned the dietary laws at 

all; and Doppelt/Polish's book in 1957 mentions them in passing, under the heading of 

"the Home." Yet Bial suggests that keeping kosher is relevant enough to Refonn Jews 

that he offers a special section entitled "Kashruth." 

He begins this section by pointing out that times have changed. It used to be that 

some Reform congregations chose to punish its members (by denying them voting rights) 

that kept a kosher home! But Bial notes that: "Such actions only show the passions that 

once were raised in the Liberal Jewish movement, passions which look inane today." He 

continues: 

Many Reform Jews do eat ham; many do not. There are Reform rabbis who do not object to 
shrimp or spareribs, others whose diet at home or abroad is g/alt kosher, absolutely in accord with 
the kashruth of traditional Judaism. And there are many who vary: some of whom have kosher 
homes but eat less discriminatingly outside their homes (Bial 59). 

This paragraph gives us a sense of the true spectrum of kashrul observance that existed in 

the Reform movement in the late 1960s. By and large, that spectrum still exists today. 

Bia) elaborates: 

Liberal Judaism does not prescribe kashruth, neither does it condemn it. The guiding 
criterion is internal: whatever is meaningful to you, either spiritually, or as a link with the past, or 

u According to rabbis that participated in the CCAR Task Force on Kashrut conference call of November 
11, 2004, there is anecdotal evidence suggesting that some rabbis reguire that individuals/families "keep 
kosher" (each Reform rabbi defines that differently) in preparation for conversion, Bar/Bat Mitzvah, etc. 
We will also see, below, that a congregation's own dietary policies do theoretically mandate a certain level 
of kashrut observance on the part of people who share a meal at a synagogue function. 
84 The book was published privately by Bial's congregation in Summit, NJ. This may or may not be an 
indication as to the CCAR's ideological comfort with the contents of his liberal Judaism. 
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with the whole house of Israel, by all means do! If kosher or partially kosher seems a true sign of 
a Jewish home, it is most important that the home be kept that way. Many Liberal rabbis and 
laymen observe "Biblical kashruth," but not Talmudic; they do not eat the flesh of animals or fish 
prohibited by the Torah. But they do not insist on the complete separation of milchig andjleishig, 
milk and meat and the silverware and utensils for milk and meat, as ordained in the Talmud. 

Each Liberal Jew must decide his own relationship to kashruth. Many Refonn Jews consider 
kashruth peripheral to Judaism. lfso, Liberal Judaism causes them no difficulty. If you do not 
think that kashruth will add to the meaning of your experience as a Jew, you will find no problem 
confronting you as a Reform Jew. But please be aware that every Reform synagog contains many 
who disagree, and find meaningful satisfaction in the complete or partial observance of an age.aid 
custom (Bial 60-61, emphasis added). 

Bial makes two important points here. First, he clarifies that Reform Jews can adopt a 

meaningful dietary standard that is not entirely traditional. In other words, he encourages 

the religious meaningfulness of the notion we have called "kosher-style." Furthermore, 

in a message aimed at those whose mindset remained rooted in the Pittsburgh Platform, 

Bial defended the right of a Reform Jew to choose "kosher style"lkashrut. 

A Refonn Jew's 'right to choose' to observe a milsvah that was once deemed 'off 

limits' was famously enshrined in the Centenary Perspective, passed by the CCAR in 

1976. In describing Reform Judaism and the commandments, the platform notes: 

"Within each area of Jewish observance Reform Jews are called upon to confront the 

claims of Jewish tradition, however differently perceived, and to exercise their individual 

autonomy, choosing and creating on the basis of commitment and knowledge." Earlier, 

the document records that: 

We stand open to any position thoughtfully and conscientiously advocated in the spirit ofRefonn 
Jewish belief. While we may differ in our interpretation and application of the ideas enunciated 
here, we accept such differences as precious and see in them Judaism's best hope for confronting 
whatever the future holds for us. 

While the platfonn never mentions kashrut by name, the Centenary Perspective 

documents yet another important step as kashrut ( or some fonn thereof) becomes a 

slightly more nonnative practice in Reform Jewish life. 
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The platform is also important. in that it reminds us of Reform Judaism's 

commitment to social justice. Indeed, the platform says that: "Judaism emphasizes action 

rather than creed as the primary expression of a religious life, the means by which we 

strive to achieve universal justice and peace." 

This statement foreshadows a liberal Jewish inclination that has continued to gain 

strength over the last three decades. At its heart. the CCAR advocated that our ritual 

observances can and should reflect our commitment to the social action causes we hold 

dear. 

During the very same convention that the Centenary Perspective was voted on, we 

find expression of this attempt to integrate tikkun olam with ritual observance. One of the 

resolutions passed at the 1976 Conference is entitled "Fann Workers."85 At its heart, the 

resolution is aimed to express the CCAR's support for "the right of farm workers to 

organize into a union for the purposes of collective bargaining with their employers." 

The resolution "encourages its {the CCAR's} friends and constituents in California to 

lend support to the Farm Worker initiative which will be voted on by all the people of 

California on November 2, 1976." 

Yet, from the context of our exploration as to the history of dietary practices in 

the Reform movement, we should also be interested in the second-to-last clause of the 

resolution: 

BE IT FURTHER RESOLVED that the CCAR urges all persons of good will to seek out and 
purchase UFW Black Eagle label grapes and iceberg {head) lettuce to affinn those growers who 
have bargained in good faith and as an incentive to if'OWers who are procrastinating in 
negotiations. 

85 The text of the resolution is available at http://www.ccamet.org/cgi
bin/resodisp.pl?file=farm&yeai= l976. I was directed to this document by Litvak 38. 
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Obviously. this is not a comprehensive call for new dietary guidelines in the movement. 

But it is significant that we have an attempt by the CCAR. as early as 1976, to integrate 

the values of social justice into the way that a religious person might eat. 

This was not the only notable development in the history of lcashrut that the 

Reform movement witnessed in the late 1970s. With the CCAR's publication of Rabbi 

Simeon Maslin's Gales of Mitzvah: A Guide to the Jewish Life Cycle, we find the first 

movement-sanctioned permission for Reform Jews to explore the mitsvah of kashrul. 

But before we examine Maslin's influential work, we must note a much less-known 

publication. 

In the spring of 1980, senior HUC rabbinic student David Rosen completed a 

thesis entitled "A Critical Study of Reforms in Hilkhot Kashrut Based on the Responsa of 

the Rabbinical Assembly Vis-a-Vis Orthodox and Reform Responsa." Rosen's chief 

interest was to look at how the American Conservative movement has amended the 

traditional laws of kashrut, in light of new technologies, etc. He takes ha/a/chic subjects 

like 'the kashrut of cheese' and 'the permissibility of un-hekshered wine• and analyzes 

the CJLS's responsa. His analysis is specifically expressed as a comparison with 

traditional halakhah. 

The title of Rosen's thesis implies that he was interested in also comparing the 

Conservative movement's positions to those of the Reform movement. Yet, as the survey 

of Reform responsa in Appendix A reveals, there were very few Reform responsa about 

kashrut that were issued prior to 1979. Thus, issues directly relevant to Reform Judaism 

are largely ignored in Rosen's work.86 Yet, he does note the following: "In recent years, 

86 Rosen was committed to limiting his analysis to the realm of halakhah in general, and contemporary 
responsa in particular. Although he and I chose different methodologies in this respect, one could argue 
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however, a renewed interest has been shown by many Refonn Jews in various aspects of 

the dietary laws" (Rosen I 0). Rosen speaks of a renewed Reform interest in kashrul at 

the end of the 1970s. This interest is not evidenced in the Centenary Perspective. But its 

full force can be felt in Maslin's work - a work that did not reach Rosen's desk prior to 

the completion of his thesis in early 1980. 

The two most remarkable things about Maslin's Gates of Mitzvah are: (l) his 

purposeful usage of the term mitsvah;87 and (2) the fact that a book that is so traditional in 

tone would be published under the imprimatur of the CCAR. 

We begin by noting Maslin's advice that - at the very least - Reform Jews should 

study about traditional kashrut. We take note of his emphasis on this notion of study, as 

he repeats it (specifically within the context of kashrut) three times in his work: 

• Many Reform Jews observe certain traditional dietary disciplines as a part of their attempt to 
establish a Jewish home and life style. For some, traditional kashrut will enhance the sanctity of 
the home and be observed as a mitzvah; for some, a degree of kashrul ( e.g., the avoidance of pork 
products and/or shellfish) may be meaningful; and still others may find nothing of value in lcashrul 
(see the essay on kashruJ, page 130). However, the fact that kashrut was an essential feature of 
Jewish life for so many centuries should motivate the Jewish family to study it and to 
consider whether or not it may enhance the sanctity of their home (Maslin 40, emphasis 
added). 

• Kashrut has been a basic part of Judaism for too long to be ignored; its role in the life of the Jew 
and in Jewish history ought not to be underestimated (Maslin 130, emphasis added). 

• However, the fact that kashrut was for so many centuries an essential part of Judaism, and that so 
many Jews gave their Jives for it, should move Reform Jews to study88 it and to consider 

that his thesis was an attempt to write the history of kashrut within American Conservative Judaism. His 
methodological choice was appropriate, given Conservative Judaism's interest in legislating ritual change 
through a ha/akhic mechanism. As an anecdotal aside, Rosen situated himself in the Conservative 
Movement - even during his time at HUC. He pursued several years of study at JTS and Hebrew 
University immediately following his HUC ordination. He has served synagogues of the American 
Conservative movement with distinction for 24 years (email correspondence with Rabbi David Rosen of 
Houston, TX on November 24, 2004). 
87 See Maslin 97-115 for several essays on the notion of Reform and mitsvah. 
88 The importance of Talmud Torah, of the ritual/process of learning, cannot be overestimated. Rabbi 
David Teutsch teaches us that: "Most contemporary Jews do not simply accept the Jewish traditions 
embodied in halakhah (Jewish law) and minhag (custom). But they want to team about Jewish traditions 
and explore in what ways Jewish resources, practices and insights can shape their thinking and influence 
their values, beliefs and practices" (Teutsch IO). 
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carerully whether or not it would add lcedushuh lo their homes and their lives (Maslin 133, 
emphasis added). 

And if, after study, a Reform Jew is motivated to integrate kashrut into his/her life 

-what would such a •Refonn kashrut' look like? He explains that: 

In attempting to evolve a personal position on kashrut, the Refonn Jew or the Reform Jewish 
family should understand that there are several options, e.g., abstention from pork products and/or 
shellfish, or perhaps adding to this abstention the separation of milk and meat; these practices 
might be observed in the home and not when eating out,19 or they might be observed all the time. 
Or one might opt to eat only kosher meat or even to adopt some form of vegetarianism so as to 
avoid the necessity of taking a life. (This would be in consonance with the principle of tzaar 
haa/ei chayim - prevention of pain or cruelty to animals.) The range of options available to the 
Reform Jew is from full observance or the biblical and rabbinic regulations to total 
nonobservance. Rdorm Judaism does not take an "all or nothingn approach (Maslin 13 I, 
emphasis added). 

Maslin's key point here is that Refonn Jews, in expressing their own autonomy, retain the 

right to choose which aspects of kashrut speak to them. Thus, even as Maslin and the 

CCAR encourage Reform Jews to newly consider a milsvah that was once deemed 'too 

traditional,' it is very evident that the Refonn Movement is not advocating a 'fully 

traditional' kashrut observance. Rather, it is endorsing the notion that a Reform Jew can 

meaningfully experience the Jewish dietary laws under the rubric of"kosher-style." 

Note, however, that Maslin also makes an important point by mentioning 

vegetarianism and tsa'ar ba'ale khayim. Following in the spirit of the 1976 CCAR 

Resolution on Fann Workers, this is yet another example of a progressive Jewish 

integration of the values of tikkun olam and Jewish ritual observance.90 

Following up on the interest generated by Maslin's Gates of Mitzvah, the CCAR 

published Rabbi Peter Knobel's Gates of the Seasons: A Guide to the Jewish Year in 

1983. Knobel, who went on to pen the only article addressing lcashrul from a Reform 

19 Following Kaplan, see above. 
90 See Responsum 49, "Kashru1 in Refonn Judaism" in Jacob's American Reform Responsa. That 
document largely 'rubber-stamps' the position taken by Maslin in Gates of Mitzvah, going so far as to 
quote directly from it at times. The same is true of Washofsky's Jewish Living (2001). The responsum and 
Washofsky omit any reference to "ethical kashrut." 
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perspective91 in the 1990 special edition of the journal Judaism (an issue devoted to 

kashrut), does not mention kashrul in Seasons. 

However, the book deserves mention in our survey of kashrut in Refonn Judaism 

because of the following remark, made by Joseph Edelheit, which appears in Seasons: 

The key to a life of mitzvot is doing. It is through the performance of mitzvot that "Jewish 
memories" are constructed. Living as a Jew means doing. Feeling and memories take time to 
acquire. With personal resolve and the loving help of family, friends, and community, the gates of 
mitzvah are open to all who are willing to walk through them (Knobel Seasons 166). 

Edelheit's comment, within the context of his essay ••on Choosing Judaism and Choosing 

Mitzvot" that appears in Gates of the Seasons, is important because it indicates the 

CCAR's continued willingness to use the language of mitsvah to discuss Jewish 

observance. It hardly needs to be noted that one way that Jewish "feelings and 

memories" are acquired is through the experience of eating. Thus, one could read 

Edelheit's statement as a further 'granting of permission' for Jews to explore new and 

unique ways to acquire Jewish memories, by studying and experimenting with the dietary 

laws. 

At this point, it is appropriate for us to begin considering what effect, if any, 

Maslin's work had on the wider Reform Jewish population. Unfortunately, statistical 

data is very limited. But the information that we do have is telling. 

In 1987, the UAHC surveyed the "leaders ofRefonn Judaism."92 The survey 

found that, with regards to Jewish home practices in general, "the leaders are 

exceptionally observant" (Winer et al. 48). Unfortunately, the questions relating to 

91 See Knobel's "Reform Judaism and Kashrut," appearing in Volume 39, Number 4 (Fall 1990) of 
Judaism, pages 488-493. 
92 1 am indebted to Knobel ("Reform" 490) for making me aware of this study. The results of the survey 
are found in leaders of Reform Judaism by Winer et al. (UAHC, 1987). See Winer et al. 7-ff. for an in• 
depth description of who was surveyed. Basically, the Union surveyed the 2,700 delegates to the 
UAHC/NFTS t 985 Biennial in Los Angeles. On Winer et al. 8, we learn that "ninety percent of the 
delegates are laypersons, in no way employed by their respective conil'egations." 
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kashrut were limited to yes/no answers. Three questions relating to dietary practice were 

included in the survey. They, and their results,93 appear below: 

QUESTION 
Eat no bread on Passover? 
Keep Kosher?94 

Eat pork or pork products? 

YES% 
81 
9 
64 

NO% 
19 
91 
36 

Knobel ("Refonn" 490), referring to the 9% figure, noted that "only 9% said they kept 

the dietary laws." Regarding Knobel's use of"only," couldn't we also argue that the 9% 

is significant, given lhe wide-ranging influence of the Pittsburgh Platfonn and the 

movement's general attempts, up until 1979, to avoid a systemic call for a re-engagement 

with the laws of kashrut? 

Knobel's "only" also implies95 a value judgment: the more people who "keep 

kosher", the better. I don't think that's the agenda that Maslin had in mind, when he 

encouraged Refonn Jews to re-visit the texts and values of our tradition. He merely 

asserted what Bial had suggested before him: that contemporary liberal Jews have the 

potential to find meaning in an observance of all/part of the Jewish dietary laws. The fact 

that 9% "kept kosher", 81 % abstained from bread, and 64% avoided pork seems to 

indicate that more than a few Reform Jews were interested in finding religious 

fulfillment/meaning in at least a partial observance of kashrut. 

Knobel ("Reform" 492) reminds us that, up until this point, any 'official' 

mandates to consider kashrut have come from the rabbinic leadership of Refonn Judaism. 

None of the books or speeches specifically mentioning kashrul have been produced by a 

93 The results are reported on Winer et al. 49. 
94 According to Winer et al. 48, respondents were not given any further explanation as to what "keeping 
kosher" means. In reality, then, the survey is asking whether or not respondents consider themselves/their 
eating lifestyle to be "kosher." Note that this is contrasted with asking a clear set of questions, as the 
survey did regarding bread on Passover, or pork. I might have removed the "keep kosher" question and 
asked more specifically about separate dishes, eating meat out in non•kosher restaurants, etc. 
95 Though, admittedly, it's impossible to say for sure ifhe intended his remarks to be read like this. 
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body that included significant lay participation. That changed in 1988, when the 

UAHC/CCAR Joint Task Force on Religious Commitment released its "Call to 

Commitment."96 The Call: 

is an expres<;ion of the challenge we accept for ourselves in response to our own hunger for the 
sacred. [ ... ] Our "Call" is not an attempt to legislate a code of conduct or belief for Refonn Jews; 
the principle of responsible choice is central to the traditions of Reform and is as valid today as it 
has been in the past. But responsible choice requires knowledge and searching. A careless 
decision to ignore our history and our tradition is contrary to the spirit of Reform, and is the 
antithesis of responsible choice (Schechter et al. 6). 

After a lengthy introduction, the document proceeds to make remarks about several sub-

categories of Jewish life, including prayer, Torah, and Israel. The section on "Mitzvot, 

Living a Jewish Life," appearing below, is notable for its reference to kashrut: 

The performance or mitzvot is central to the lire of the Jew. Their content is personal and 
communal, ethical and ritual. Performance ofmitzvot deepens our spirituality and draws us closer 
to God. Reform Judaism is predicated on the recognition of our freedom of religious decision
making within the framework of our tradition. Such freedom, however, does not license the 
abandonment of mitzvot altogether, nor allow that they be ignored. We are each obliged, 
through Informed and responsible choice, to adopt mltr,vot which we will make part of our 
lives. The whole of Jewish tradition provides us with options for religious living. Such 
elements of our tradition as ta/Iii, kippah, and kashrut can deepen and confirm the faith of 
Reform Jews who choose them (Schechter et al. 7). 

Here, we see that a body partially made up of Refonn laypeople has actively endorsed the 

language of mitsvah as it pertains to progressive Jewish life. Furthermore, this document 

proves that, even among laypeople, kashrut is included among those mitsvot that are once 

again 'fit for Refonn consumption.' 

1988 is also a significant turning point in the history of kashrut, because it marks 

the publication of Rabbi Arthur Waskow's influential article "Down-to-Earth Judaism: 

Food, Sex, and Money" in Tikkun.97 To be clear: Waskow is writing from a 

96 I am indebted to Knobel ("Reform" 492) for pointing this out to me. The document appears in the Fall 
1988 issue of Reform Judaism, pages 6-7. See the accompanying commentary/article written by Schechter 
et al. 
97 See the Jan./Feb., 1988 issue of Tikkun, pages 19-24. 
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Reconstructionist/Renewal perspective. Yet the concepts he lays out in his article have 

gone on to influence a significant minority of the Reform movement. 98 

In writing the article, Waskow seems to be addressing himself to Tikkun readers 

whose political/social behavior is quite liberal. Yet, Waskow posits that this behavior is 

often disconnected from one's sense of Jewish identity: 

We may avoid eating some foods - but the foods we avoid are as likely to be non

union grapes, Chilean apples, or fast-food hamburgers from the slashed rain forests of the 

Amazon- as they are to be lobster or ham. We make ethical decisions about what we 

eat, but few of us consult Jewish sources for ethical advice (Waskow 19). 

Later on, he notes that: 

Many ofus act as if"we are what we eat" when it comes to decisions about vegetarianism, 
macrobiotic diets, boycotts of food grown by oppressed workers in Chile, South Africa, or the 
United States. Yet many ofus also resist the imposition of absolute, black-and-white distinctions 
in our lives: this you must and this you must not (Waskow 21 ). 

Instead, Waskow seeks to offer a new alternative: "Is there any way to reshape this 

ungainly bundle of our partly contradictory values so that it makes a coherent whole, 

affinning and strengthening our lives as Jews?" Waskow's solution is to offer up a new 

way of thinking about kashrut, which he calls "ethical kashrut." His vision is to "apply 

these ethical principles to the choice of what we eat" (Waskow 21 ). 

He begins by identifying seven common liberal social values, and offers us their 

Hebrew terms as a way of expressing how the value is rooted in the Jewish tradition: 

• Oshek. The prohibition of oppressing workers - and a similar prohibition of exploiting 
customers. Its principles could be extended to prohibit eating the fruit of such oppression or 
exploitation. 

• Tza'ar ba'alei hayyim. Respect for animals. It could be extended to prohibit eating any meat, or 
to prohibit eating meat from animals that have been grown under super-productive "factory farm" 
conditions. It could also be extended to respect for the identity of plants - for example, by 
prohibiting the misuse of pesticides and of genetic recombination, or the eating of foods that were 
grown by such misuses. 

98 The most prominent example, when it comes to food, would be Rabbi Richard Levy. 
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• Leshev ba'aretz. Living with, and not ruining, the earth. It could be extended to require the use 
of·•natural" or "organic" foods - foods not grown with chemical pesticides. 

• Shemirat haguf. The protection of one's own body. It could be understood to prohibit eating 
food that contains carcinogens and/or honnones, and quasi-food items like tobacco and overdoses 
of alcohol. This principle would also mandate attention to the problems of anorexia or overeating 
that cause us deep physical and psychological pain and make food into a weapon that we use 
against ourselves. 

• Tzedakah. The sharing of food with the poor. It could be extended to prohibit the eating of any 
meal, or any communal festive meal, unless a proportion of its cost goes to buying food for the 
hungry. An extended version of this approach suggests that, in a world where protein is already 
distributed inequitably, it is unjust to channel large amounts of cheap grain into feeding animals to 
grow expensive meat protein - and that it is therefore unjust to eat meat al all. 

• Rodef tzedek and Rodef shalom. The obligation to pursue peace and justice. It might be 
understood to require the avoidance of food produced by companies that egregiously violate these 
values - for example, by investing in South Africa or by manufacturing first-strike nuclear 
weapons.99 

• Berakhah and Kedushah. The traditional sense that eating consciously must afllrm a sense of 
holiness and blessing. This might be understood to require that at the table we use old or new 
fonns for heightening the attention we give to the unity from which all food comes - whether we 
call it God or not. This would help us maintain an awareness of the sad fact that we must kill 
plants and/or animals to live (Waskow 21 ). 

Like Maslin, Waskow is not advocating for an "all or nothing" approach to eating. 

He admits the possibility of "the danger of obsessiveness" in trying to incorporate these 

values into one's everyday eating habits. Yet, he sees hope in finding a middle ground, 

by noting that Jews everywhere differ in their observance of kashrut. Some are strict, 

and some are lenient. He believes that the same spectrum could be applied within his 

schematic as well. Furthennore, he notes that inevitably, people would have to wrestle 

with these values to determine which ones are more important. Thus, he writes: "So 

choices will depend more on a balancing and synthesizing of these values than on an 

absolute sense of Good and Bad. More on a sense of Both/And than of Either/Or" 

(Waskow 22). 

Waskow also notes that Jews interested in exploring "ethical kashrut" could do so 

either inside or outside of the confines of traditional kashrut. 

Waskow concludes his comments.about food, by writing: 

99 Keep in mind that Waskow is writing in 1988. 
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If we were to draw further on the analogy with traditional kashrut, what we would need is a kind 
of '·living Talmud" - a group of people who are Jewishly knowledgeable, ethically sensitive, and 
willing to become reasonably expert on questions regarding food so that their advice would be 
taken seriously by large parts of the Jewish community, Such a commission on ethical kashrut 
might periodically issue reports and suggestions on specific matters and specific foods, listing 
specific foods and brands that it regarded as "highly recommended," and others that it though (sic) 
should be "avoided ifat all possible" (Waskow 22).100 

As we already mentioned, Waskow's work has become quite influential among 

liberal Jews today (see below for more details and examples). Yet, if we are to encourage 

contemporary Reform Jews to consider integrating certain aspects of Waskow's thought 

into their own dietary practice (as some, like Rabbi Richard Levy, have suggested), then 

we should make two important observations. 

The first is an issue of semantics. 101 Waskow has chosen to call his approach 

"ethical kashrut." Yet some would argue that this is problematic. After all, the Jewish 

community tends to recognize that there is such a thing as a default standard of kashrut. 

Certainly, there are many in the Jewish community that object to the validity of that 

standard, whether for ideological, historical, or cultural reasons. Yet, the community is 

generally able to come to some basic agreement on what the term kashrut semantically 

refers to. 

The tenn "ethical kashrut" does not actively seek to place itself within the 

accepted limits of the traditional definition of kashrut. For that reason, some have 

suggested that we refer to Waskow•s ideas as something other than the specific term 

'kashrut', for example: 'a progressive Jewish approach to eating.' 

The other thing that we should keep in mind, as we proceed with our survey of 

kashrut (and witness Waskow's influence) is that his ideas are uni-directional. That is: 

100 Waskow further explicates this notion of a Commission on Ethical Kashrut in the Mar.I Apr., 1988 issue 
of Tikkun; see pages 90•9 l. 
101 I am indebted to my teacher, Dr. Mark Washofsky, for bringing my attention to this semantic dilemma, 
during a series of conversations in the spring of 2004. 
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Waskow envisions a Renewal-esque process by which liberal Jews will integrate their 

pre-existing social values to their hitherto-donnant Jewish identities. However, I would 

argue that it doesn't need to be so uni-directional. ln Refonn communities, we can 

pursue Waskow's goals if we begin with our Jewish identities. Teachers can offer study 

opportunities about Jewish values, which could then be applied to the social and political 

contexts of our outside Jives. Even more profitable would be some organic combination 

of both approaches, which would result in a joining of the secular and the sacred. 

"Ethical Kashrut" is first addressed by a Reform rabbi in print in 1992. In the 

spring of that year, Rabbi Edward Rosenthal wrote an article in the CCAR Journal 

entitled "Ethical Vegetarianism: The Perspective of a Reform Jew." Rosenthal's article 

attempts to show that vegetarianism is an ethical milsvah. He reasons that, if the ethical 

commandments arc binding on Reform Jews, then- by extension- perhaps 

vegetarianism should be binding on Refonn Jews. 

In my mind, that argument is less important than Rosenthal's discussion about 

specific values, and how they might challenge us to think differently about our eating. 

He writes: "For the Jewish vegetarian there are three main components which prove 

vegetarianism to be an ethical milzvah: tsaar baalei haim, pikkuah nefesh, and ba/ 

taschit" (Rosenthal 50). 

Regarding tsaar baa/ei haim, Rosenthal argues that: 

The cruelty which so penneates the meat industry is not limited to veal and foie gras, 102 but to 
virtually every type of flesh food which is eaten by humans. 'Factory fanning' is the term used to 
describe the methods of raising animals for food. Under the conditions of factory farming the 
animals are not treated as living beings created by God, but rather as inanimate objects with 
neither life nor soul which can be treated with whatever cruelty is necessary to be efficient and 
cost-effective. Factory fanning is a blatant violation of the ethical milzvah of tsaar baalei haim 
(Rosenthal 54). 

102 On the recent news concerning the California ban on the sale/production of foie gras, see Broder. 
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This is one of three examples that Rosenthal uses to argue that Reform Jews have a 

binding ethical obligation to change the way that they eat. His reading of the biblical text 

reveals that the only ethically appropriate solution would be for all of us to become 

vegetarians. Thus, he writes: 

As a Refonn Jew, I understand "Behold, I have given you every herb yielding seed, which is upon 
the face of all the earth, and every tree in which is the fruit of a tree yielding seed - to you it shall 
be for food" as an ethical mitzvah which is given by God. To violate that ethical mitzvah, for me, 
would be a sin (Rosenthal 58). 

Although there is a strong vegetarian cadre within the CCAR today (see below), 

Rosenthal's notions never received widespread acceptance among Reform rabbis or laity. 

Gross ( 18) notes that a CCAR resolution endorsing vegetarianism was once considered. 

but records indicate that no such resolution was approved by the full Conference. Yet, 

Rosenthal's article remains significant because it indicates to us that the notion of 

integrating social values (and the mission of rikkun o/am} into the conception of kashrut 

is one that continued to evolve within Refonn circles during the early 1990s. 

That process culminated in the late 1990s, when Rabbi Richard Levy. newly 

appointed President of the CCAR, pushed for a new platfonn for Refonn Judaism. It is 

clear from Levy's own initial draft of the Principles (published in the Winter 1998 issue 

of Reform Judaism) that a high priority of his was to, once and for all, make it clear that 

all of the mitsvo/ were open to Refonn Jews. Thus, the sixth principle of the first draft of 

the Principles is entitled "We are open to expanding the milzvot of Reform Jewish 

practice." That draft principle begins with: 

As we strive to admit a greater degree of holiness into our own lives and those of our 
communities, we commit ourselves to some mitzvot that have long been hallmarks ofRefonn 
Judaism, and, in the spirit of standing at Sinai with all other Jews, we know we may feel called to 
other mitzvot new to Refonn Jewish observance. [ ... ] As part of Reform Judaism's classic belief 
in ongoing revelation, we know that what may seem outdated in one age may be redemptive in 
another (Hirt-Manheimer I 5). 
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Within this principle, Levy chose to mention - by name - the mitsvah of kashrUI: "Some 

of us may observe practices of kashrul, to extend the sense of kedushah into the acts 

surrounding food and into a concern for the way food is raised and brought to our tables" 

(Hirt·Manheimer 15). 

Levy imagines a kashrut that integrates traditional aspects of the ha/akhah and the 

vision of "ethical kashrut" that Waskow and others began supporting in the l 970s and 

'80s. His views on the subject are made plain in the interview that appears with the 

platform draft in Reform Judaism magazine. Within the interview- and the draft 

platform ~ Levy insists that the doing of milsvot is an avenue toward God and holiness. 

Here are selected excerpts: 

{At an upcoming movement Kallah} we will focus on issues surrounding kashrut, understanding 
that a kosher diet can not only fulfill the mitzvot of forsaking forbidden foods in the Torah, but can 
also respond to ethical injunctions. Keeping kosher, I hope, will not be restricted to the separating 
of milk and meat, refraining from biblical treif, and accepting only traditional methods of 
shechilah (slaughter). A Refonn approach to kashrul should also encourage concern for tzar ba• 
alei chayim, the pain ofliving creatures cruelly penned in and fattened. Similarly, a Reform 
embrace of kashrut might well ban veal as well as biblical treif. and might prohibit fruits and 
vegetables grown with pesticides or harvested under inhuman conditions. 

There are many ways we can reform milzvot into an ethical framework that responds to the 
challenges of contemporary life. I hope that Reform observance of kashrut will, in time, create 
such a model for associating spiritually with other life choices, such as the clothes we wear, the 
kinds of homes we live in, the way we use money, and the nature of family intimacy (Hirt
Manheimer 19), 

• 
When food is increasingly seen as something to be picked up from the local fast•food joint and 
wolfed down before a television sitcom, our people need a vision of a higher way of life. ( ... ] 
... learning in a disciplined, ongoing way the transcendent text of our tradition in the company of 
others also seeking to elevate their lives; and preparing food as our tradition believes God wants 
us to - all these mitzvot can help us transform our own lives and model such transformations for 
others (Hirt•Manheimer 20). 

Levy made his case for an "ethical kashrut" passionately in the Reform Judaism 

interview. But Gross reminds us that: 

Refonn Judaism has remained cautious enough on endorsing kashrut that even nine years after 
Knobel characterized the move toward greater observance as a "revolution," the mere use of the 
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word "kashri,t" was removed from the fourth draft (out of six) of what became the 1999 PP, since 
it caused too much controversy (Gross 11 ). 103 

Indeed, for all of Levy's emphasis on kashrul in the months leading up to the CCAR 

Convention in Pittsburgh in 1999, the tenn does not appear a single time in the final draft 

passed by the Conference! The closest that the final version comes to kashrut is when it 

notes: 

We are committed to the ongoing study of the whole array of (mitzvot) and to the fulfillment of 
those that address us as individuals and as a community. Some of these (mitzvot), sacred 
obligations, have long been observed by Reform Jews; others, both ancient and modem, demand 
renewed anent ion as the result of the unique context of our own times. 

Yet, Levy was not deterred. In the CCAR's official commentary to the Principles, we 

once again find numerous references to kashrut. One example is: 

In a time when more and more people are using diet to express their beliefs, "our peoples' ongoing 
relationship with God" makes an increasing number ofRefonn Jews look seriously at aspects of 
kashrul. The Third Draft of the Principles specifically mentioned kashrut, ta/Iii, tefillin, and 
mikveh (ritual immersion) to demonstrate the principle that there is no mitzvah barred to Reform 
Jews, even as the Reform movement does not compel the observance of any mitzvot. Implied in 
the word "modem," is a desire to "introduce innovation while preserving tradition" (Preamble). 
An example of this might be extending dietary restrictions to animals raised under conditions 
violating tzar baaley chayim (inflicting pain on living creatures), or refraining from foods which 
demonstrate the oshek, oppression, of those who work in the fields to harvest our foods 
(Commentary to Pittsburgh, viewed at http:l/ccamet.org/platfonns/commentaor.html). 104 

It is clear105 that, although Levy's attempt to codify an "ethical kashrut" for Reform 

Judaism failed within the 1999 Principles, he has not abandoned his commitment to this 

cause. Indeed, Levy remains a prominent force on the current CCAR Task Force on 

Kashrut, where he continues to advocate for his unique vision. As we move beyond the 

discussion surrounding the Principles of 1999, we will discover that the discussions 

taking place within that task force have the power to shape the next generation of Refonn 

thinking about kashrut. 

103 Regarding the controversy, see for example Rabbi Robert Seltzer's response to the first draft of the 
Principles on pp. 23 -ff. of the Winter 1998 issue of Reform Judaism. 
104 The commentary is unsigned, but its language has all the hallmarks of an essay by Levy. 
105 Based on interviews with Rabbis Steve Kushner and Sue Ann Wassennan. 
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Gross ( 18) notes that the task force was created under the CCAR presidency of 

Rabbi Charles Krol off ( c. 1999~200 l ). 106 Rabbi Bennett Miller notes: 

In the summer of 2000, a number ofRefonn rabbis in attendance at the Shalom Hartman 
lnstitute's Summer Rabbinic Program began a discussion about diet and qedushah as it applies to 
the new Statement of Principles. Out of that discussion the Central Conference of American 
Rabbis established a task force on kashrut (Miller 3 ). 107 

Miller, who served as Chair of the task force from c. 2000 - 2003, organized a two-day 

seminar for Reform rabbis in 2001 to explore how "Reform Jews in today's world might 

approach dietary issues from the unique perspective of the new Statement of Principles" 

(Miller 3-4). The papers given at that seminar make up the bulk of the material that 

appears in the landmark Winter 2004 edition of the CCAR Journal, which was devoted to 

kashrut and Reform Judaism. 

The mission of the task force has been slightly amorphous over the last few years. 

Gross suggests that the task force was initially asked to: 

(I) make recommendations for a lcashrut policy for CCAR meetings, and (2) develop guidelines 
and approaches to lcashrut for the movement as a whole. To achieve these ends, four 
subcommittoos were set up in the following areas: (I) recommendations for within the CCAR. (2) 
recommendations for the Refonn Movement generally,()) "eco-kashrut," and (4) preparations for 
presentations at the UAHC BieMial (Gross 18). 

In the late l 990s, 108 perhaps coinciding with the re-kindled interest in kashrut 

being spurred on by Richard Levv and the Principles, there seems to have been a negative 

reaction among a sizable minority of the CCAR that un-hekshered meat was still being 

106 Gross (18) also documents the mandates of this (apparently) first task force. 
107 Rabbi Paul Menitoff ofthe CCAR confirms that: "BeMett Miller was the first chair of the task force" 
(email correspondence with MenitofT, December l, 2004). 
108 Rabbi Paul MenitotTestimates that it was in 1997 (email correspondence with MenitotTon January 27, 
200S). 
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served at CCAR national confcrences. 109 Thus the CCAR renewed its call to the Kashrut 

Task Force to once again recommend a kashrul policy for CCAR national meetings, 110 

As a stop-gap measure. the CCAR Board decided to stop serving un-hekshered 

meat at CCAR national functions. As a result, catering has been limited to dairy/fish 

meals for the last year or so. 

However, members of the task force (projecting the diverse needs and desires of 

the Conference) have indicated that a permanent vegetarian/fish policy would not be 

satisfactory to the CCAR. The new reality of the CCAR is that there are many competing 

dietary constituencies. Each one of these rabbinic constituencies sees its dietary vision as 

being relisiously informed: as a result, the constituencies are apt to being religiously 

offended if the CCAR doesn't honor their dietary choice. To illustrate this, I shall 

attempt to name some of the constituencies below: 

• A) Those who have concluded that Judaism permits them to eat anything. 
• B) Those who have chosen to follow a traditional/strict interpretation of kashrut. 
• C) Those who have chosen to follow a traditional/strict interpretation of kashrut, 

but who object to the fact that Orthodox rabbis/institutions provide the heksher. 111 

• D) Any number of those in "B" or "C" who want to follow the teachings of 
"ethical kashrut" in addition to traditional kashrut. 

• E) Those that want to follow .. ethical kashrut," but who have no interest in 
traditional kashrul. 

• F) Those who keep Biblical kashrut, or some other fonn of kosher-style. 

109 Extensive anecdotal evidence seems to indicate that, prior to this time, those who wanted kosher meals 
were able to put in a special order. Often those kosher meals came in the form of"airplane style" meals, 
which some kosher members of the conference objected to. 
110 Under Rabbi Bennett Miller, another major goal of the committee was to develop a publication 
tentatively titled "Sha 'arei Kashruf' that would function to provide Reform models of integrating the 
dietary laws into one's Jewish observance, along the lines of the well-received Gates ofShabbat. The task 
force got as far as developing a book proposal (Rabbi Elliott Kleinman's draft proposal was shared with me 
by Georgine Pellegrino of the CCAR, in email correspondence dated August 23, 2004). However, the 
process to create such a book seemed to stall in 2003-2004 when Miller stepped down as Chair of the task 
force. Since Rabbi Steve Kushner has taken over as Chair (summer 2004), the task force has concentrated 
its energy on creating a new dietary policy for national CCAR meetings, without concentrating on a major 
~ublication or on an official policy for any other part/body of the Refonn movement. 

11 In other words, there are many who feel that it is problematic to have an Orthodox rabbi certifying 
something as kosher, if that Orthodox rabbi doesn't see Reform Jews/the Refonn rabbinate as legitimate. 

89 



• G) Those who are vegetarians. 
• H) Those who are vegans. 

Admittedly, the task force has its work cut out for them. Is it possible to create a policy 

that will make all of these constituencies feel like their religious choices have been 

'heard' and honored? Probably not. 

At the same time, there does seem to be several points of consensus, at least based 

on the few meetings of the task force that I was privileged to take part in: 

• To the extent possible, the CCAR should avoid using Orthodox mashgikhim. 112 

• ¥6 the extent possible, the CCAR should integrate some of the values of "ethical 
kashrut" into its dietary policies. 

• To the extent possible, no one wants the cost of food to skyrocket at conventions, 
in order to meet any of these new needs. 

Now that we have identified some of the aspects that will inevitably play out during the 

decision•making process, allow me to briefly describe how that process is projected to 

take place. 

The Task Force was originally given approximately six months (between July and 

December, 2004) to recommend a new policy to the CCAR Board, so that it could be 

approved and implemented in March, 2005. The Task Force found this deadline to be 

unrealistic. When the task force realized how many different constituencies had a stake 

in the decision, it became clear that the process would have to be longer, and more open 

to the feedback of Conference members from across the country. 

112 This ideal is doubly problematic: (1) hotels could potentially run the risk oflosing the business of the 
traditional kosher community (due to retaliation), if the hotel allows Reform rabbis to supervise a "kosher" 
event; (2) there is still the problem of the heksher on meat. If the CCAR decides to have kosher meat, it is 
- at least for the time being - relying on largely Orthodox authorities to supervise the slaughtering. 
113 The CCAR will be experimenting with Reform mashgikhim for the first time at its March 2005 
conference in Houston, where it was decided that meat would only be served for one meal: at an evening 
BBQ being thrown at a local ranch (away from the hotel). In tenns of the problem of the meat heksher, the 
task force has decided to leave that up to the local organizing committee to deal with. 
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As a result, the Task Force now intends to begin the process by conducting an 

open meeting at the 2005 convention that will inform the CCAR membership of the task 

at hand. and begin to lay out some of the key values that will have to be addressed in the 

policy (i.e. supervision, ethical or not ethical, etc.) 

After the 2005 convention, the Task Force will seek to gain oral and written input 

from members across the country, primarily by conducting a series of workshops at 

regional CCAR meetings between 2005-2006. Based on the feedback in those meetings, 

the Task Force hopes to have a new policy drafted somewhere around the time of the 

2006 convention. 114 

Looking Ahead 

We have now had the chance to survey Reform Judaism's response to kashrut, a 

survey that has taken us from the Old Country in Eastern Europe to the shores of the New 

World. The only question that remains is: what does the future have in store? 

rt is a bit too early to say how much of Richard Levy's vision for a Reform 

kashrut will be adopted (if at all). But Levy, always thinking ahead, has already 

imagined the mechanism by which a Reform kashrut could actually function: 

I would propose that we establish a Rerorm Kashrut Board to make recommendations for 
individuals and synagogues, recognizing that even though a minority of Refonn Jews in a 
synagogue may keep kosher, the synagogue can help its members understand what kashrut is in a 
Refonn context, and offer them models for personal observance if they feel called to do that. 
After all, synagogues observe Shabbat even though many of its members do not, and the 
synagogue provides models for Shabbat observance that its members may follow.[ ... ] How can 
our people know whether the mitzvot of Jewish dietary practice are calling to them if they cannot 
recognize what that practice looks like? Once some guidelines are developed, we can explore 
whether we want to train our own shohtim and ma.shgihim - kosher slaughterers and supervisors -
or whether we wish to contract with some more liberal members of those professions who have 
indicated they might like to work with us. As for keeping track of the changing practices of 
growers regarding their farmworkers, there is a precedent for keeping Reform kosher consumers 
posted. Just as Orthodox organizations supervising kashrut issue periodic advisories about 
products that have acquired or lost a helchsher, a Refonn Kashrut Board could issue advisories 

114 I would emphasize that all of these dates are subjecfto change. The vast majority of the infonnation 
about the task force was gleaned from two Task Force conference calls, in August and November, 2004. 
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notifying Reform Jews that if they are observing Reform standards of kashrut, they should avoid 
certain brands of mushrooms or berries, and might be encouraged to buy other brands (R. Levy 
52). 115 

My own sense is that the institutionalization of such a Board might continue to push 

away all of the rabbis who lobbied to have the word "'kashrut" removed from the 

Principles. Levy's idea may simply be politically unfeasible. 

Yet, at the same time, one must marvel: both at how far the movement is on the 

verge of coming since the Pittsburgh Platform of 1885, and at what an exciting prospect a 

Refonn Kashrut Board is, at least in theory. The Board does represent a chance to 

integrate ritual with a profound concern for the world around us. My own feeling is that 

a wealth of religious meaning might be found in that sort of enterprise, for all of our 

people. 

But it is not just institutional changes that are waiting for us in the distance. 

There is also the question of how new expressions of kashrut will affect the ways that 

Jews relate to one another. 

The old model was that Jewish communities have an obligation to cater (in this 

case, quite literally) to the highest common denominator. Thus, the default dietary policy 

at a Jewish communal event (like something sponsored by a Federation) would be kosher, 

according to a traditional standard. My sense is that that model is based on the 

presumption that Jews who do not keep kosher won't be offended, because: a) they will 

still be able to eat everything at the event and b) they did not make the same kind of 

115 Note how Levy seeks to bring part of Waskow's original vision to fruition. Such a Refonn Kashrut 
Board could, in theory, consolidate information from websites like: 

• www.nfwm.org The website of the National Fann Workers Ministry, cited by Litvak (41). 
Among other things, the site lists brand names of foods produced by unionized farm workers. 

• www.fairtradefederation.com 
• www.theorganicpages.com 
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religious choice to eat tref, in the way that the "observant" Jew chose to eat kosher (and 

thus would not be offended). 

The future of kashrut would seem to indicate that that model/set of presumptions 

is beginning to break down. The emotional debate within the CCAR is one illustration of 

this. Another can be found in the provocative 1996 article "Assimilation and Digestion: 

An Anthropology of Kashrul in Postmodern America" by Eleni Zatz Litt. 

Litt reminds us that, in the past, kashrut served as a powerful barrier between 

Jews and non-Jews. 116 Yet, at the beginning of the 21 st century, the vast majority of Jews 

find themselves successfully assimilated into the American landscape. 117 And so, Litt 

suggests, the issue of kashrul today only serves as a barrier between "our fellow Jews" 

(Litt 62}. Litt notes that some progressive Jews are "alienated" when they attend a 

Federation dinner today, because they are made to feel like the religious choice they 

made (to keep "kosher style," or "ethical kashrut") is not being honored (Litt 63). She 

goes on to remind us that these problems do not just express themselves on a communal 

level. They can also be found in many Jewish families today. One cousin keeps a 

traditional version of kashrut. The other keeps "ethical kashrut." Litt wonders: "Will 

contemporary kashrut unite or divide us?" 

One can easily imagine the same sorts of fissures within the large family of the 

CCAR. Will there be the possibility of compromise? One has to believe that such 

compromise is possible, if the constituents are truly committed to creating a shared 

community with one another. The process of communal study and debate of the issue, 

116 Indeed, many have speculated that Classical Reformers were opposed to kashrut because, in the interest 
of assimilation, they abhorred the idea of a barrier! 
117 Several modem writers have argued that the 'return to tradition' has occurred now because we're so 
assimilated. We're no longer threatened by particularistic behavior. Indeed, those that shrai geva/t over 
intennarriage would argue that we're too universalistic. 
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before it is finally resolved, has the potential to be "for a blessing," as Litt (65) describes. 

We hope and pray that that is true. 

Survey Results and Analysis 

Our examination of the changing presence of kashrut in the Refonn movement 

would not be complete without some discussion about what is happening on the ground 

in Refonn communal settings today. 

Prior to my work, the most recent study that had been conducted to detennine the 

dietary practices of Reform communities was carried out by the UAHC in 1989.118 

Based on the 425 congregations that responded, the survey found that: 

• 72. 7 % prohibited pork and shellfish 
• 26.8% did not mix meat and dairy 
• 6.8% maintained a "strictly kosher kitchen" 119 

The 1989 data proved incomplete for my project, both because of its date and because 

it was written and carried out as part of a broader attempt to describe the changing nature 

of Refonn practice. Conversely, my goal in surveying was to gather anecdotal evidence 

that would shed light on the issue of the dietary laws in particular. 

To that end, and in conjunction with my thesis advisors, I created a list of 

institutions that might represent (not technically speaking) a cross section of the 

movement. To begin with, I chose twenty American120 congregations that all affiliate 

with the URJ. The twenty were chosen in an attempt to acknowledge temple cultures that 

118 The sutVey was part of the larger examination Worship and Ritual Pa/terns of Reform Congregations 
prepared by Rabbi Sanford Seltzer. I am grateful to Rabbi Sue Ann Wassennan for providing me with the 
1989 data. Given the relative lack of data that I have collected for my comments below, I'm not sure that 
we know enough to argue strongly about how the movement has changed between 1989 and today. 
119 This number seems a bit higher than expected. Perhaps the Union included Canadian congregations 
(which tend to skew more traditional) in its survey. 
120 Less than 3% of the Union's congregations are found in Canada. Inclusion of Canadian data could have 
meant unduly influencing statistical results that are being garnered from an already-miniscule sample. This 
attitude is not meant to indicate a lack of interest in how Canadian and American Refonn Judaism differ. 
On the contrary, such a study (including a discussion about kashrut) is surely relevant. It is simply outside 
of the bounds of this project. 
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might have differed because of: region of the country, size of the congregation, and 

setting of the community (i.e. urban, suburban, and rural). Later on, I'll address non

synagogue institutions. But, for now, let's examine what is happening in contemporary 

Reform congregations. 

Of the twenty temples contacted by phone, 18 agreed to participate in my survey. 

The same questions were asked of each community, although follow-up questions 

differed from site to site. Many communities were generous enough to share, via e-mail, 

actual policy documents. We should note, however, that only 13 of the 18 (72.2%) have 

any kind of written policy that addresses dietary issues in the synagogue building. 

Therefore, in some cases, the results below indicate an ingrained institutional culture that 

may not be recorded within a formal policy statement. Here is a summary of my 

findings: 

• 18 of 18 (100%) prohibit shellfish/shellfish by-products 
• 18 of 18 (100%) prohibit pork/pork by-products121 

• 9 of 18 (50%) prohibit mixing meat and dairy ingredients on the same plate (if 
there is a "plated" function}, or within the same entree (ifthere is a buffet) 

• 7 of 18 (38.8%) prohibit mixing meat and dairy ingredients on the same 
table/buffet line122 

• 0 of 18 (0%) mentioned concern for the values of ethical kashrut 
• 10 of 18 (55.5%) ban bread123 from their buildings during Passover 

121 One congregation interviewed noted that their written policy only prohibits shellfish; yet, their culture 
has evolved in recent years to unofficially prohibit pork as well. Another congregation noted the exact 
same circumstances with regard to the fact that only pork was prohibited in their mies, and shellfish was 
rimhibited according to the sense of the culture. 

22 Although, of these seven, several told me that they would have no problem if the congregation served 
meat and dairy items from different sides of the room. 
121 All ten of these congregations prevent (to the extent possible) any bread from being on the premises 
during Passover. This includes cleaning out the kitchen, monitoring the snacks of religious school students, 
and preventing non-Jewish staff members from bringing bread sandwiches for lunch. Of the ten, there was 
a difference of opinion as to whether or not this prohibition extended to all forms of khamels, or just to 
bread. Among those that prohibited khamets in general, there was a difference of opinion regarding 
kitniyot. 
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The interviews failed to reveal any statistical trends with regard to size or 

location, etc. A large congregation is just as likely to mix meat and dairy as it is to keep 

them separate. And a small, isolated congregation is just as likely to ignore some aspects 

of kashrut (perhaps because acquiring kosher products is difficult) as it is to embrace 

kashru/ (because small congregations often serve as centers of Jewish community that 

defy nonnal denominational boundaries). 

Yet, there are certain trends that nearly all of these congregations shared, 

regardless of demographic. These similarities reveal, I think, different aspects of kashrut 

in the Reform movement; they are, therefore, worthy of our closer attention. 

First and foremost, I found that kashrut was only on the .. radar screen" in 

congregations where a full time staff person (a clergy-person or administrator) was 

committed to, and at least semi-knowledgeable about, the issue. That's not to say that 

congregations without such a staff person didn't have a dietary policy; many times they 

did have such a policy. But it became clear to me that congregational policies are most 

often enforced if a full~time staff person is committed to doing so. As a case in point, the 

Executive Director of a 1000+ member-unit congregation in Chicago prefaced her 

responses to me by noting that she was "Conservative" and that she "kept kosher" at 

home. As part of her job, she actively follows up with congregants or committee chairs 

to educate everyone as to the temple's rules. 124 

124 With regards to the term "Conservative," I do not intend to suggest that Conservative Jews are more or 
less observant than Reform Jews. Rather, I report the staff person's own descriptor because it is indicative 
of a Jewish practice that, for this individual, contrasts notably with the practice of the Refonn Jews whom 
she serves. Interestingly, the staff person was self-aware enough to note that although the temple policy 
was not as traditional as this person's home practice, the staff person had no problem administering the 
temple's policy, and was careful not to let this person's own views get in the way of his/her professional 
job. However, this is the same person who explained to me that the congregation "tries as much as possible 
to use hekshered caterers" because non-kosher caterers "always screw up somehow" the temple's "kosher
style" dietary guidelines. 
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It should be noted that this Chicago congregation had one of the most 

traditional 125 policies among the temples that were surveyed. Their "kosher-style" policy 

indicates that, with regard to the separation of meat and dairy, each ··meal'' shall be 

designated as one or the other. This is substantially stricter than those congregations that 

prohibit mixing by plate/buffet line. 

In contrast, another equally-large congregation in the Midwest had no written 

policy or guidelines at all. I was specifically told that they gave nothing in writing to the 

caterers that families contracted with for Bar/Bat Mitzvahs, etc. That temple's policy of 

no pork or shellfish is "understood." The staff person that I spoke with insisted that non

kosher caterers did not need to be specifically informed of any temple policies. When I 

pressed the staff person on this issue, out of curiosity as to how their policy is enforced, 

they responded: "everyone realizes that this is a Jewish institution and that we want to 

observe those basic dietary laws." 

That response could be improved upon. It seems to me that since this institution 

took the trouble to formulate a (theoretically) thoughtful policy, then it should care about 

enforcing it. Yet, by not giving any written instructions to caterers, the organization 

silently proclaims that 'we don't care very much about our own standards and policies.' 

Furthermore, this staff person's response indicates a lack of interest, when it comes to 

Jewish tradition. When I asked what was meant by "basic dietary laws" I was met with 

only silence. 

The second similarity shared by congregations was that, by and large, most of 

them considered their dietary policy to be part of the Building/House Rules. In these 

125 'More traditional' does not indicate 'more effective,' or 'better.' But I note the fact here because it 
seems to me that such a strict policy can only be adhered to with the commitment of a rabbi, or committed 
staff person. The Executive Director seems to fit the bill here. 
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cases, dietary regulations are but one subsection of a larger text that addresses rental 

policies, maintenance procedures, etc. 

Notably, of the 13 policies that were actually written down, only two of them 

stood on their own as semi-official statements of the congregation. I find this to be 

telling, because the two statements - much more so than the other 11 - demonstrate that a 

sophisticated thought process went into the writing of the policies, such that the policies 

were intricately connected to the religious mission and vision of the temple. For 

example, the following statement comes from a large congregation in New York City: 

It shall be __ 's policy to observe "Kosher style" with respect to food provided at all 
congregation functions (whether or not conducted in the synagogue), and with res~t to food 
brought into the synagogue by a member for his or her own consumption or to share with others. 

__ 's kitchen is not kosher in the traditional sense. In an effort to recognize our Jewish heritage 
and the role that kashrut [the dietary laws) has played in our history, some element of lcashrut will 
be observed on the ___ premises. Our kitchen will not contain separate dishes, implements, 
or serving platters designated specifically for meat or dairy meals. 

The following dietary rules should pertain to all foods served at congregation functions or brought 
into __ _ 

I. Permitted Foods 

Some foods (including all fruits, vegetables, most fish, and eggs) are considered pareve, meaning 
that they are permitted and may be part of either a dairy or meat meal. 

Meat from cud-chewing animals with cloven hooves (most commonly, beef, veal and lamb) is 
pennitted. Meat from poultry (i.e., chicken, turkey, duck, and geese) is permitted. However, as 
indicated below, dairy products may not be served with any of these meats (except fish). 

2. Foods Not Permitted 

The only fish that can be considered "kosher'' are those with both scales and fins. Therefore, 
catfish, sharks, eels, and shellfish (crustaceans and mollusks) are not permitted. 

Pork and pork products (bacon, ham, pork sausage, etc.) ere not pennitted. 

3. Mixing of Milk and Meat 

__ discourages the placement of dairy products (butter, milk, cream, cheese) on the table when 
meat is being served as a symbol of our adherence to dietaJy observance. There shall be no 
mixing of milk and meat at congregational functions. 

4. During Passover No Chamelz is Pennitted in the Synagogue 
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Chametz is leavened bread and anything made with wheat, rye, barley, oat, or spelt, which has not 
been supervised to ensure that it has not leavened. Packaged foods that can be used for Passover 
usually are so labeled. 

5. Outside Groups 

Outside groups also must follow the above policies. 

Reasoning: 

While Refonn Judaism leaves it to the individual to decide whether or not to observe the kashrul 
laws, many Reform Jews who observe the dietary laws, totally or in part, do so because for them, 
(a) it adds to their personal expression of Judaism with the daily meals serving as reminders of 
Jewish ideals; (b) it provides an additional link with other Jews and a link to history. enabling 
Jews of all groups to eat in their home or their synagogue; and (c) it encourages ethical discipline. 
A large number of Reform Jews observe some modified form of the dietary laws by abstaining 
from the forbidden foods and/or the mixing of meat and milk. 

For these reasons, we are adopting this same expression of Judaism for meals eaten inside the 
premises of_ or at functions sponsored by the congregation. Our goals are both to create a 
common ground that will be welcoming to the majority of our congregants and our guests, and to 
encourage our members' spiritual growth by practicing the mitzvah of kashruJ observance, even if 
only for a short time. 

lt is important to note that this policy is not intended to require congregants to observe the dietary 
laws in their daily lives outside of the synagogue. While the congregation encourages each 
member Co educate himself or hersetr about kashrut (and other traditional Jewish practices as well) 
so as to be able to make an infonned decision, the choice of whether- and to what extent- to 
observe the dietary laws outside of synagogue functions is the individual congregant's choice 
alone. 

To be clear, this policy is not the norm. A statement of this depth and breadth 

stands in sharp contrast to the much more oft-found dietary clause within the building 

rules. When a congregation puts their policy in this fonnat, it disconnects the policy 

from the wider religious vision of the community. Within the building rules, a kashrul 

policy can't express the community's religious values. The building regulations can only 

express a list of rules. One such example of this norm appears below. It was crafted by a 

large congregation in the South: 

KITCHEN USE 126 

I. Kitchen fees are charged for routine use of the kitchen. Additional charges of actual cost 
will be made in the event of breakage, 

2. Building personnel may be made available to assist in locating and in using kitchen 
equipment, as well as to clean up after a function. Labor charged with a 4-hour minimum 

126 This is a sub-section of the Building Rules. 
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will be made. The number of building personnel necessary will be detennined by the 
Executive Director. 

3. The building staff is not responsible for preparalion of food. 

4. Pork is not pennitted to be prepared or served. 

5. Information on events catered by Sisterhood, is available from the Sisterhood Vice 
President in charge of catering. 

6. Kitchen equipment cannot be removed from the building. 

The former statement provides us with an example of what Refonn synagogues 

can and should do in the future because it reflects a well thought out approach to food 

(including the reasoning behind the policy). Alternatively, the latter represents the place 

where much of the movement is today: it is a watered-down policy that is potentially 

disconnected from the mission and vision of the congregation. 

Another similarity to point out is that all 18 congregations uniformly chose not to 

publicize their standards to the membership at large. At best, some synagogues chose to 

actively distribute the text (often of the building rules) to members of the House 

Committee and/or the Board in general. Sometimes, the only written acknowledgement 

ofa policy exists because of the need to infonn/teach non-kosher caterers! And, we have 

already mentioned one example of a congregation that does not even do that much. A 

congregation's decision not to publish the policy to the laity, or to distribute it in some 

other (electronic?) fashion is yet another indication that the issue of kashrut is not on the 

"radar screens" of many of our institutions. 

I'd like to close my comments about the congregational portion of the survey with 

some ideological observations. First, I think it's important to call to mind the 

aforementioned perspective of Lance Sussman. 127 . Sussman argues that - contrary to 

popular belief- Reform has long observed certain aspects of kashrul. When Temple X 

127 See Gross 9 and the D. Cohen article. 

100 



decides to prohibit pork and shellfish from the building, that indicates a desire on the 

temple's part to honor part of the Jewish dietary tradition. So, although we would not say 

that Temple X is kosher, we would note that the decisions they have made are religiously 

significant. 

Furthermore, we would do well to consider that the changing face of Reform 

Judaism is not so concerned with being "more" or "less" observant; instead, when it 

comes to kashrut, l would argue that we should consider whether or not American 

Reform communities are becoming "more" or "less" open to the authority of Rabbinic 

Judaism. 

We have already pointed out that Classical Reformers did away with the authority 

of the rabbis and rabbinic literature, while maintaining a steadfast commitment to the 

authority of the Bible. I would argue that many of today's Reform Jews are beginning to 

reclaim their rabbinic heritage. And this is perfectly illustrated by the fact that 50% of 

congregations are instituting rules concerning the separation of meat and milk. As we 

saw in our first chapter, issues of meat and milk have biblical roots; yet, traditional 

kashrut vastly expanded the biblical prohibition within the literature of the rabbis. Thus, 

a number of our congregations are once again choosing to respond to the words of our 

ancient rabbis. 

This is not to suggest that the authority of the Bible is diminishing. Far from it! 

This is best illustrated by the 55% of congregations who physically remove bread from 

their buildings, in literal fulfillment of the commandment in Exod 12:15. In fact, rabbinic 
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law does not mandate removal, as long as the bread is symbolic~lly sold to a non-Jew and 

then locked up for the duration of the holiday. 128 

One final note about Reform congregations: not a single one of the 18 

communities connected their dietary rules with concern for animals, consuming foods 

that had been produced according to standards of fair trade, etc. This is certainly a trend 

to be looked for in the future. 

In addition to URJ congregations, my survey also included individual URJ camps 

and several national URJ institutions. 

With regards to the camps, I was in touch with four out of the 12 URJ camps. 

Three out of the four agreed to be interviewed. 

During most of the last fifty years that the Union has operated sleep-away 

summer camps, the camps were free to develop their own dietary policies. According to 

Jonathan Cohen, Director of URJ Jacobs Camp, there used to be no "national standards" 

during the l 950s and l 960s when Union camps were first established. However, since 

the 1970s the camps (according to Cohen) have all agreed to follow (at a minimum) the 

following UAHC "kosher style" policy: 

Introduction 

The UAHC encourages young people to experiment with dietary alternatives as a potential 
meaningful value in one's quest for spirituality and Jewish identity. The above [sic] practices are 
in effect in order to educate and to serve the whole Refonn family. The freedom of the individual 
to choose and to learn about choice in a positive atmosphere, is a principle of UAHC Camp 
Institutes and NFTY. Therefore, while each camp or region may require reasonable consistency, 
children and staff must not be dissuaded from seeking meaningful religious practice. 

Official Policy on Dietary Practices 

I. No pork or shell fish or by•products of pork or shellfish will be served. 
2. All prepared foods will contain vegetable shortening as opposed to animal shortening. 
3. Grocery items, such as crackers, cakes, and cookies will contain vegetable oils and if found to 
contain animal by•products, will be returned for exchange. 

121 Though this might be philosophically challenging to a liberal Jew. For example, see Petuchowski 296. 
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4. When meal products are served, vegetarian alternatives will be offered. Milk as a beverage will 
be available for those who desire. 
5. When meat products are prepared with milk products, the meat product must also be served as a 
stand alone or the equivalent dairy item must also be served. It is also acceptable to have the milk 
products on the side. As examples: when meat lasagna is served, cheese lasagna should be served. 
When cheeseburgers are served, plain hamburgers must also be served; when tacos are served, the 
sour cream and cheese should be kept separate. 
6. An attempt should be made to prepare all vegetables without milk products when meat is 
served. It is also acceptable to serve alternative vegetables. For those individuals who register as 
"kosher," non-dairy desserts should be offered as an alternative following meat meals when a 
dairy dessert is served. 
7. Vegetarian food must be offered for those who elect not 10 eat meat, fowl, or fish, for either 
religious or vegetarian reasons. When a camp chooses to offer either a kosher TV dinner or 
kosher meat, no extra charge may be assessed to either staff or campers. 

There are several interesting things about this policy. Note the reference to "the 

whole Reform family." That phrase seems to refer to the wide variety of choices that our 

Reform Jews make, concerning their observance. Yet, the fact that this policy was 

written for all of the Union's camps should also cause us to consider whether "the whole 

Reform family" also refers to all Reform Jews throughout the country. I point this out, as 

this could well be the first movement•wide dietary statement that the Union ever made. 

In terms of the actual content of the policy, it seems to be an attempt to please 

both sides. For those that want to mix milk and meat, fine. For those that want to honor 

that aspect of kashrut, fine -there will be an appropriate alternative. 

When Cohen took over as the Jacobs Camp Director in 2000, he decided that his 

camp should deviate a bit from the policy. He decided that he would still allow the 

mixing of meat and dairy, but that he "wouldn't do it for them." In other words, at 

Jacobs Camp today, campers are never served a plate that already has meat and dairy on 

it. If they want to add cheese to their meat tacos, that's their prerogative. 

Yet, not all Union camp directors seem to be aware of the Union policy that 

Cohen shared with me. For example, Ruben Arquilevich of URJ Camp Newman/Swig 

103 

I 



informed rne 129 that their policy (no pork/shellfish and no mixing of meat and milk) was 

developed more than IO years ago by PARR, one of the West coast regions of the Central 

Conference of American Rabbis. The involvement of PARR indicates that (at least in 

California) the local rabbis make dietary policy, rather than a national body of the Union. 

Perhaps most fascinating, however, is the case of URJ Camp George: the Union's 

sole camp in Canada. In 1999. the Union bought the camp; in the process, the camp 

established the Reform movement's very first "kosher" (by traditional standards) camp 

kitchen. 

In addition to the other staples of a fully kosher kitchen (i.e. permitted and 

prohibited ingredients, separate dishes, etc.), Camp George had to address an issue that is 

especially controversial in some Reform circles: the question of kosher supervision. 130 

The camp sought out a unique compromise. Ron Polster, Director of Camp George, 

explains: 

During the year, our kashrut is supervised by COR (which is the Canadian equivalent to the OU 
symbol in the States[ ... }.) A mashgiach whom they supply must be on the premises at any time 
that we are preparing meals for a group or a group is in attendance. During the summer months, 
we have our own mashgiach. who serves as Dean of our faculty for the summer. (Most often two 
people: a refonn rabbi for each camp session.) The COR people then come in at the end of the 
summer to "Re•kasher" the premises according to their standard. In practice, however, there is no 
difference between the standard ofkashrut we maintain over the summer months and that which is 
practiced during the conference season (Email from Ron Polster, dated September 22, 2004). 

It could well be that Camp George is the first institution in North America to maintain its 

own Reform mashgiakh. 131 We will see, below, that this is perhaps the beginning of a 

129 Email from Ruben Arquilevich, dated October 4, 2004. 
130 The controversy stems from the concern, on the part of some Refonn rabbis, as to why "we" would rely 
on the Orthodox (who are usually the only recognized kosher supervisors) for a religiously authentic 
experience. 
131 It should be noted, however, that the Reform mashgiach at Camp George supervises a traditionally 
kosher kitchen. We will see, below, that others are suggesting that a Refonn mashgiach might enforce a 
new and progressive set of dietary standards that may - or may not - overlap with traditional kashrut. 
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new and budding phenomenon within a Reform community that is now striving to 

address Jewish dietary concerns with a seriousness that was absent in the past. 

One final note about Camp George: Polster went to great pains to point out that 

the official dietary policy of the camp was "kosher and nut-sensitive." In explanation, he 

wrote that: "As a nut-sensitive community, we stay away from serving any items that 

contain nuts. This is particularly true during the summer months, as we have a number of 

children with identified nut allergies." Later on, in explaining that the dietary policy 

applies to camp space inside and outside of the Dining Hall, he wrote that "no nut 

products are brought onto the camp grounds, as this may be lethal." 

Obviously, Polster has great concern for the health of his campers. Any good 

camp director would probably share his concern. What is unique. here, is that Polster has 

chosen to establish the ''nut ban" as part of the camp's dietary rules. This is an example 

of what a good Refonn dietary policy can be. He has taken a value (that is generally not 

classified under the traditional laws of kashrut} and he has applied that value to the 

general dietary rules, thereby enhancing the meaning within his camp's food guidelines. 

The descriptions of the policies at these three camps don't necessarily represent 

the next big trends in Refonn camping. But they do offer us an invaluable anecdotal taste 

of what is happening on the ground; more importantly, they shed some light on the forces 

and conditions that have compelled the camps to make such varied decisions. 

If our congregations represent Refonn Judaism on a local level; and our camps 

reach out to youth on the regional level; then, it would seem that our exploration of 

contemporary practice remains incomplete until we address what is happening nationally 

today. 
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In North America, the Refonn movement is represented nationally by a troika of 

organizations: the Union for Reform Judaism (URJ), the Central Conference of American 

Rabbis (CCAR). and the Hebrew Union College - Jewish Institute of Religion (HUC

JIR). In the course of my survey, I had the opportunity to speak to representatives of 

each of these three unique organizations that represents Reform Judaism on the national 

stage. 

At the URJ, I directed my questions to Robin Hirsch. who serves as the Director 

of the Union's Meetings and Conventions/BieMials department. 132 I was more interested 

in finding out what, if any, guidelines were in place concerning: (a) food service at the 

Union's headquarters in New York; 133 and (b) menus at the URJ Biennials (as the official 

gatherings of the national Refonn movement). 

Hirsch began by making it clear that no official written policy statement exists, 

when it comes to planning URJ menus. Yet, she did note that "there is a policy." The 

policy, Hirsch went on, is something that she discussed privately with Rabbi Eric Yoffie, 

when he became President of the Union. The result of those conversations is the 

following minhag (custom) at the URJ headquarters in New York for all official catered 

meals inside the building: 

• No pork or shellfish 
• No "serving of dairy with meat" 
• Always offer both fish and non-dairy vegetarian alternatives 

There is a cafeteria within the URJ complex. The cafeteria does not serve pork or 

shellfish. On Passover, Hirsch noted, the cafeteria does not adjust its menu. 

132 Telephone interview with (and email from) Robin Hirsch on August 19, 2004. 
133 I see this as significant because it is the "home base" of the Reform movement. What they do there 
could be seen as a statement regarding how the Union believes the rest of the movement should practice 
Judaism in the fUture. 
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In theory, the same policy is in place for URJ Biennials. Hirsch noted, however, 

that the meeting planner (she, in most cases) must go to extraordinary lengths to make 

sure that the chef who is preparing the meal (usually at a hotel or convention center) is 

aware of the policy. To that end, Hirsch has crafted the following paragraph that she 

includes in every Banquet Event Order (BEO), the document that instructs the 

chef/catering department about the meal: 

No pork or shellfish may be served or used in any recipe. No dairy products should be used in 
sauces for poultry or meat nor should dairy products be served when meat or poultry are served. 
Pareve margarine and non-dairy creamer must be on the table when poultry and meat are served. 
Butter and dairy products may be served at breakfast and at meals when only fish and vegetarian 
entrees are served. 

The fact that Hirsch goes out of her way to give this instruction reveals a number of 

factors. First, it expresses the Union's legitimate concern about the issue of mixing meat 

and dairy. Second, it raises important questions about the role/need of a mashgiakh. 

According to Hirsch, the phenomenon of having a (potentially) non-Jewish cook prepare 

a "kosher style" meal inevitably contains the possibility that the cook will err by using 

'inappropriate' ingredients. In theory, a supervisor presents this from happening. 134 

Like the URJ, the CCAR lacks a written-down policy to guide the creation of 

menus for its annual meetings. Concerning CCAR policy in the past, only second hand 

anecdotal evidence is available. For example, many recall that the only option for rabbis 

who kept kosher in the past was 1'airplane style meals." 135 

Under the CCAR presidency of Rabbi Charles Kroloff (c. 1999-2001), and in 

response to the changing nature of religious observance in the Refonn rabbinate, a CCAR 

134 To be clear: Hirsch made no mention of supervision and/or the possibility of any kind of supervision in 
the future. 
m This was mentioned in passing by an unknown participant of the CCAR Task Force on Kashrut's 
Conference Call that took place on August 23, 2004. The person who made this comment clearly implied 
that it was demeaning for rabbis who kept kosher to be served in this fashion at a CCAR banquet, where 
everyone else enjoyed a fine meal. 
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Task Force on Kashrut was created. Details of the task force's work have already been 

chronicled above. 

The momentum within the task force seems to be moving toward some form of 

"ethical kashrut" that may/may not include supervision (Refonn or otherwise). Of 

course, it is too early to say how the general membership will react to these proposals. 

We should merely point out that the designation of a Reform mashgiakh by the CCAR 

raises additional questions. What standard of kashrut will the mashgiakh be certifying? 

A kosher one? A kosher style one? These are all questions that the Task Force will have 

to address as they seek to compose a new policy for the Conferences of the future. 136 

We now tum our attention to HUC-JIR. Any conversation about kashrul and the 

College must begin with the realization that each of the four HUC campuses (Cincinnati, 

New York, Jerusalem, and Los Angeles) has a different policy. This may be explained 

by the fact that each campus finds itself in a unique geographical setting, with its own set 

of influences based on the demographics of the Jewish community in that region. This is 

only made more complicated by the fact that each of the campuses has its own 

institutional history. For example, Cincinnati is associated with Classical Reform; New 

York is associated with its roots as part of the more traditional Jewish Institute of 

Religion, prior to JIR 's merging with the College in 1950 (Meyer 359); and the Jerusalem 

campus' culture has always been connected with the values of the Progressive Movement 

in Israel. 

I conducted oral and email interviews with three HUC deans (Rabbi Ken Ehrlich 

in Cincinnati; Rabbi Aaron Panken in New York; and Rabbi Michael Marmur in 

136 Much of this material is culled from observations I made as I took part in two Task Force conference 
calls (August 23 and November 11, 2004). 
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Jerusalem). 131 The primary idea that unified these three rabbis (and their campuses) was 

the assertion that there was no problem with the fact that HUC campuses had different 

kashrut policies. When probed as to the possibility that the policies might be seen as 

inconsistent, all replied that it was the nature of the Reform movement to have different 

policies in each community. 

Similar to the insight [ gained from speaking with congregations, I got the 

impression that a kashrut policy was not on the radar screen of atl the campuses. In one 

case, a dean described what he thought his campus policy was; later, he was back in 

touch with me to clarify his answer, as his first response turned out to be noticeably 

different from what the actual policy was! lfwe can put aside such administrative 

confusion for the moment, let's take a look at the substance of the actual policies. 

At HUC in Cincinnati, there is no official policy written down. Rabbi Ehrlich 138 

noted that, in the past, the campus policy "usually reflected the sentiments of the 

President {of the College - Institute, who has historically resided in Cincinnati}." In 

CinciMati, Ehrlich explained, food policies have to address three separate settings: 

catered public functions, catered cafeteria lunch service, and a self-serve donnitory 

kitchen. 

First and foremost, policies must address official events of the College that are 

public. An example of this would be the College's annual Tribute Dinner. Under the 

administration of President Alfred Gottschalk ( 1971-1995), no pork or shellfish was 

137 HUC administration officials in Los Angeles did not return my phone calls or emails. 
131 Data regarding the Cincinnati campus is based on my interview with Rabbi Ehrlich on October 8, 2004. 
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served at these kinds of public events. Later, under the administration of President 

Zimmerman ( 1996-2000). only fish/vegetarian dishes were served. 139 

In the present day, the College has reverted back to serving un-hekshered meat at 

public events.140 Simultaneously. Ehrlich said that the College does keep meat and dairy 

separate (without elaborating as to whether this was by entree, plate, meal, etc.). He also 

noted that "in general, we strive to have fish instead of meat." 

In addition to the usual public events, the Cincinnati campus also offers 

regular/semi-regular cafeteria meal service. ln the past, caterers were told to avoid pork 

and shellfish. However, Ehrlich explained that "we are now striving to have only kosher 

products" sold in the lunchroom. Since the summer of 2004, the College has hired a local 

Cincinnati resident to do most of the catering in this setting. She calls herself a "kosher 

caterer," meaning that all of her ingredients carry a traditional he/csher. Yet, the 

•restaurant' is not supervised by anyone - Orthodox or otheiwise. 141 

The Cincinnati campus also has a donnitory, used by Jews and non-Jews alike. 

Shellfish and pork are barred from the dorm kitchen. Furthermore, residents are asked to 

"be sensitive" to the Jewish dietary laws. 

Ehrlich regretted that catering "mistakes" arise from time to time, but noted that 

he was optimistic about the future. A new Director of Operations has just been hired by 

the Cincinnati campus; Ehrlich hopes that this director will be the logical choice to 

oversee/communicate campus dietary policies. 

139 Ehrlich explained that Zimmennan insisted on kosher meat, if meat was to be served. 
140 An exception to this was Rabbi David Ellenson's presidential inauguration in the fall of 2001. The 
banquet thrown in his honor at the College was catered under an Orthodox hashgalchah. See 
Berenbaum/Meyers. 
141 Those who wish to bring their own food into the cafeteria are free to eat whatever they would like. 
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The New York campus, led by Dr. Aaron Panken,142 does "not have an official 

kashrut policy."143 Yet, there is a nom1ative practice when it comes to serving food: "For 

the sake of inclusion, all College-catered events serve kosher food, so that all may eat, 

including more observant faculty, students, and staff." Panken was clear in defining 

"kosher food" as food coming "from restaurants with a heksher, or catered by kosher 

{presumably certified with a hashgakhah} caterers." 

It is interesting that New York has a firm commitment to a kashrut that is 

supervised by Orthodox authorities. There seems to be a disconnect between those in the 

movement that question the reasonableness of relying on the Orthodox for such services 

and the policy of the New York campus. Furthermore, New York's policy (like 

Cincinnati's) does not address "ethical kashrut." 

Following the trend in New York and Cincinnati, there is no written policy at 

HUC in Jerusalem. 144 Jerusalem seems to follow New York in two essential respects: (1) 

there is no strict ban on bringing prohibited foods onto campus (i.e. people can pack 

whatever they want for lunch); (2) there is the expectation that all public meals will be 

kosher. Yet, Jerusalem differs from New York, in that Jerusalem does not require a 

caterer to have a heksher. Rabbi Marmur works off the "assumption" that the caterers he 

contracts with in Jerusalem are "kosher unless otherwise stated.[ ... ] We will work with 

caterers who don't have a [kosher] license, but we let them know we want food which is 

kosher in the essential meaning of the tenn - not because of stickers and licenses." 

Outside oflsrael, this policy might be considered 'risky,' in the sense that one would 

142 Data on the New York campus comes from email correspondence with Panken, September 21, 2004. 
143 Panken admitted that the policy was not written down, but says that "I am pretty sure most folks are 
aware ofit." 
144 Data on the Jerusalem campus comes from email correspondence with Dean Michael Mannur, 
September 20, 2004 and October 28, 2004. 
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have no way of knowing whether the meat of a non-kosher caterer was, in fact. kosher. 

But Jerusalem is a unique exception to this rule. Marmur notes that: "My assumption 

about meat in this town is that it is Kosher." 

According to Mannur. the College seeks to use .. one-time cutlery" as its utensils. 

Mannur admits that it is "not eco-kosher," but it is "effective." While Marmur is right 

that the use of disposable cutlery is not ecologically credit, his comment does indicate 

that the Jerusalem policy is at least aware of the values of ethical kashrut. 

The Jerusalem campus also maintains a fully stocked kitchen in the President's 

Apartment. The kitchen is considered to be traditionally kosher. Guests using the 

apartment are asked to respect the "house rules" and maintain the separate sets of 

utensils, avoid mixing meat and dairy, using only hekshered meat, etc. 

We see, then, that the three HUC campuses mimic the congregations, camps, and 

national institutions that we surveyed: there is great variety from community to 

community. And, at least in Cincinnati and Jerusalem, there appears to be some 

'looseness' in the actual execution of the policies. In other words, given that hekshered 

caterers (along with any fonn of supervision) are not used for public events in Jerusalem 

and Cincinnati, there does seem to be the risk that "mistakes" like the one Rabbi Ehrlich 

mentioned can happen again. Depending on one's perspective, this is either a good thing 

(because some Refonn Jews do not want so strict a food policy that exceptions can't be 

made from time to time) or a bad thing (because some believe that there is value 

associated with sticking by a concept that the community has agreed to follow and 

enforce). 
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There has been much discussion, up to this point, about what institutions feed 

their guests. Yet, we have spent very little time discussing how institutions come to make 

those policy decisions. We tum our attention to that important task in our next chapter. 
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Chapter 3: A Decision-Making Guide for Reform Communities 

Introduction 

In our first chapter, we surveyed the traditional definition of kashrut; in the 

second chapter we explored how kashrul has functioned in the Refonn movement in the 

past and present. Now, we tum our attention to the future. This final chapter contains a 

workbook, or guide, for Refonn institutions that have decided to compose or revise their 

dietary policies. To be clear, this guide will not proscribe a particular policy (i.e. that all 

Reform institutions must be vegetarian). In many ways, that is the antithesis of what 

Refonn Judaism is/can be. Instead, this guide offers a process that institutions may 

engage in: one that allows for clergy/lay study, followed by infonned communal 

decision-making. 

Some brief comments about other pieces of literature that have attempted to 

achieve similar goals to my workbook are in order. There are two texts that deserve 

mention in this regard, published by the Reconstructionist and Conservative movements 

respectively. Both publications are valuable resources for liberal Jews (and their 

communities) that seek to construct a meaningful kashrut observance. Yet, neither of the 

texts offers a guide that both embraces the plurality of choices implicit in Reform 

Judaism and is dedicated to communal settings (as opposed to the individual in her/his 

home). 

In 2000 (reissued in 2003), Rabbi David Teutsch wrote A Guide to Jewish 

Practice: Introduction; Attitudes, Values and Beliefs; Kashrut: The Jewish Dietary Laws. 

In his introduction, Teutsch notes that: "This Guide is intended for use by individuals, 

rabbis and communities" (Teutsch 13). The book is clearly meant as a general 
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introduction, with comments that are applicable to both individuals and communal 

organizations. Yet, Teutsch's work does not provide a step-by-step guide for individuals 

or communities to determine a meaningful dietary policy. 

To its credit, the book offers a detailed list of values that should shape our 

decision making process. That list is followed by an extensive discussion about kashrul 

in general, along with different observations about what a non-Orthodox vision of 

kashrul might look like. Many voices, perspectives, and commentators are included. · 

As an appendix, Teutsch reprints an essay entitled "Values-Based Decision 

Making" that first appeared in a 2001 issue of The Reconstructionist. The essay 

describes a liberal Jewish decision-making process for individuals and communities. 

That process has come to be associated with the Reconstructionist movement; but I see 

no reason why it cannot be adapted to Reform settings as well. It is one of the models for 

the decision-making process that stands at the center of my workbook. 

Ultimately, Teutsch's Guide is an excellent reference that belongs on the shelves 

of those progressive Jews who are interested in taking kashrut seriously. However, the 

book falls short of serving as a practical decision-making handbook that can be used by 

communal institutions. 

In 2001, the USCJ/RA of the American Conservative movement published a CD

ROM entitled kosher: an interactive experience. The disc serves as an accessible 

resource for individuals who want to incorporate kashrut into their lives. The disc offers 

sections on historic background, rationales of kashrul, summaries of the sources, 

discussion about what to do when eating out, etc. The disc is an excellent resource. Its 

chief shortcoming (for our purposes) is that it is written from a Conservative perspective, 
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and therefore carries a series of religious assumptions that are not shared by the Reform 

movement. However, the Reform movement would do well to consider a CD-ROM or 

website of its own that addresses similar issues from a liberal perspective. 

Notably, kosher: an interactive experience contains a resource specifically aimed 

at communities, rather than individuals. The disc contains large excerpts of the Miller 

Guide to Exploring Kashrut Practices for Jewish Communal Agencies and 

Organizations, published by the JCRC of Greater Philadelphia and the Board of Rabbis 

of Greater Philadelphia (original publication date unknown). 

The Miller Guide is not aimed at synagogues in particular, although it can be 

adapted by them. Unfortunately, the majority of the Miller Guide is devoted to a series of 

case studies, most of which are not relevant to synagogue life. Additionally, the Miller 

Guide seems to be aimed at an audience that is already Jewishly knowledgeable. There is 

no comprehensive attempt to explain what the dietary laws are; of course, that 

information is available on other parts of the CD-ROM. 

Although the Miller Guide is written with the presumption that pluralistic 

compromises are necessary, it falls short of acknowledging that an informed dietary 

policy can be "non-traditional." This is an indicator that the Miller Guide may not be 

best suited for Reform communities. 

Given that Teutsch's Guide and the USCJ/RA CD-ROM are both inadequate to 

serve the unique needs of our Refonn communal institutions, I offer the following 

workbook as a possible substitute. My hope and prayer is that its open-mindedness and 

inclusivity will give Reform communities a chance to craft a dietary policy that is both 

spiritually meaningful and religiously substantive. 
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Arukhot Chayeinu: The Meals & Menus of our Lives 

A Decision-Making Guide Concerning Dietary Policies 
For Reform Communal Institutions 

Prepared by Student Rabbi Jeff Brown 
Copyright, 2005 
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A ~otc :\bout the Te:\J 

J'l.'xt that appi.•ms in light gray is 1111.: .. ull only for fudlit .. ltors. and (if m .. 1ss-prodm:cd) 
miulJ only appl.!m in the "F:11;ilitahir":,; faliti1111" 1if tlw guidl.'. 

Introduction 

Shalom and Welcome! This is a workbook, or guidebook, designed to empower all kinds 
of Refonn institutions (temples, camps, day schools, etc.) to review and improve - or, in 
some cases, create for the first time - their dietary policies. 

There are three primary reasons that I have created this guide; each responds to a 
different need that I perceive as existing in the American Refonn community. 

First, there is the ideological reality of Refonn Judaism. Contrary to Orthodox and 
Conservative Judaism, Reform does not mandate a particular set of Jewish ritual 
observances. Communities, no less than individuals, have the freedom to detennine their 
own Jewish observance. This is a blessing and a curse. It is a blessing because it gives 
communities the authority to be autonomous. And yet it is a curse, because sometimes 
communities are not equipped to decide what's best for them. This guide provides 
communities with a relatively straightfoiward mechanism for determining what might be 
best for them. 

Second, I have written this guide because I sense that there is renewed interest in the 
issue of food and our personal dietary habits. It's not just because of the much-heralded 
'return to tradition' that we speak about in the Refonn movement. We are living in a 
secular culture that puts food/food issues on the forefront of our consciousness. We're all 
aware of interest surrounding the value of particular ingredients, and whether or not they 
contribute to a healthy diet. But we're also living in an age that is becoming more 
conscious about where our food comes from (i.e. how our fanners and animals are 
treated). This guide gives communities permission to re-examine their eating choices in 
light of these new concerns, by using the tools and traditions of Liberal Judaism. 

Finally, I have written this guide out of the belief that the process it puts forward can be 
uniquely helpful to Jewish institutions. All too often our synagogues simply do things 
because 'that's the way we've always done it.' How often do we really stop and ask 
ourselves: does the way we do X really reflect who we are, and what we want to be? One 
avenue toward positive synagogue transformation is for an institution to engage in a 
process that empowers it to reflect on mission and vision, and then to act/create a policy 
that carries out that mission and vision. This guide creates a framework for communities 
to do that. 
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lh1.· lir:-a strp in chis pnii:l.'s::. is l,ir an org.ani;,ation lo identity if it 111._•l·Js a (Ill'\\) polil·y. 
\ly mrn sense is that. unless an in:-ti1u1ion went through this kind ot" pro~l'SS (rq,i:arding 
its diet~1ry po!icic:;) in the last lh c :,cars. nc,nly 1."\WY organiza1ion ·11,:1.•d< to do it - at 
kast in thl' sensL' that it ~an prolitabl~ hcni..'fit from it. But. from a 11wr1.· n.·ligitius 
pcrsp1.•ctivr. I would noh: that Reform Judaism teaches us that indi,·iJuals and 
Clllnmunilics should ahrays he n:-1.•xamining the chokes that w1.• makl..'. ls it still 
mc,mingtid and l.'nriching for us It) cclr.:bratc Shabhat by doing X. f>r prl.'paring for 
Bar 1Bat t'-.lit1n1h by ,foing y·_i 

Wlw dc1crminl's if the orgm1ization needs In do this•_> Perhaps an initial suggestion might 
Clllllt.: from either a membcr,-i.:onstituent or a lay leader. But in lhi.: ideal. the pwcess 
should nol go liJrwar<l without the support nf the rahbi and the president. We should note 
that kttslw111 has the potential ln he a scnsitivi: issue. Not l.'v,.:ry congn:gant will he 
plt.'ased to h(•a1· that the li:mplc is thinking ubout rcvising its plilidt.'s. Rl..'nh:mhcr that 
institutions find comfort in maintaining the status quo. hccausl.' they ari.:- afraid lll" what 
change might mean to their organization. 

1t \-Viii vary with the institution. hut it may take time to win lWCr support or the communal 
leud~rship to even begin th~ process! Have patience. Consult with your rahhi and 
president. 

Once it has hccn agreed that the process for \.\·riling a dietary poliq-- \-Viii go forward. 
consult ,-.·ith your leadership to determine the make-up of your committee. You·11 want 
to make sure that - to the cxk·nt possibk - a cross-section of the community is 
represented. If ym1 already kno\\i that the community is split between the issues of X and 
Y. make sure that X ,md Yan.: fairly reprcscnl~d on the committce1 Abo. if the rabbi is 
not serving as focilitmor, be sure ll\ find out if the rnbbi ,s..·ill sc-rve on tht• committee:-. 

In assembling a cross-section of the community. consider the role of the non-Jew in your 
synagogue. In some commtmitics. non-fows are just as likely to he cooking something 
for the temple potluck as Jev,;s. so their perspective is important. Every congregation has 
a different policy regarding the role of the non-kw on congregational committees. so be 
sure to consult with the temple leadership about the decision that's hest for you. 

Consult with the synagogue leadership about the timeline of the committi:c. This guide 
envisions a process running approximately five sessions, lasting 1-1.5 hours each. These 
can be spaced out once a week, or ewry other week. Alternatively. the committee may 
wm1t to consider meeting as part of' a Shabhaton or retreat format. This may be 
especially attractive to smaller communities. where the entire membership may be invited 
to join the committee in its ,.,wk. 

One more comment: this process seeks to integrate institutional values with the Jewish 
tradition. The best way for an institution to identify its values is to have a mission 
statement. Has your community written/revised one recently? If not, that might he the 
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pi.h.:1.· to h1.:gin. As ,1 tirs1 slcp. c1.111:mlt I/ear. () !ff11el: Crearing :\kaning/11I 
( 'ongr,·g,lfimud .tlis.\ion 5i111re111.•111,. distributi:d b) lh1.• I kp.1rtm~11t uf S~ nag1lgt1c 
.\h11Htgl.'llll.'lll 11f lh1.• l !RJ. 

The First Meeting 

'lh.•n: at\.' thn:1.' goals for this lllr..'l'ting: 
• Facilitate a ··gt"lling tn kiw\\ 1.•ao:h olhl.'r·· mix\.'r for commitll.:c: m\.'mhi.:rs 
• l:xplnri:- at1itud1.·sipn .. ·sumpli1.ms r1.·garding kushmt 
• (\1111pk1c an l11s1itt11in11al V:tlul..'s Audit 

Sug.g1.:stl.'d \\drnming c1mm11.·11ls to be rr..·ad aloud to th\.' commillel.! hy thl..' hu:ilitator: 
Welcome! It's a pleasure for me to call this first meeting of our "Dietary Policy Task 
Force" to order. lns,:rt optional commr..·nts ab1)UI how lhe institlllion i:aml.! lo fonn this 
1.isk force irrelevant. Also hriefly rl.'\·it:w any history of dietary ptllici,:s at your 
institution. Our job is straightforward. The Board/Rabbi has asked us to draft a new 
dietary policy that will detennine what sorts of food we serve at communal events here at 
__ over the next few years. 

We are Refonn Jews, and so we are not required to keep any/all of the traditional dietary 
rules. But we are required to study and review the sources of our tradition that delineate 
those laws. After we've had a chance to learn about our tradition, then we are entitled to 
discuss whether or not the traditional dietary nonns have any relevance in the life of our 
temple today. 

Today's first meeting is meant to be an introduction. As this is our first meeting, we'll 
begin by getting to know each other. Over the course of the next few sessions, we'll 
begin to examine the traditional sources concerning kashrut. That will be followed by a 
discussion about kashrut and Refonn Judaism. In our concluding phase, our job will be 
to assemble the building blocks of a dietary policy that address the unique needs of this 
community. 

Does anyone have any questions? Be prepared !<Jr qucslions - and if they arc not asked, 
consider prompting a discussion aboul topics - that range from the mundane (do I need to 
bring any special materials to our future meetings) to the substantive (\.vc're not rabbis -
why arc we making such an important decision for the temple?). 

After the questions have concluded: 

Activity 1: Going Shopping in the Supermarket: A Mixer 

Since we're going to be working closely together over the course of the next few weeks, 
it makes sense that we should begin by having the chance to get to know each other. 
Even if t::vcryone on the committee has worked tog~thcr before (or even socialized 
logelhcr before:), committees should still do this activity h~cause committee members 
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IW\'C prcsunrnbl) 1w1 ,rnrkl.'d logc1h1.•r in Lhi: cont~\l l,f shaping th.: i11,titu1io11's dietary 
policy. 

Primar\' oouk -------~- . ···•-

• C ihc ~nrnmittl.'c.: 1rn.:mli,:rs a chai11:I.' hl 11.'arn l.'tt(,.'h oLhcr' s names, and :,itnrh.:s. 
• Scnsiti:t<J commilll'C mc.:mhl•rs to the spl·i.:trnm 111' ways that fontl n.:st111atcs with 

i11JiYiduals (i.e. for Sl)lllC. food is tkd hl n.·liuious m.:mnrics, for tHlh.'rs it's uhout 
the: 1{1od i:atcn ,, ith Dud at the hao.;1.•hull g:.11111.·) in a sat~ en, ironmcnt. 

Time for ucti\'il\: approximah:ly ~0-30 minutl.'s: time should hi.' shtirtcncJ or lcng.thi:nl.'d 
hasi:d on numhcr of i:tm111,itl1.•c 1111.•mbi:rs. 

Materials nccc.kd: ·1 hi.' imag1..•s that m\.' found in Appendix B. 
• These url.' u scri1;.•s or ph.:tun.:s. a<hc1·tiscmcnti.. und \\i:hsitl.'s m;~ociatcd with food. 

Consider gluing each image to .i singk pi.:c1.• of 11 X 14 colored constructilll1 
paper to make ev~r~1hing lot,k nicer. 

• Alternathcly. foci fri.:-c to hring in artual examples of the food. instl·ad of relying 
on the images ll.ll' rcpres~ntntion. 

• An-angc images/food on a tahlc!wall in the mom wh.:rc the committee is meeting. 
in advuncc of thc scssiun. 

On the table/wall, you'll notice that there are a series of images connected to food in 
general. In a moment, we'll all have a chance to browse through the images. Consider it 
an imaginary trip through the supennarket. 

After we all have a chance to browse, we'll each have a chance to go around the table and 
introduce ourselves. Share your name, then go over to the "store" and pick up the 
item/picture that you were most drawn to. Tell us what it was about the item or image 
that compelled you to choose it. Does the item represent a value that you hold dear? 
Perhaps one of the items is connected to a strong family memory? 

I want to stress that there are no right or wrong answers. This is an activity designed to 
help us get to know one another. I trust that we will all strive to exchange stories, and 
share viewpoints in a setting that is safe and respectful. 

ff the group is bashful. the facilitator should go first. 

Facilitators should he.! aware that committee members might b~ compclhxi to share 
unexpectedly private information ahout their own issues. or the issues of f'ricnds/family, 
relating to food. TI1csc muy include. but are not limited to: 

• Struggles with weight/dieting 
• issues of hody image/eating 'disorders 
• Family disagreements about eating or kashrul 

Above all, facilitators should keep in mind that their job is to listen attentively. Your job 
is nol to solve this person's problem! If this intensely personal sharing pt!rsists for an 

121 

I 



I 

inappnipri:ite :mwunt or timl'. facilitators shLlt1ld gL"ntly ofl~·r that p1..·rhaps 1hi:; is rh)! 1h1: 

appropriah.' sl..'lting to go into :,;u~h lklail about a persunal matll..'r. 

Well done! I look forward to more opportunities for us to share our stories with one 
another over the next few weeks. 

Let's switch gears now and turn our attention to the topic that has brought all of us 
together today: the topic of kashrut. I know that that word means different things to 
different people. Over the next few weeks, we're going to have a chance to explore, in a 
more in-depth way, the details of kashrut. But today, let's see if we can touch on some 
basic definitions. 

Activity 2: Beginning to Define Kashrut 

Primarv l.!Oal: 

• Brninstonn associations that commilll"c m1 . .'mbcrs have with the words "kosher·• or 
"kashrut." Summarize ,vith a basic. \\'l)rking, dcliniti1m 1hal thi.;' commillc~ can 
return to later. 

Sl!condary coal: 
• Begin to sensitize committee members to the tcnsinn that exists hL'twecn the 

traditional de11nition of kashmt and the values of Rdhrm Judaism. 

Time for activitv: 15 minutes 

Materials nt:eded: Lmgl.' chalkhoardfwipchoard!llip chm1. with ,tCCtltnpanying 
,,vriting/erasing instruments. 

Instead of turning to a basic dictionary or encyclopedia definition of kashrut, let's see if 
we can't put our own knowledge together to produce a definition that we can all relate to. 
Let's take a few minutes to do a free association exercise. What pops into your head 
when you hear the words "kosher" or "kashrut"? {Remember, there are no right or 
wrong answers here!). 

Facilitators should consider asking for a volunteer to record the answers on the board so 
as to make the process less ··facilitator-driven." 

The more t·espnnses. the better! Belo,.., is a sample list. lf the group is huving a hard time 
contributing am;\vcrs. facilitators may want to consider prompting the group by offering 
one/some of thes~: 

{No) pork 
(No) shellfish 
Mani schcwi tz 
Jleischig (meaty in Yiddish) 

(No) ham 
Orthodox 
lsrncl 
milkhig (dairy in Yiddish) 
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(No) bacon 
Reform Jews don't follow 
Sh.ibhat 
Grandparents 
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rhc Old Country 
Al·c1..•ptablc 
Salting lht.! i\kat 

Chai lab 
().( J. (kl,sh1..•r food symbol) 
Pass(1\'l'r 

.\ppn1priatc 
Ko~hL·r Butdli.:r 
Scparnt1.• Dishl•s/Pots 
('.'Jn) I lum und Cheese 
Kosher l>l.'li 
KllShi:r-St) k 

tin) I lumanc Slaughll'I' 
tnf (1H111•klisl11.:r) 

Spi..•cial Way of SlaughL.:ring 
\\'.iiting lktm:n \h:als 

\ lul/:o Ball Soup 
Kosher Airplmw l·\1od 
Vcgdarian 

lh1r l\lit;:,ah/\Vcdding 
(klilh.· Fi~h 
Organk 

I .atkcs 

In terms of cstahlishing a tklinitillll. begin by ath.·mpting w make n fi.::w g~th.·ralizations 
ahout tht> r..:wrdcd rcspons,•:-, I >cpc11di11g on coml~1rt k·,\.·I. fw.:ilitatms may want h, 

invitl.' cnmmillcl..' nh.·mhcrs 10 d~> the summarizing. ;\lll..'rnalin:ly. this i~ something Lhc 
facilitator can do for the n:st of th..: group. 

I !ere ar~ a few cxampk•s of syntl11:.·sizing comm~nls: 

• 

• 

• 

• 

Some of your answers sugg~sl that we assodatc kt.•cping koshi:r wiLh previous 
gcn~rations - like our grandparl!nts. This might indicate that some of us .m: not 
sure if it rcallv has an\'lhitH.!. to do \Vith our lives todav. 

~ ., .... ,,. 

Other responses suggest that kashrw is alive today-· but it ·s just something that 
the Orthodox do. This might indicutc that some Clf us arc not sure if kashmt 
upplics to Reform Judaism. 
Other ansm:rs seem to assodatc keeping kosher with a special holiday or life 
cycle obscr\'ancc. Thi:; might indicate that some of us associate kaslzmt with 
special occasions. hut not everyday living. 
St:vcral of the answers indicate an interest in keeping some of kaslzrlll. but not all 
of the aspects of it. 

In sum, our responses indicate that kashrul is a very big subject. In fact, it's so big that 
it's hard to give a brief definition that really includes all of the details of it. Instead, I 
would suggest that we begin our learning process by defining the tenn very broadly: 
"Kashrut is that part of Jewish law that determines what is proper, and improper, 
for a Jew to eat." Facilitators (;hould write the delinilion on the board to emphasize its 
impo11ance. 

Even as we establish such a broad and inclusive definition, I want to emphasize that we 
will be returning to some of the more detailed observations that we've already made (like 
kashrut and Refonn Judaism; keeping all/part of kashrut; prohibited species; mixing of 
meat and dairy) in future weeks, as we explore kashrut, and Refonn Judaism's attitudes 
towards it in a more in-depth fashion. 

Activity 3: Our Institutional Values 

Prinmrv goal: 
• Focus the committee's attention on the impo11ancc of \l•triting a dietary policy that 

reflects the priorities of the institution. 
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Time for ucli\"it,·: 20-30 minutes 

:\httcri.1ls n~·cJ~:.!!: Si.!n!ral copi.:s of the instituli\)ll. :- mi:--si\,n ~1ah:m,..nl toptilll1al): :-.:\-er.ti 
pi,x·cs of hlank paper and pL'n-; 

Refonn Judaism advocates for "choice through knowledge" when individuals and 
communities make decisions about their religious practice. In other words, we shouldn't 
just get together and decide that we're not going to have ham here at the temple, just 
because no one likes ham. Instead, we should decide to abstain from ham if there's a 
consensus among us that there are good Jewish values/reasons for abstaining from ham. 
That's why we'll devote a good deal of the next few weeks to studying the in's and out's 
of kashrut. Once we're anned with the knowledge, we'll be able to make good, infonned 
choices. 

But our choices aren't just going to be filtered through the values of the Jewish tradition 
and Refonn Judaism. They also have to be filtered through our values, the unique values 
that make __ the special place that it is. 

What are our values - the ones that are most sacred to us? This next exercise helps us to 
consider that important question. 

Let's begin by dividing up into small groups of three or four people each. Facilitators 
should di\'idc up the groups accordingly. based n11 the number of members on the 
commith.'e \vho arc present lf' al all possible. strive for a minimum of 2-3 groups. even if 
there arc only 2-3 peopk in a group. 

Each group should have a copy of the list of Jewish values (see below) and a copy of our 
mission statement (optional). Each group should also have a sheet of paper and a pen, in 
case you want to make some notes. 

Each group should take the next 7-10 minutes to name the top three values that they 
associate most with our community. The mission statement may b~ useful to you in 
gleaning important values. but don't foe I constrained by that document. Let your lists be 
based on your experience of what this community is all about. Don't be afraid to include 
a value on your top three that does not appear on the list below! Feel free to make note of 
examples that help to illustrate the values that you choose. 

After we have all had a chance to battle it in our respective groups, we'll come together 
and hear what the other groups decided. I want to emphasize that there are no right or 
wrong answers here. These lists are just meant to express your own conception of what 
our community stands for. 
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"Attitudes, Beliefs & Values Shaping Jewish Practice" 
Appearing on pp. 15-25 of A Guide lo Jewisl, Practice by Rabbi David Teutsch 

Love 
Service 
(Not) Wasting Time 
Paths of Peace 
Diversity 
Land of Israel 
Covenanted Caring 
Inclusion 
Holiness 
Jewish Leaming 
Rest and Renewal 
Pluralism 
Peace at Home 
Guarding the Speech 
Improving the World 
Modesty 

Humility 
Avoiding Waste 
Covenant 
Democracy 
Egalitarianism 
Fidelity 
Gratitude 
Jewish Authenticity 
Human Dignity 
Menschlikheit 
Obligation 
Compassion/Mercy 
Protecting the Body 
Joy and Celebration 
Social Justice 
Awe of God 

We were slaves in Egypt 
Health and Wellness 
Created in the Image of God 
Connection to God 
Truth and Integrity 
Environmentalism 
Beautifying Jewish Observance 
Intention 
Commitment to Community 
Unity/Survival of the Jewish People 
Physical Pleasure 
Be Fruitful and Multiply 
Preserving the Chain of Tradition 
Spirituality 
Prevention of Pain to Animals 
The Earth and all that is in it belong 
to God 

Aft~rthc groups have had 7-10 minutes to comr,ik· thi:ir own lists of values, bring the 
gmup back together. lnviw cud1 group to pn:scnt their values. 

Facilitators should bt! sure to acknowledge tht.' q1lidi1y of each list nJ' \'aluc$. Ir soml:'0llc 
names ·'welcoming gays and ksbians .. as a value. and somcom: else bclil.:'vcs that that 
isn't a priority of the congregation, acknowledge the difference of opinion. and assure 
everyone that this is an ex~rcisc in naming values :.is individuals perceive tht!'m. Each 
individual/group·s answer is not meant to represent the reality or what the communilv is 
like, or a consensus vision of what the communitv stands for. 

Have volunteers record the ··top three .. lists of each group. so that the group can return to 
them in the final decision-making stage. Our task is to: (I) idcnti(y the values of this 
institution; t2) craft a dietary policy that reflects and furthers those values. For example. 
if the committee decides that "egalitarianism•· is a central value, then it may make sense 
to craft a dietary policy that also notes that men and ,vom~n lBrothcrhood m1d 
Sisterhood) share in the responsibilities of preparing/cleaning up after the Oneg. Another 
example: if a central value of the community is "Health and Wellness." then a dietary 
policy should mandate that fmits and vegetables be part of every Oncg. instead of the 
customary all-sugar buffet. 

When the conversation is finished: 

I think we've done very nicely today. I look forward to seeing you at our next session, 
when we'll tackle the laws of the prohibited species in depth! Until then ... 
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The Second Meeting 

l'hL' primary gl1al of this m-:i.:ting is liir th1..' 1,:on11nilh!L' to w.ilk a\\ay ,, ith a b.1sk 
ti.1111iliarity l.:'lHll:1.'ming p-:rmiu~d and prnhihiLl.:'d sp.:cil:s. 

Welcome! Today, we'll have the chance to begin our exploration into the details of the 
laws of kashrut. Keep in mind that, as Reform Jews, we've chosen to "give tradition a 
vote" in our dietary policy. One way that we allow tradition to have a vote is by 
familiarizing ourselves with it! In doing so, we'll be in a position to make informed 
choices for the unique dietary standards of our community. 

As we mentioned last time, the laws of kashrut encompass many different aspects. Some 
have attempted to put those different aspects into categories. Here is one such list: 

• Which animals are permitted for food, and which arc not 
• Method of slaughtering animals which serve as food 
• Examination of the slaughtered animal 
• Which parts of an otherwise permitted animal are prohibited; which are not 
• Conditions under which even pennitted animals are prohibited 
• Religious preparation of meat 
• The law of meat and milk 
• Relationships of mixtures of the permitted and forbidden, and the vessels which 

have absorbed forbidden food 
• Pennitted and prohibited products that are not meat 
• Special laws concerning Passover 

In being realistic, we have to acknowledge that our goal is not to become experts in 
kashrut. Instead, we seek only to become familiar enough with those aspects of kashrut 
that are likely to impact our food preparation and consumption here at __ . For that 
reason, we will spend the majority of our time concentrating on three concepts: 

• Which animals are permitted for food, and which are not 
• The law of meat and milk 
• Special laws concerning Passover 

Most of our time today will be spent exploring the issue of permitted and prohibited 
species. 

Activity 1: A Kosher Taxonomy 

Primurv Goals: 
• Challenging the group to consider that there are difforent ways to organize 

animals into categories 
• Exposing the group to the system of categorization employed by the Jc\Vish 

tradition for the purposes of kashrut 
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Ll.!JJ.Y ll>r m.:tivit,: I 0-15 mi11111cs 

\lateri:.ils 11..•cJ1:J_: Bl.11.:kho,u·J. \\tJh.'hoarJ. lll' Jlip chart with appropri.1h: writing/erasing 
utensil~. Ideally. tm1 l:irg..: ,Hiting surlltt:1..'S shl1uld he us'-'d (tu 1.:111T1.·spo11d with thl.' l\\O 
parts or this al'ti, ity). 

Let's begin this morning by taking a few minutes to brainstorm as many different edible 
organisms (i.e. ,u1imals and i11sl'1.:tsJ as possible. F,11.:ilit:.itnr:-- 11W) ,,;.int lo ask a ,oluntcl..'r 
to record thl..' group's uns\\,:rs nn 1111.· ( fir.st) board. 

I ht: idea ht:rc is to gl.'t as man~ mlflh.'S a:,; possible. All nf tlJL• animals nu:ntinncd in thl' 
tirsl round ,,ill hi.' 1.:ati:gori1i.:d in thi..• sci..:-ond u1w. Till' more naml's of animals that thc 
group can produce. 1111.· ch.·arcr the c,1h.'gl1rii.:s ,,ill hi: fnr p.1rticiran1s at the t:ncl of this 
activity. l:.\:Hnpli.:s oLmimal::- \\Ould lk·: 

Cows Pcaclh.:ks Gin1fft:s Whales Scorpions 
t\h.irsupials Pigs ( irasshoppt.:'rs Chii:kens Shrimp 
1 lorsc I.ion Falcon Shark Flounder 

Make sun: that r.m:mt:rs an: as spedlic as rossiblc. Avoid a term likL' ··shelllish." ,vhich 
dl!notcs several diffon:nt srccics of animals. Instead. press for specific examples (like 
shrimp or clams). 

Once all of the group·s ideas lum: bct!n rewnkd on the board. i:ontinw: 

Our job now is to begin thinking about the different ways that it might be possible to 
categorize the animals we've named. Thinking about animal categories is key; this will 
become clear in a moment when we discover that the laws of kashrut are dependent on 
the system of categorization that the Biblical author utilized for the animal kingdom. 

Let's begin to organize the list by considering: if we were hired as animal taxonomists, 
what might be different systems of categorization that we could use? Remember, there's 
no right or wrong answers! lnvili.! answers from the group. Challi.:ngc them to sec if they 
can come up with the taxonomic systl.'.'m that thl.'.' l·kbn.:w Bibk employs. Categorization 
methods given by the group might include: 

• Animal Color 
• Foods the Animals Eat 
• Mammal/Reptile. etc. 
• Geographic location 
• Type of Climate Animal Favors 
• Mode of Reproduction 

Now that we've brainstormed a number of different methods that we might consider 
using, let's find out how the Torah categorized the animal kingdom! 
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The Torah puts animals into four basic categories: 
• Four-legged land animals (funher subdivided by those that may be domesticated 

(cattle) and those that may not be domesticated (beast)) 
• Birds 
• Fish 

• Swarming things (further sub-divided into things that swarm in water, land, or air) 

For the Biblical author, the defining characteristic for animals seems to have been each 
animal's primary environment. Biblical taxonomists asked: does this animal primarily 
reside on land, in the water, or in the air? 

Let's take a minute now and see if we can put all of these animals into the four categories 
that the Torah uses. This is\\ hen: the Sl'Cond bo.:m.1 could he usi.:d. \Vatch t'lll ti.)r 
··tricky .. animals like amphibians. rcptilL's. :,md insci:ts. t\11 of tlwse bdong in the 
·•:manning things•· category as tipposcd ln thl' tish. lilur-lcggcd land. and bird categories 
respectively. 

The best way to explore this issue in greater detail is to delve into the text of the Torah! 

Activity 2: Permitted/Prohibited Species Text Study 

Primarv goals: 
• Introduce participants to the --1cx1 study .. method of kwish learning 
• Familiarize pnrtkiparlts with th~ basic Torah texts that define \Vhich species arc 

permitted and which are prohibited 

Time for activity: 35-45 minutes 

Materials needed: l1ens for participants to make notes about their assigned text. All of the 
texts appear belmv. However. focililalors may want to consider distributing a group"s 
text ( see bclov-v) on its own index c.inl. so that groups will only be exposed to !heir text in 
the initial phase of the exercise. Only reveal the ··ansv-:crs" if the discussion about a 
particular text is weak (sec below). 

For 2,000 years, Jews have studied the texts of our tradition using a particular method of 
study called khevruta. Khevruta comes from the Hebrew word khaver, meaning friend or 
partner. Thus, khevruta is a method of learning where individuals study with a partner. 

We're now going to divide up into several groups. Tbc simplest way to do this exercise 
is to divide up into fi:)Ur groups. con·csponding to the four categories of animals that we 
mentioned above. If your group is cxcessivdy h.1rg~, the last animal category (swanning 
thing::;) can be sub-divided into three sepan.llc text study groups, resulting in u total of six 
text study groups for this activity (see hl'low). 
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Each group will be assigned tM: gin.·11. i r ytlur group is u: ... ing. the in .. kx i:ard, la brief 
excerpt from the Torah, in English. Begin your study by having one member of the 
group read the text aloud. Your first job will be to make sure that everyone in the group 
has a basic understanding of the plain meaning of the text. This is a chance for you to 
make sure you know what all the words mean, etc. 

Once you've had a chance to read over the text, your goal will be to answer the following 
questions: 

I) Which of the four categories (four-legged land animals, birds, etc.) does your text 
address? 

2) Does the text reveal which animals are permitted and which are prohibited? How 
does it do that - by naming exact species, describing characteristics, or both? 

3) Summarize in your own words the most critical aspects of your passage. 

We'll spend about 15 minutes in our khevruta groups. During that time, I'll be 
circulating to answer any questions that your groups might have. After that, we'll all 
come together to share what we've learned with the rest of the group. 

Ornups shnuld now I-le fonn;:-d. The contcnt of cach of the texts appears below. 
FacilitatOl's, note that brief answers to the ahoYc questions appear immediately after each 
text, lo help you in facilitating the learning. 

TEXT 1: DEUTERONOMY 14:3-8 

You shall not eat anything abhorrent. These are the animals that you 
may eat: the ox, the sheep, and the goat; the deer, the gazelle, the roebuck, the wild 
goat, the ibex, the antelope, the mountain sheep, and any other animal that has true 
hoofs which are cleft in two and brings up the cud - such you may eat. But the 
following, which do bring up the cud or have true hoofs which are cleft through, you 
may not eat: the camel, the hare, and the damao - for although they bring up the 
cud, they have no true hoofs - they are impure for you; also the swine - for although 
it has true hoofs, it does not bring up the cud - is impure for you. You shall not eat 
of their flesh or touch their carcasses. 

I) This passage details the permitted m1d prohibited spc<.:ies <)f four-legged land 
animals. Note the two sub-categories of animuls in the second sentence. The 11rst 
ont' (ox. sheep, goat) refrrs to domesticated animals. The second one (deer, 
gazelle, etc.) rcfcl's to animals that cannot be domesticated. 

2) Yes. The text lists particular species that ::ire permitted and particular species that 
are prohibited. The text explains that these animals are pennittcd/prohibited on 
the basis of whether or not each animal has both cloven hooves and chc;ws its own 
cud. (Cud is "food brought up into the mouth hy a ruminating animal from its 
first stomach to be chewed again:· And a cloven hoof is ··a foot (as of a sheep) 
divided into t,vo parts at its distal extremity.") Note the special highlight that pig 
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is gi\c11. It is lhl.' onl) animal (known to th~ Biblical author) 1haL has clm .. ·n 
hom·c:-;. but dtl;.':- rwt ch1..·\\ its own cud. 

1) This h..·xt t.:ad1cs us tha1 \\l' may onl~ l'al four-k·gg1.·d land animals ifthi..•y chl'\\ 
thl'ir O\\'ll cuJ (llld lwn· don:11 honn:s. Animals that han: one char:.ic11..·ristk· hut 
1h1t the otl1L·r :ire nPl 1-.t)sh,:r. ll11.· mo~t famous 1..'Xampk of this is the pig he.;,.• 
abl,\ 1..' l. 

TEXT 2: DEUTERONOMY 14:11-18 

You may eat any clean bird. The following you may not eat: the eagle, the vulture, 
and the black vulture; the kite, the falcon, and the buzzard of any variety; every 
variety of raven; the ostrich, the nighthawk, the sea gull, and the hawk of every 
variety; the little owl, the great owl, and the white owl; the pelican, the bustard, and 
the cormorant; the stork, any variety of heron, the hoopoe, and the bat. 

I) This passage details the pcrmiued and prohibited sp.:dc:s of birds. 
2) The text tells us that WI.' can i:at ··,my clean hird··. It also details the names of the 

birds that we may not eat. But the text doL"s not tdl us what qualifies as c.1 '·dean 
bird .. ! As il turns out. the rabhis of the l\·1ishnah (imporlant Jewish legal text, c. 
::!00 CE) ath:mpt1:d to describe what sd the listed prohibited birds apart from other 
fowl. Thosl.' that are intcrl.'stt:d may lind that nrnt.:rial in M. Chullin 3:6. More 
generally. our tradition ha"i typically permitted all of the hirds that arc JHlt listed in 
the prohihitc<l section of this passage. For example. this is how we knov,; that 
chicken and turki.·y an: permitted. 

}) This text pro\·idcs us with a list of birds that are prohibikd. But it does not give 
us any particulur rationale for the prohibited species. Even more importantly. it 
docs not name species that ,m: specifically permitted. The text seems to imply 
(and lalt'r tradition concurs) that anything not prohibitcll is permitted. 

TEXT 3: LEVITICUS 11:9-12 

These you may eat of all that live in water: anything in water, whether in the seas or 
in the streams, that has fins and scales - these you may eat. But anything in the seas 
or in the streams that has no fins and scales, among all the swarming things of the 
water and among all the other living creatures that are in the water - they are an 
abomination for you and an abomination for you they shall remain: you shall not 
eat of their flesh and you shall abominate their carcasses. Everything in the water 
that has no fins or scales shall be an abomination for you. 

1) This passage details the permitted and prohibited species of those animals that 
live in \\!<lier. 

2) This p,L~sagc is very clear about the charactcl"istics of acceptabkhmacccptablc 
water-based species. But the text docs not specifically name ,my of the species 
that arc either pcrmittcd or prohibited. The important thing to note: watcr-baseJ 
animals may be cat~n only if they have both fins ,md scales. (Note: there is some 
debate over fish that might have fins and scales al one point in their lifo. but not at 
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01h--·rs. lhL' 1110::-t promini.:111 c\amplc or this phi.:110111..:1w11 is the S\\ordfo:h. 
SworJlish only hJH.' sL·aks for the i:arly pcrind of their liti..·span. hH· this reason. 
must< )rthoth1\ authoriti1..•:-. have pnlhihitcd s\\ordtish. ! lo\\L'\\.'I'. !llL' Cnns1..·n.1tirc 
mo,cmcnt doi.::- alh1" for sw11rdlish 1:,111sumption. Reform c,Hnmunitk:,; that arc 
in11:n.:sti:J'com;crncd ah,,uL this isSLII.' an: 1..·ncuuragcd t,1 s1..•c pp. 75-78 of lsmH: 
Klcin·s R.t'.~po11rn all(/ 1/idakhit.: .",'r11dics.) 

J) Although this tcxt doL'S not name sp,:cili<: spcl'iL':-. of wat1..•r animals that arc cith1,.'r 
p!.!rmitti.:d ur pr11hibitt:>d. it i:- quill..· dear as 1,1 \\hat the quuliliing charac1cristil~s 
arc. Watcr-hasl!d m1i11rnls must have both lins and :-caks in ordl'r to bl' 
con::-.iJi:rcd ·'perm i I tcJ. ·· 

TEXT 4, PART A: LEVITICUS 11:9-12 

Noh:: lL'xt 4 is hrokcn i1110 thn:c pans so that tho~l' who an.· lonking to divid1.• Lheir 
committees into :,j~ stuJy group:- \\ill be abk to easi I) <listributc the material. For 
communities th:.it arc only dividing into four study groups .. parts A. B. and C of Tcx1 4 
shnuld all he combined into one Jan.!c section. 

These you may eat of all that live in water: anything in water, whether in the seas or 
in the streams, that has fins and scales - these you may eat. But anything in the seas 
or in the streams that has no fins and scales, among all the swarming things of the 
water and among all the other living creatures that are in the water - they are an 
abomination for you and an abomination for you they shall remain: you shall not 
eat of their flesh and you shall abominate their carcasses. Everything in the water 
that bas no fins or scales shall be an abomination for you. 

• Note is that the laws concerning pcrmittcdiprohibited swarming things (of the 
water) arc found w·ithin the passage dealing with \lrnter-bascd aninmls in general 
(Text J, ahovcJ. Thus the laws concerning swarming things in the water are 
exactly the smnc as above: they arc only pcmnittcd if they lrnvc fins and scales. 
Nole: swanning Lhing.s in watl'r arc generally umh.:rslood to be amphibians, which 
arc prohibited. 

TEXT 4, PART B: LEVITICUS 11:29-31 

The following shall be unclean for you from among the things that swarm on the 
earth: the mole, the mouse, and great lizards of every variety; the gecko, the land 
crocodile, the lizard, the sand lizard, and the chameleon. Those are for you the 
unclean among all the swarming things ... 

l) This passage addresses those species that sv,arm on land. GL'ncrally, we would 
describe these animals as reptiles. 

'.:!) The text implies that all species that swarm on land an: prohibited. No rationale is 
given. 

J) This passage explains that all swanning things on land, which we generally refer 
to as reptiles, arc prohibited. 
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TEXT 4, PART C: LEVITICUS ll:20-23 

All winged swarming things that walk on fours shall be an abomination for you. 
But these you may eat among all the winged swarming things that walk on fours: all 
that have, above their feet, jointed legs to leap with on the ground - of these you 
may eat the following: locusts of every variety; all varieties of bald locust; crickets of 
every variety; and all varieties of grasshopper. But all other winged swarming 
things that have four legs shall be an abomination for you. 

I) Thil, p:1ssagc aJJn.·ssl.!s tho:-1..' species that swarm in th1.• air. 
2) Thi: lex! is clc~1r: ull "" ing1:J :,manning things" :.ire pmhibit1.•d. :,h, spc,.:i lie 

srr.:cics arc listed. lln\Wn.·r. the p,t,;;sagc also notes that then: is an exception to 
this ruk: wingeJ swurming Lhin~s that have joint..:d legs ,m.: allom:d. I lcn:. the 
pcrmiltcd specks arc spcci tkally mcnliorn.•d l locusts. gras:-hoppcrs. etc.) 

3) This passage indicates that winged S\\arming things :1rc gcnl.!'rally prohibited, 
cxcepti:d in the vt!ry spl!d lie cusl! of certain locusts. grnsshoppcrs. and the like: 
thnt ha\'c a particular kind of leg. 

Activity 3: A Review: Navigating the Menu of Maisonette 

Priman· goal: 
• To give pm1icipants the oppo11unity to review what thcy'\'c learned ahout 

permitted and prohibited spccil!~. 

Time for acti\"itv: l O minutes. 

Materials needed: Perhaps a pen for writing; a copy of the menu (which appears below). 
Facilitators, note that your hook also includes. an additiunal copy of the menu ,vith 
footnotes, to aid in your navigation ()f the menu! 

We'll wrap up today with a chance to put our newfound knowledge to the test! On the 
next page, you'll find excerpts of actual appetizers and main courses from Maisonette, a 
five star restaurant in Cincinnati, Ohio. Let's go through the menu and see ifwe can 
figure out which ingredients are kosher (according to the traditional definition of the 
term}, and which aren't! 
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APPETIZERS 

SALADE de HOMARD au CONCOMBRE, YOGURT et 
HARISSA 

Maine lobster salad with Harissa relish, cucumber and yogurt sauce 
with mint 

TART ARE de THON au CA VIAR SEVRUGA, FRUIT de la 
PASSION et CELERY 

tuna tartar with Kentucky caviar, passion fruit and celery aspic, 
nutmeg cream coulis and herb salad 

FOIS GRAS a la POIRE et au EPICES 

cold foie gras with roasted spiced pear, bitter chocolate tuile and 
Rioja wine reduction 

SALADE de BETTERA VE, ROQUETTE et FROMAGE de 
CHEVRE a la PISTACHE 

warm goat cheese salad with Arugula, roasted beets and pistachio 
nuts 

MAIN COURSES 

FLETAN a L' ANANAS et au POIVRE LONG, EPINARD et 
BEURRE de POMME de TERRE 

halibut wrapped in pineapple with Asian pepper, spinach, kohlrabi, 
potato cream and curry oil 

FILET de CHEVREVIL ROTI a la COMPOTE D' AIRELLE au 
POIVRENOIR 

roasted venison with cranberry and black pepper marmalade, celery 
root gratin and braised celery stalks 

MEDAILLON de VEAU au LARD et aux LEGUMES 
D'AUTOMNE 

roasted veal medallion wrapped in country bacon, with baby root 
vegetable ragout, foie gras and veal jus 
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FA('ll.lTATOl~•s \IENt: 
APPETIZEl~S 

Sc\Lr\llf: de HO:\IAIU) 1111 CONCO:\IHIU:, YOGt.:lfl' t·t ll,.\IUSS .. \ 
\hti111.· lohsL1..•r 115 ~ulu,I \\ ilh I larissa n.:lish. 110 ..:m:umhcr und )ogurl sarn..:I! with mint 
T:\ltTARE dt.• THO:\ uu CAVIAR SE\'JUJGA, FRUIT de lu PASSION ct CELERY 

· I L' I · 1~7 · 1· · J ] · I I~ tlm:1 larl.ir w111 r..entw.: ,y r:.inar. pa:,;s1r1n ru11 an· l'C cry u::.p11:. nutmi..·g. '"-r1.:am 
coulis 11 '1 w1J herb salad 
J:()IS GH.AS 11 ht POIRE ,•tau EPICES 
,·uld foic gras'-"J \\itll ro,1stcd spiced p~ar. bith.·r chncolah.: tuilc 151 m1J Rio,ia wi111.· 
rcJucti,in 
SAi.ADE <le HETTEHA VE, ROQlJETTE et FIHHJAGE dt• CIIEVRE i, la 
l'ISTACHE 
warm goat chcl.':,;r salad with Arugula. rnast..:d bi.:cts and pisti.1chil1 nuts 

MAIN COliRSES 
FLETAN u L'A~AN .. \S et :rn POIVRE LONG, EPl~ARD ct BECRRE de POMME 
de TF.IUU;: 
h I. b I ' 2 I • , I . I • , h k } I I . I q a I ul · \\Tupp~l m pm~app ~ wtt 1 Asrnn pepper, srinac . ·o l ra "· ·· potatn cream 
um! curry oil 
f'ILET de CHEVIU:vu. ROTI ii Ju COMPOTE D'AIRELLE au POIVRE NOii{ 
roasted v~nison 15~ with cranhcrry and black pepper mnrmaludc. celery wot gratin and 
braised celery stalks 
MEl>AILLON de VF.Alf au LARD ct aux LEGlil\U:S D'AlJTOMNE 
roast~d ~~eal 155 med,)llion wrnpped in country bacon. 1~<• with baby root veg~table 

I'_. 1· • i,i; d I . ragout. · · 01~ gra::- ·· an vcn _1us 

11 ' Lohs1cr is prohibit~•d as ii i~ an example of shell ti sh. All forms uf' shcllfo,h Jack both fins and scales. 
1~<, lfaris:.a rdish is a North African chili pasti: made from garlic, canrn:.-t) seeds, coriander seeds. cumin 
seeds, paprika. :.all and olivt.J oil. 
117 Caviar consists oflhc rue I cgg.5) of sturgeon. a fish 1ha1 is u-adili{,rmlly considcri:d not kosher (see the.: 
rcsponsum by Urauba11 in the .1rchivcs of the R,1bbinical Assembly'!> Committee on Jewish Law and 
Standards lCJLS) for a Con,;ervative perspectiw). There is Mich a thing as "kosher caviar,'' but 1hat is 
11s.ually derived from lhc r1.l«: of salmon. a kosher fish. 
us Aspic is 1,avory clear jelly prepared from a liquid stock made t,y simmering 1he bones of beef. veal, 
chicl.:en, or fi~h. We'd haw to find c,ut what kind of bones arc used. in order 10 determine for sure if this j5 
·'kosher:· 
149 Coulis is a thick sauce made with pureed vegetable or fh1it and olten used as a garnish, 
iso Foic g.ras is the fottl:'d liver of an animal and especially of a goose. usually served as a pate. Te,:hnicall}, 
the liver ofu kosher species would be considered a kosher ingredient. However. many object to the 
consumption offoie grus hecawse of the inhumane 1rcu1mc11t ofrtnirnals involved in foie g.rns production. 
151 The (.·lassie tuile is made with crushed ,ilmond~ but the cooldc cun also be flavored with ornnl!.c, lemon. 
vanilla or other nuts. -
152 Halibut is a ko~hcr fish - it has fins and scales. 
15·' Kohlrabi is a member of the turnip family. 
isi Venison rdcrs to the lksh of a deer, which is .t kosher species. 
1~' Veal. like foic gras, is technically a kosher ingredient. Yet, many objc"·t 10 its consumption becausl' of 
the inhumane 1rcatincnt or animals that takes place <luring veal production. 
1"' Bacon. a dcrivatiw of pig, is pn,hibitcd. 
157 A ragout is a mixturn or sauce. 
1.~« Sec comments ~bovc concerning foic gras. 
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Great work! We've had the chance to survey the first critical component of kashrut 
today: the laws of the species that are pennitted and prohibited as food. Next time. we'll 
move ahead to explore the traditional prohibition of mixing meat and dairy ingredients 
together. We'll also discuss dietary prohibitions that are unique to the holiday of 
Passover. 

One last thing. We have a small homework project for next time (pn:suming that 1hcr1.· is 
a minimum or a It.'\\' da~ s!a wcL'k until nL'xt mcL'ling)! At our next meeting, we will be 
doing a brief overview of the history of Jewish law. Ifs my hope that we'll all be able to 
present a particular part of the history. Rest easy: no expertise necessary. There are 
plenty of resources available at our disposal (see below) . 

. 
Below is a list of the legal works/periods that we'll be discussing. l:al'.h one should b1.• 
distributed ti., one pcrsune'pair·small group (depending on ;: of pctipk in the- group ·rcoplc
who arc willing hl do th~ hnml.!work). Assign/ask for \'C>lunti..•crs li.>r l..'ach. 

• The Torah 
• The Talmud (c. 500 CE) 
• The Mishneh Torah by Moses Maimonides (1135-1204 CE) 
• The Shulkhan Arukh by Joseph Caro (1488-1575 CE) 

I want to stress that we should each be shooting for a brief 2-4 minute presentation on our 
assigned topic. Nothing elaborate. In fact, we have a series of questions that will guide 
us in our reading. If we do our best to answer these questions, we'll have everything we 
need for the presentation in front of the group. 

GUIDING QUESTIONS 

• What is the name of the document/text? 
• Do we know who wrote the text? (If so, be sure to tell us!) 
• Do we know when the text was written? (If so, be sure to tell us!) 
• Do we know why the text was written? Was it in response to a historical event, or 

to an earlier text? 
• Can we categorize the text as being part of a particular genre (i.e. a book of 

stories)? 
• Are there any other interesting facts about this text that you think we should 

know? 

Accessible Reference Materials That Can Be Used For Research 

Encyclopedia Judaica The premier encyclopedia of Judaism. You might find the Index 
in Volume 1 useful to find exactly what you're looking for. Available in many 
synagogue, public, and university libraries. 

http://www.jafi.org.il/education/hist01y/ A timeline of Jewish history prepared by the 
Jewish Agency. Provides very short summary paragraphs of events. 
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http://www.jcwishvirtuallibrary.org/jsource/l listory/timeline.html This timcline of Jewish 
history, put out by the Jewish Virtual Library and the American-Israeli Cooperative 
Enterprise (AICE) contains more information than the Jewish Agency's site (above}. 
However, it is a bit harder to use. 

www.myjewishleaming.com A comprehensive site about Judaism. Start by clicking on 
the homepage tabs labeled "History and Community" and "Texts." If you are looking for 
more material, there is an excellent "search" function on the site, but it will produce a 
huge number of matches to your request, making it a challenge to sift through the results. 

www.wikipedia.org An excellent online encyclopedia that addresses all major Jewish 
topics. 

For further study, you might consider: 

Back to the Sources (by Barry Holtz) An excellent introduction to the history and content 
of Jewish literature, but much more in-depth than an encyclopedia article. ft goes into 
too much detail for the purposes of this project. But you should use the book for future 
study. Easily available online and in many brick-and-mortar book retailers. 
As you peruse these resources. I would remind you again that we are only looking to 
touch on a basic overview of these sources/events. Don't worry about the details. Just 
consider how your topic might be important to the larger history of Jewish law. 

Remember, this is just a 2-4 minute presentation. It's a big deal- but it's not a HUGE 
deal. We look forward to everyone's contributions next time. Good luck! 

136 

I 



I 

The Third Meeting 

lhL· primat·~ g,i.ds or 1hi'> m..:.:ting arl' to: 
• Ch,1lkngl' partidpanls ll) consiJl.'r dietary dl(lic..:s as ,1 culturn! aspecl of .JuJaism 
• lmrodlK'C particip:.1n1s to a \\.'r~· basic timcli1k' or .IL'\\ bh history. :-.o a-; 1n ill us1ratc 

the (k\'L'lopmcnt l)r Jewish la,\. 11\ t."r ti1t1l' 

• l~:-.po:.c partkipanh ll> 1hc I.ms ass\1ciati.:'J \\ith: (a) 1h1..• mixing of m..:at ,md dairy 
pniduds: anJ tb) the holida~ (Ir PaS'-ll\l.'I' 

Activity 1: Satire on a Sandwich? A Clip from Hanna/, and Her Sisters 

Priman. coal: To im-ih: participants to consi<.kr how the fooJs WL' 1..·at an: an unc(lnscious 
uspcc1 of whu \\Can: culturnlly. 

Time for aeli,·itv: Under 5 minutes \t) \\atch th1..· film: 5-7 minut..:s for discu::-sion 

Materials lll.'cdc-ll: VCR/DVD player and TV scrl.'en. OnL' cop) (VI IS or DVD) of the 
I 986 lilm 1/ammh mu/ lier Sisler.\·, din:ctcd by Woody Alkn. Th~ film is\, iddy 
available for purchas~ (n~w and usi:-d) nnlinc. i'vtany major public and univ~rsity 
librari~:-. alnng ,, ith the national ,·idco rental chains, carry the film as wdl. 

Welcome back! We did an excellent job last time of immersing ourselves in the laws 
concerning pennitted and prohibited species. Later today. we'll be turning our attention 
to additional legal material connected to the prohibition of the mixing of meat and dairy. 
We'll also have the chance to discuss some of the dietary issues surrounding the holiday 
of Passover. 

But before we get to all of that, I think it's important for us to step back for a moment and 
realize that the legal material we've been studying isn't just about the foods that we're 
allowed to stock in our kitchens. 

The legal material serves as the foundation for a certain • Jewish sensibility of eating.' 
Sometimes, this sensibility is detached from the actual laws of kashrut; nonetheless, the 
sensibility is strong enough to influence our dietary choices. 

Let me illustrate this with an example that has nothing to do with religion. Let's say 
you're the kind of person that enjoys a piece of pie at the end of dinner every night. If 
you decide one day to switch things up and begin your meal with pie - some might 
object. People would not object to the practice of eating dessert before the meal on the 
grounds that it was unhealthy. Instead, they would object simply because that behavior is 
unusual. It violates certain nonns that are an ingrained part of our American culture. 

Similarly, we Jews have certain "nonns" when it comes to eating. (We should note, 
though, that the nonns vary based on geography, personal/communal religious ideology, 
values of the families we grew up in, etc.) 
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Woody Allen's 1986 film Hannah and Her Sisters illustrates some of the cultural nonns 
associated with Jewish eating. Let's watch a brief clip of the film, and then discuss its 
content. 

As background for this particular scene, Allen plays a hypochondriac who is convinced 
that he is dying from a brain tumor. Seeking meaning in the world in the midst of his 
own personal doom and gloom, Allen considers converting from Judaism to Catholicism. 
Our clip begins with Allen's first trip to the local parish priest. 

Later in the film, we learn that Catholicism doesn't fit with Allen. He decides to look 
into becoming a Hare Krishna. When that doesn't fit right either, Allen reverts back to 
the secular Jewish identity that he started with at the beginning of the movie. 
Interestingly, his character marries a non-Jewish woman at the end of the film. 

Allen's obvious lack of connection to institutional Judaism (and its rules and rituals) 
make the punchline of this clip all the more poignant. 

Play th~ clip. The clip begins ,1pproximatdy I hour 13 minutes into the VHS version of 
the film. The clip is immediately pr!.!cedcd by a title sc.:rc:cn tlmt rl:'ads "TIK· big lcup ... 
Stop the clip \\hen Allen linishcs unpacking. the mayo from his gmccry bag in his 
apttrtment. 

QUESTIONS TO CONSIDER IN DISCUSSING THE FILM: 

I. What do the items in Allen's grocery bag (all of them - not just the food) 
represent? They repre::-ent the necessary items that Allen needs in order to be a 
Catholic/maintain a Catholic home ( i.e. the crucifix). 

2. What is the significance of including Wonder Bread and Hellman's mayonnaise 
in the bag? As is mentioned above. Allen seems to he suggesting that these kinds 
of foods arc a central part of a Catholic (or more generally, Christian) I ifcstyk. 
But in saying that, Allen seems to be strongly ass1.~rting that there is something un
Jewish (or culturally tre/) about these two li.mds. Allen argues that Jews have just 
as visceral a reaction to the consumption or Wonder Bread/mayo as they do to the 
sight of a crucifix! Ask the group if they agree with this ass~ssmem of the 
1.:rucifix and mayo. RcassunJ th~m that Allen has a very patiicular kind of Jewish 
past and identity. Consider making mention here or h<i,,, the clip references his 
on-screen parents and their awareness of the Holocaust. Also remind the group 
that this is the same character who winds up getting intermarried at the end of the 
film. Be aware: if your group has non-Jews or converts (or others). some might 
be put off by the way that Cc1tholicism is being set up as a polar opposite to 
Judaism. Reassure the group that this is just one way (and a movi~·s no less) to 
express American .Jewish identity. Assure them that one can be a good Jew 
without endorsing or living according to this so11 of cultural stereotyping. In fact, 
it may be worth exploring other Jewish stereotypes that are unrelated to this film 
clip. like: Jewish men being bad al sports; Jev,--ish women being very materialistic; 
all Jews arc rich. etc. 

138 



3. The appearance of the bread and mayo is undoubtedly meant to be a joke. But is 
Allen also urging us to view the scene as a bit of a satire? Remi..!mhl'r that satir(• 
cmplnys humor or irony lo ofter critiqth.'. OnL' L'ould argu1.• ··~es .. -~ thut Alk·n b 
pc,'h.lp:-; critiquing Judaism for making dkt as important as the "high ritual'' 
l)hjccts in thL' hag lL'lw.:itix. thL'ologkal tn:a1is..:.,. L't1.·.J. Sut:h a criti~ue \\ould 
imply tlmt .-\11"11 rn.h·s issue with the Jictary bw:-.. This \\OUld mah.· scn~L'. gi\·..:11 
his secular background. It als(l Jo, 1..·tai 1:,, a trend in J (i' and L'arl~ 20111 i:c111u11 
American .11.·,,ish hi:~tory. \\ hen soml.! of thi~ t:ountry·s rnJic.:al Reform .kws 
d1:rided traJitiorwl Jewish c.:oncl.'rn mer fonu as ·'kit1.:l11.·n Judaism.'' On the othi:r 
hand. one could argue '·n~, .. - that this dip is just tl Ii Uk hit of humor. without 
anything '·dc1.•p1.·r.·· 

4. What lessons can we apply from this clip to our work in this committee? (a) Th .. • 
!:.let that .k-wish culture distinguished foods th:.il an: .. :.icccptahh:" or ··not 
acccptahk'' is ~ritically implirtant. FACT: I kllman·s mayonnai:-.L' and most 
\\'ondcr Bread lmm:s are mark1.·d as kl)Shcr toJu~ (no Jata :.in1ilahlc from 1986). 
Yet. soml-" .Jews still Clinsidcr thosL' prodlll.:ts to he off-limits because nr cultural 
rabons. \Vt' nl'cd to kc1.•p thos1.• taboos - and otlwr cultural i:-..pl'ctations about 
food - in mind as we plan our policy. /\ policy that encourages foods that have 
been culturally off limits in the past. or a p11lh:y that prnhihits friods that were 
cullurally acccptahle is probably not likely to he wcll-rcccivcd hy 1he wider 
community. Illustration: imagine :.i congregation that lkcidcs to go completely 
vegetarian. What will the brotherhood. \Vhich has hccn serving bagds and lox 
breakfasts for 30 years. think'? (h) Another more gcnl.!ral lesson that we can gh:an 
from the clip: food is an impl\rtant symbol or cultural Judaism. Even lbr those 
\.vho choose not to obserw other aspects of kwish life. d1oiccs about fi1od 
continul.! to resonate within 0111..'·s cultural and religious identity. 

Activity 2: Traveling the Timeline of Jewish History 

A re\'icw of the directions given at the end of the last meeting~ con('crning the 
homework for this activity: 

At our next meeting, we \viii be doing a brief overview of the history of Jewish lmv. It ·s 
my hope that we'll all he abk to present a particular part of the history. Rest easy: no 
expertise necessary! There arc plenty of resources available at our disposal (sec hclow). 

Below is a list of the lt:gal works!pcrio<ls that we'll be discus.sing. Each one should be 
distributed to one person/pair/small group (depending on # of pcopk in the group/people 
who arc willing to do the homework). Assign/ask for volunteers for each. 

• Th~ Torah 
• The Talmud (c. 500 CE) 
• The Mishneh Torah by Moses Maimonides ( 1135-1204 CE) 
• The Shulkhan Arukh by Joseph Caro ( 1488-15 75 CE) 
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I \'"4lnl to stress th:.lt \\I.' ,:,;h~.'uld ~~ch bL' shooting l<.>r a nricf ::!-4 minuh.· pn .. ·si:ntation on our 
m,::.igth.'d topic. Nothing claborat..:. lt1 !(tl'L \H.' ha,·L' a sL"rics of questions that\\ ill guide 
us in lHII' reading. If ,\c dt1 our b"•-..;t lo :msm.:r th'-'sc qrn.:stions. w..:·11 h:.1\c l.'n:r~ thi11g wc 
111.:cd li.,r thi.: pri.:sc111a1ion in front nf the group. 

(,l}[l)I N(i Ol iJ•SflO~S 

• \\'h.11 is thi: name or the dm:um1..•11Vtt .. ·xt'! 
• Do \\C know who \\WIC the tL'xt'! (lfsl,. he sure to tell us!) 
• Do we know ,,hen 1hc lc\.t was writll'n? (If sn, he.: sun: hl ti:11 us!) 
• Do \\'C know \\hy the tL'Xl ,,as \Hillen'! \\'as it in response tu a hi:--h11·ical event. l,r 

to an carlk·r tL'xl? 

• Cun we cat..:goriA· tlw lc:-.t .is hi.:ing part nf a parlkular gc1m.: (i.L'. a bunk or 
stories)'! 

• Arc there any othc..~r imcr"·sting facts about this tc.xt tli.tt ) ou think we.· should know 
about'/ 

Accessible Reference Materials That Can Be lf scd For Research 

Em:ydopedic1 .ludaica The premier encyclopedia of Judaism. Yl)U might find the Index 
in Volume I useful to find l.!:•..actly \Vhat you're looking for. Available in many 
synagogue. public. and university libraries. 

http://www.jafi.orl!.il/educationihistorv/ A timdine of Jewish history prepared by the 
kwish Agency. Provides very sh011 summary paragraphs of events. 

hltp://www.jewishvirtuallibrnry.oru/jsourcc/Historv!timdinc.html -i·his time lint! of Je,s.·ish 
history. put out by the Jewish Virtual Library and the American-Israeli Cooperative 
Enterprise (AICE) contains more information than the Jewish Agency's site (above). 
However. ii is a bit harder to use. 

\\'w,.,·.myjewishlearning.com A comprehensive site about Judaism. Stm1 hy clicking on 
the homepage tabs labeled "I listory and Community" and "Texts." If you arc looking for 
more material, there is an excclknt --search" fonction on the site. hut it will produce a 
huge number of matches to your request, making it a challenge to sift through the results. 

www.v.·ikipcdia.com An cxcelknl onlinc encyclopedia that addresses all major Jewish 
topics. 

For further study, you might consider: 

Back /0 1he .s·ources (by Barry Holtz) An excellent introduction to the history and content 
of Jewish literature. but much mon: in-depth than an encyclopedia ,lfticle. lt goes into 
loo much detail for the purposes of this project. But you should use the book for future 
study. Easily available onlinc and in many hrick-and-mortar book retailers. 
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.\:- ynu pl.'rusc 1h'-·si: l\.'StHtrC\.'s. I \\Uuld remind you again that ,,c ,tr\.' linly hioking Ill 
1l1111.:h on a bask °' en ic,\ llr 1h .. •s1..' sourcl's''-·n:nL-;. Don· t worry uhout th1..' J1..'tai Is. J u-.t 
consiJl.:'r hm, )l1ur 1opi'-· might hl• imp<irtam to tlw largt·r history of Jewish law. 

Rcm..-mh'-·r. this isjw,t a 2-4 rninuh: prl.'si:ntatiun. Ifs a big tbtl - but i1·s not a I !UGI: 
i.k·al. \\'c ll1(1k !i.1nnml to 1..'\l..'.r~l1n1.~·s i.:ontributions next time.:. (iol1J luck'. 

Priman i!oab: 
• 'fo introduce rartidpants to .h.·,, ish legal history 
• 1'11 Sl'llsitizc participants to the nothin that .11:wish Im, di:vclopl:'d in Jilh.•nmt 

pi:riods. and in difkn:lll snurCL.'S 

Sl.'f\.'.'mh.1rs g1 nu: 
• To introdw.:c partidpa11ts l1) n.:smm:i:s that they i:an usi: for thi:ir o,, n l'unh-:r (unJ 

indi:p.:ndcntJ stuJy of kwish l listnry/Judaism. 

Time for ,h.:ti\ it,·: 20-30 minull.·s or in-dass time: additional ··horn..:work .. tim~ for 
panicipanLs to individual!) prcpar-: in udvancc. 

Materials n.:cdcd: Various hooks and intt:rnct rc:-ourcc::; (sec abo,•c) for individual 
research: chalkboard/wipcb(1ard/11ip chart wiLh writing/erasing utensils 

We're now going to shift gears to learn a little Jewish history. Before we begin sharing 
the fruits our homework/research, I want to make a brief comment as to why Jewish 
history is relevant to the study of kashrut. 

Later on today, when we get into our text study about the prohibitions concerning 
meat/dairy and Passover, we'll see that aspects of traditional kashrut are not found at all 
in the Bible, or even, in some cases, in the Talmud! It's important for us to be able to 
contextualize a particular piece of Jewish law, so that we can determine its 
meaningfulness to us today. Indeed, many Reform Jews have chosen not to engage in 
certain commandments that scholars have identified as very "late" (historically). The 
implication here is that, for some Reform Jews, the later a particular observance was 
created, the less binding it becomes on other Jews. 

At this point, proceed ,vitb the prel\cntation~. Below are some comments that you may 
\Vant to use to supph:mcnt the presentations. 

The Torah This is a tricky one because of the question surrounding biblical authorship. 
The Torah itself implies that the Exodus from Egypt (and the ensuing 40 years of 
wandering in the desert which is narrativized throughout the Books or Exodus, Li.:viticus. 
Numbers. and Demeronomy) took pluce at around 1300 BCE. But modern scholars 
argue that the Torah vvas composed by many people over a period of many year:,, 
culminating in a final editing at c. 400 BCE! Thus, be careful about the use of dates here. 
In general: the most important thing to mention is that the Torah is the foundational 
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dlu.:wrn:nt or Judaism. II d,:,;cribes. for its BihliL'al audicnL'c. 1hc bdmviors that (ind 
Jcsir1.'s. 

Composition of the Talmud (c. 500 CE) rill' falmud is the h1.·st-know11 and mus I 
i1npP11an1 t:ollccliL)ll of lill.:'rntur1: produl'cd by "lhl' rabbis." '·T111.• rubbis·· \\l'l'1.' !ht' lir:--1. 
rahhis in thi:- history of Judaism. Th1.·:, \\ 1.:rc bril I i,Hll :-d1olars anJ 11.:w.:hcr:- of both till' 
\\'rittcn l",m1h ti.1.•. 1/Je forah-- thl.' l·hc Bn\iks of ~fos1.;s) anu the ()ral Torah (.IC\\ish 
trndirion daims that'.\ hlscs \\as gi\ en l\\O pk•ccs orlih..'raltm.· al Sinai: the picl'c he wrntc 
dm\ n 011..•nct:. \\"riucn Torall) and the piece he p:.1ssi:-d on orally (hcni.:c. Oral Torah)). 111 
acrnuli1y. J1..•wish tradition d..iim:-; thal the Talmud itself is the Oral Tornh in written thnrn 
form. Th1.· Talmud contains st:vcral Jif'l~rcnt genres of literature. but the kind that we arr.: 
most inten.·~11.·d in is th1.• l0gal m:.Hl."rial. With n:g,mb ll) 1h1.: legal rrn.Hcrial. \\C mighl 
make l\vo impl)rtant nbsl-r,atinns: (I) the Talmud s.:l·ks to cn:aLc a nl.!w Judaism thal cm1 
exist ,\itlwut a Tl.:'mpl.: and sa..:rilicial cult (\fOTJ·:: th1..' Second lcrnpk was <.kstroyl."d by 
the Romans in 70 Cl:); and (2) thl.' rabbis of the Talmud sought to ··fill in the blanks .. or 
Jewish law. as it is comaincd in th.: Bihk. For exampk: The Torah teaches us that \\I! 

should .. keep Sbahbat'' and .. horwr Shahhat:• But the Torah Jocsn·1 really explain what 
.. keep·· und ··honor" ll11.'an. Thi." Talmud ::-1..'cks to d:uify tlwsc issues. One Jina! note: the 
Talmud was actually compos-.!d in 1,vo stages. Th1..• first stage is calli:d the Mishnah. and 
was cditl."d in the Land llr Israel in c. 200 CE. The Sl.'tnnd part of the Talmud is eafll.'d the 
Gcmarn. and was edited in f3abylonia inc. 500 CE. In othi.:-r words: t\.·fISI INAH + 
GEMARA = TAl.\-1l jl), 

The Mishneh Torah by Moses Maimonides (1135-1204 CE) Maimonides is also 
known as Rambam. 1-1~ was born in Muslim Spain. lled to Morocco, lived briefly in 
krusalcm, and finally sNtk<l in Egypt. There, he served as a rabbi. a physician to the 
kadcr of Egypt. and produced a remarkable catalog of literature 1hm is still widely read 
and studied today. One of his most important \Vorks is call~d the Mishnch Torah, which 
is one of the first major codes ol'Jev • .-ish Im.,·. A code is simply an extensive listing of 
commanded Jewish behaviors that is/was meant to serve as a secondary r~sourcc guide 
for .le\vs that either did not have enough time. or knowledge, to study the ultimate source 
of Jewish law; the Talmud and its accompanying commentaries. Maimonides, ,rnd all 
other codifiers of Ji:wish knv, is important because his \VOrk is not just a summary of 
legal questions that have already hcl.'n answered. Codifiers also get to ofter opinions 
ahout legal questions that the Talmud does 1101 clearly answer. In this way. codes also 
become a new sourct: of Je\\·ish law. not just a repetition of the old. 

The Shulkhan Arukh by Joseph Caro (1488-1575 CE) The: Shulkhm.1 Arnkh is a code 
of Jewish law.jusl like the Mishnch Torah is. \Vhat sets the Shulkhan Arukh apai1 is its 
authority as the basis for traditional Jewish law Imlay. Il's important to note thal Caro 
was a Sephardic Jew - a Jew· from Spain who lled to Turkey, and later to the Land of 
Israel. As you may know. Sephardic Jews differ from time to time from their Ashkenazic 
brethren, when it comes to deciding .fcwish legal questions. With only Caro·s content. 
the Shulkhan Arukh vvoul<l not be useful to the /\shkenazic community. Thus. it is 
critic~! that the Polish rabbi Moshe lsserlcs ( 1530-1572) wrote his Mapah as an 
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:\shk~tKt,i glo~s to Caro·.s Sephardic cod1..•. Tod:1~. 1hc Shulkhan _.\rukh i.:ontain, bl)th. 
and is thus authoritati, i.: for .lc\,s ,,orlJ\, iJc. 

Activity 3: Text Study 

Priman coal: 
• lntroducc pani<:ipa111-; to the basic texts that addn.:s~ th~ pr1ihihition ,1gain:-;1 

mixing m1:at and d,1ir,:. und lhc prohihitit)ns or PassO\·er 

S1.·c, md:1r1,__gJ1.i!l: 
• Through the use nr the CC.\R n:splmsum. hl..'gin 10 s1..·11,,itiA• purtidpants In sum1.· 

of the unique asrcl'ls ,alucs pf liberal kwish dei:isil)ll-nwl-ing 

f-.fatcrials needed: l\;ns Ill \\rite with: rdi.:,:mt texts app.:ar below 

Time for activitv: 35-45 minutes 

Now that we've had a chance to see that there have been many different stages of Jewish 
legal development, it's time for us to apply that learning to the texts that introduce us to 
aspects of kashrut that deal with the mixing of meat and dairy, and some of the special 
dietary rules concerning Passover. 

The process of this tt.'xt study is meant to mimic the one\.\~ did last time. Feel free h) 
make minor adjusttm:nts, if the text study last time didn·t run as ::;moothly as you had 
hoped (i.e. numhcr of people in a group. length of time given for khc\'ruta. etc.). The 
texts to bi.: distributed to each group/person appear bclo\V. along with some insights thal 
will help yuu facilitate the conversation about the texts !mer on. Atier the khevruta time 
is over, be sure to go through the texts in the order that they appear below. 

TEXT (CLUSTER} 1 

Although only the last text directly refers lo kashrut, all of these texts share a certain 
theme. Can you identify the common denominator? How does the identification of that 
shared theme inform your understanding of the last text? 

• You shall do the same with your cattle and your flocks: seven days it shall 
remain with its mother; on the eighth day you shall give it to Me {for 
sacrificial slaughter} (Exodus 22:29). 

• However, no animal from the herd or from the flock shall be slaughtered on 
the same day with its young (Leviticus 22:28). 

• If, along the road, you chance upon a bird's nest, in any tree or on the 
ground, with fledglings or eggs and the mother sitting over the fledglings or 
on the eggs, do not take the mother together with her young. Let the mother 
go, and take only the young, in order that you may fare well and have a long 
life (Deuteronomy 22:6-7). 
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• "You shall not boil a kid in its mother's milk,, (Exodus 23: I 9, Exodus 34:26, 
and Deuteronomy 14:21 ). 

:\II nr thL'SI.' kxls .ittempt Ill generati: a11 l..'thic thal opptlSL'S insi:nsitih: trc,1lmc11t of 
animals. That in..;,,:nsiti, il) is spL·ci liL·ull: cmu11:c1cd to an a,\art:nl..'ss pf parL'111-d1ild 
relati1lllS in animals. Fnim thi:- pcrspL·ctin:-. ··ynu shall r1t1t b\1il a kid in its molhcr·;,, milk .. 
s.:1.·ms lo ha,c less to dl) ,,itb prohibili11g chccschurgi:rs ohat cnrncs la11:r; sec bdow1 a11J 
nwrL' to do with a manJ.ih: to trcm nninmls with a certain kind of sl..'nsilh it}. ,\sk 
participants: ,,hy might th'-" Torah seek to L'tnrhasi/.C this notion of sc1bili\ ity tln,unl 
animals? Explore the possihility that p1.·rhaps the way \\'L' treat animals might somd1ow 
inform till' WU) we lrl..'at i:w.:h ,1ther. 

TEXT2 

The following text comes from the Mishnah (c. 200 CE) and is the rabbis' at/empt to 
clarify exactly what the Torah meant when ii said "You shall not boil a kid in its mother's 
milk." 

Keep in mind that at our last meeling, we discussed how all animals could be put into one 
of four categories (four-legged land animals, crearures that fly, creatures that live in the 
water, and "swarming things. " How does this /ext maintain and/or violate those Biblical 
categories? Does this text suggest that there's a difference between: "cooking" dairy 
with meat, "serving" dairy with meal, and/or "eating" dairy with meat? 

No flesh {apparently the meat of any animal; see next paragraph for 
comments about birds/poultry} may be cooked with milk {or any dairy 
product} save the flesh of fish and locusts; and it is forbidden to serve it up 
together with cheese {or any other dairy product} upon the table excepting 
the flesh of fish and locusts. If one vowed (to abstain) from flesh, be is 
permitted the flesh of fish and locusts. [The flesh of] a bird {any poultry} 
may be served up on the table together with cheese, but it must not be eaten 
[with it); this is the opinion of the School of Sbammai, but the School of Hillel 
say, It must neither be served up (therewith] nor eaten (with it] (M. Chullin 
8: I). 

Hascd on the ,vay that this text is phrased, it gives the impression that "flesh" refers to the 
meat of any animal, except for a few key exceptions (which turn out lo be pretty big 
cxc,;ptions): fish and locusts. Generally, the text indicates that one should not cook or 
s..-:rvc meat ,vith dairy. But one can cook/serve fish (or locusts) with dairy! Furthennorc. 
the end of the passage seems to indicate a disugre~ment between the houses 
(schools/followers) of the early rabbis Hillel and Shammai. Both rabbis agree that it is 
inappropriate to mix poultry and dairy· in the same meal. But Shammai (generally very 
strict when it comes to thest.: sorts of questions) mies leniently and allows for poultry and 
dairy to be served separately on the same table. Only I-Hild objects to the mix of poultry 
and dairy entrces that are available. 
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The 1cxt maintains the Biblical catc~orh.::,; i.if animal:-; b) usin}:! tllllSL' categt11·i1.·s \\ hen 
lliscu:-.:-i11~ 1..·,,.,.cptions. etc. For l'\ample. it makes s1.•11sc that fish and ll,ct,:.;ts l·an hL· e,1t,:11 
"ith dair) b.:c:.ilbC tiK' Torah i:-. d1:ar: a f~1ur-k•gg1..•d land animal is wmpktd) Jifti.:n:nr 
from ,, lish ( liir c,amplc). \\.hat is morL' surprising. lw,n.:\ er. is the Talmud's assertion 
1lw1 pouhry shoulcl hL· put in Lhc sami: ,.:atq:ory us li.,ur-h:ggL·d ,inimals! \VL' lhllC. 

htl\\1..•,cr. that thc Jisagrci:mcnt hct\\t.:cn I lilkl a11J Shammui indicalt.:s tlmt th1..· merging 
nf birds amt four-lq!gL·J land animals imo till.· s:.11111..· cat1..•gnry was far fnim unanimously 
acl..'1.·pted during thb ,.:arly part of thi: Tannaitic Paiod (the pcritid ofthc ~lislmah). 

~Oh.\ that this is a d.:ar attempt on 1h1..· pan of the rnhhis 10 expand the pn.lhibition .. ,'.l'ou 
shall not boil a kid in its mothl"r's milk:· It take:-. thl.' Torah's prohibiti,i,1 I which seems to 
,mly apply to un individual unim:.il and ib 111,)thcr) und l.'xpands it to irn.:lw.k· the 1111.'al of 
a11y fom-lcggi.•d animal nr bird wi1h clllJ' dairy substam:1.·. The ,,·lwh: notion of u spcdlk 
animal and its child!pan:m hns hccn ohlit.:rntctl. What might be th1.· reason for this'! 
Perhaps the \·tishnuh has cxpamkd the prohihition so as l() insure 1ha1 the Torah 
prohibition is folkmcd? This would he in line with the frtmous rahhinic Jictum: .. Build a 
lcncc uround the Ton.ih { in mdcr to insure that it is not \'iola11.-d}." Emphasize that this is 
an ,:x.;elknt ('Xmnpl,: of how kwish Im\ dcvdops over time. 

It's imporlanl to point otll that th-: rabbis' more stringent separation of meat and dairy 
also results in thl" practice of 1.ksignating dishes. silverware, pots, pans. dishtowds. etc. 
as meat or dairy. These pra...:ticcs arc all part of an attempt to insure that no meal is 
accidentally mixl..'d with dair)' (or vier: vasa). 

TEXT3 

The following text comes from Maimonides' Mishneh Torah (c. 1150 CE). As 
background, earlier rabbinic literature already established that one should not mix foods 
conraining meat with foods containing dairy. But what if a person wanted a meat lunch 
and a dairy snack later in the afternoon? That question is not addressed fully in the 
Talmud. Thus, we search for the answer in later Jewish legal texts. 

What is the rationale for the wailing period given here? If you had to guess, do you think 
that the time between a dairy meal and a meat meal is shorter or longer? 

If one eats meat first, whether the meat of animal or bird, he should not 
consume milk after it until the expiration of a period of time equal to the 
interval between one meal and the next, that is about six hours. This is on 
account of the fragments of meat which adhere in the interstices between the 
teeth and which are not removed by cleansing (Mishneh Torah, Laws of 
Prohibited Foods 9:28). 

Nole that Maimonides advises six hours between a meat meal and u duiry meal. Other 
authorities have suggested shorter waiting periods. Different customs arc associated with 
di tforcnt kwish communities around the world. Herc. Ram ham suggests that the rcas<m 
fi.,r \\-'aiting a tier a m'-'at meal is because fragments of meat get stuck in the teeth (the 
waiting period presunuibly gives a person's mouth enough time to clean out those 
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fn1gment);'t. Oth1:r authoritks han.: suggl:':-h..'d that the \\<liting p,:ri~>d is til:'d to dig.~stion 
of the food. 

When it r:omcs 10 w~1iti11g in hcl\\Cl'll u dairy 111~.1I ,tnd a nu.:m m\.'al. th~ \\ail is far ks:-.. 
Again. r:uswms \ary lhHn r:0111muni1y lo i.:ommunity. bw g1..·rh.'rall) th1: \H1i1 is :w 
rninut.:s. 

TEXT (CLUSTER) 4 

The following are two excerpts from the Torah that deal with the holiday of Passover. 
The first passage outlines thefood restrictions of the holiday. The second passage 
supplies the famous rationale for those practices. 

Note how the first passage addresses the prohibition against leaven. There is no specific 
listing (like we saw, for example, with some of the Torah texts concerning permilted and 
prohibited species) of foods that are off-limits. If you had to guess, where might we turn 
for more specific: guidelines? 

• This day {the 14th day of Nisan} shall be to you one of remembrance: you 
shall celebrate it as a fest iv al to the Lord throughout the ages; you shall 
celebrate it as an institution for all time, Seven days you shall eat unleavened 
bread; on the very first day you shall remove leaven from your houses, for 
whoever eats leavened bread from the first day to the seventh day, that 
penon shall be cut off from Israel. You shall celebrate a sacred occasion on 
the first day, and a sacred occasion on the seventh day; no work at all shall 
be done on them; only what every person is to eat, that alone may be 
prepared for you. You shall observe the [Feast of) Unleavened Bread, for on 
this very day I brought your ranks out of the land of Egypt; you shall 
observe this day throughout the ages as an institution for all time. In the 
first month, from the fourteenth day of the month at evening, you shall eat 
unleavened bread until the twenty-first day of the month at evening. No 
leaven shall be found in your house for seven days. For whoever eats what is 
leavened, that person shall be cut off from the community of Israel, whether 
he is a stranger or a citizen of the country. You shall eat nothing leavened; in 
all your settlements you shall eat unleavened bread (Exodus 12: 14-20). 

• And they baked unleavened cakes of the dough that they had taken out of 
Egypt, for it was not leavened, since they had been driven out of Egypt and 
could not delay; nor had they prepared any provisions for themselves 
(Exodus 12:39). 

We now tum our attention to the holiday or Passovw. Beyond the fact that Passover is an 
important aspect of kashmt, we arc including it in our study for a more practical reason 
as well. A well-rounded dietary policy for a congregation should address Passover, in 
addition to a policy for the i-est of the year! 
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R1:garding the qucslhrn as Ill \\hl'r1.' w1.· might look for a more dctaih:d miswi:r n:gardi11g 
what is ..11111,,cd!nol allnwi:d f'M Pas:;o\W. th~ answer i~: !hi.: l'almuJ, as wdl a:- thi.: lall.:r 
C.:lldcs. 

TEXTS 

In addition to the Bible, Talmud, and codes. Judaism has long relied on an additional 
genre of literature to clarify pressing Jewish legal questions of the day. This genre is 
known as responsa (singular: responsum) literature. Responsa are scholarly answers to 
questions about Jewish practice. The rabbis who compose responsa survey the extant 
literature on a subject, and then issue their response based on their interpretation of that 
literature. 

The following text is an excerpt of a responsum issued by the Central Conference of 
American Rabbis (CCAR, the rabbinic association of Reform rabbis) in 199 5-1996. 
Reform responsa are similar to the traditional responsa generated in the Orthodox 
world. The only difference is that the answers contained in Reform responsa reflect the 
uniquely liberal Jewish sensibility that Reform brings to the Jewish tradition. This 
particular responsum addresses the question as to whether or not legumes may he eaten 
during Passover. 

As background, the Talmud (c. 500 CE) made it clear that legumes (for example: 
peanuts) were not included in the category ofkhamets. Khamets is the category of food 
prohibited on Passover. However, Rabbi Moshe Isserles, in his famous gloss to the 
Shu/khan Arukh, asserted that legumes were not permitted! He based his ruling on the 
fear that people would confuse legumes with legitimate forms of khamets, and thereby 
accidentally transgress Jewish law. As a way of" building a fence around the Torah" 
(insuring that a Torah rule is not broken), Isserles forbade Ashkenazic Jews from eating 
legumes during the holiday, even though Sephardic Jews were permitted. The debate 
over legumes still persists to this day. Thus, the need for a responsa on the subject. 

Prepare a brief summary of the text for your presentation to the group. What value(s) 
compel the Reform movement to permit legumes? 

Reform practice, following the standard of the Talmud, permits the eating of 
rice and legumes during Pesach. We do not take this stand because we 
disparage custom and tradition. On the contrary: our "rediscovery" of the 
centrality of ritual observance to Jewish life, described at the outset of this 
tshuvab {legal answer to a submitted question}, demonstrates that we take 
the claims of tradition with the utmost seriousness. This Committee, in 
particular, in its approach to the answering of the she'elot {legal queries} 
submitted to it, has tended to uphold the standards of traditional practice 
except in those cases where good and sufficient cause exists to depart from 
them. And our movement has recognized for nearly two centuries that the 
prohibition of rice and legumes is just such a case. This observance, which 
presents a significant burden upon Jews during Pesach, has no halakhic 
justification: the Talmud clearly rejects the suggestion that rice and legumes 
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are chametz, and the likelihood that our people will confuse legume dishes 
with chametz dishes is too remote to be taken into serious consideration. 

We do not accept the orthodox argument that a customary obsenrancc, once 
widely adopted, can never be annulled. ( .. ,I 

When a religious practice has outlived its purpose, when its retention is 
perceived by the community as unnecessary and burdensome, Reform 
Judaism affirms the right of the obsenrant community to alter or annul that 
practice in favor of a new standard which better expresses our 
understanding of Torah and tradition and the religious sensibilities of our 
age. Our position does not, of course, prevent Reform Jews from adopting 
the traditional prohibition as a matter of choice. On the contrary: Gates of 
the Seasons notes that "Ashkenazi custom" adds rice and legumes to the list 
of prohibited foods on Pesach, implying that observance of this custom is a 
valid option for Reform Jews. The mere fact that a traditional practice is not 
"obligatory" does not imply that we should not follow it or that we should 
discontinue it ("Pesach Kashrut and Reform Judaism," available at 
http://www.ccamet.org/cgi-bin/respdisp.pl?file=9&year=5756). 

Then: are a number of\ allies that compel this Refom1 rcsponsum to rule in favor of 
pl.'rmitting the consumption of legumes during Passover (in no particular order): 

• The prohibition prcs1..mls un undue burden on Jews during the huliday. 
• The Talmud (c. 500 CE) permits the- consumption of legumes during Passover. 

We don·t encounter the prohibition until later during the Medieval Period, and it 
is not "canonized" until lsserles \\Titcs (c. 1560 CE). Jn general, the older a 
Jewish practice is, the more authoritative it is. As this is a relatively ·tate· 
innovation in Jewish legal history, Rcfonn Jews are kss compdled to observe it. 

• As rational individuals. especially in an age of advanced f()od packaging, we do 
not think it likely that Jews will confuse legumes with other fonns of khamcts. 

As a closing thought, invite the committe~ to consider how these values might affect the 
wavs that Reform Jews look at kashrut in ccneral. Does the issue of whether or not a 

~ -
mitzvah is a burden matter to us? What about the period in which a law was created'? 
This is till excellent bridge to our next meeting, which will explore kashrw and Refi)ml 
Judaism. 
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The Fourth Meeting 

Pri n.1:1r~wb .. fin:Jh~ llh,Y.l ing: 
• Sensitize p:.trlicipant:-. to the .stcr:.·ot) p\.·s surrounding Reform .lmh1ism and kmhrnt 
• blw.:.1tc..· pnrti1.:ipar11s as to the hi,;tory \lf lh\.· ,-\mcril.:an Ri.!fonn tn0\\~111~1\l and its 

I.'\ oh ing atlitudcs 1uw~ird kmhml. by making us\.' of cxccrpls or lhc pbtfimns or 
Reform .lud,1is111 

• Introduce partlcipunts to th~ ph~m,mcnon of ··\.·thi1.:al kashruf" 

Over the course of the past three sessions, we've had a chance to explore some of the 
most important aspects of kashrut. But before we are ready to begin making the 
decisions that will fonn the backbone of our new dietary policy, we must devote a session 
to kashrut and Refonn Judaism. 

The reason for today's discussion is simple: as Refonn Jews. we bring a certain set of 
religious assumptions and values to the table when we make religious decisions. What 
are those values, and where do they come from? Today's session is devoted to finding 
out! 

Activity l: Eyewitness News? The Trefa Banquet and the Stereotypes of Reform 
Judaism 

Primurv (foals: 
• Sensitize pa11icipants to the stcrcmypcs of Rcfi.--.rm and 011hodox Judaism. and 

discuss thdr historicity 
• Teach pai1icipants about the infamous Trela B,mquct of 1883 

Time fbr activitv: 15 minutes 

Materials needed: blank paper and some pens; menu of Trela Banquet (appears below) 

ln the summer of 1883, the Hebrew Union College (the rabbinical seminary of the 
Refonn movement) celebrated its first graduating class of rabbis by throwing an elaborate 
banquet in the ordinees' honor. At that time, there was not a clear sense of the different 
movements of Judaism in the way that we tend to think of them today. Instead, there 
were various factions of Jews scattered around the country, each with their own 
ideological priorities. 

Take note of the names 'Hebrew Union College' and 'Union of American Hebrew 
Congregations.' Isaac Mayer Wise (architect of American Refonn Judaism) imagined 
that these institutions could serve all of America's "Hebrew" congregations - not just 
Reform synagogues. 

VIPs from many of the aforementioned factions (including communities that thought of 
themselves as more traditional or quasi-Orthodox) were invited to Cincinnati to celebrate 
the ordination of the first American-trained rabbis. 
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Much to the surprise of many of the guests, the banquet did not meet the strict regulations 
of traditional kashrut! See the translated French menu below, for a taste of that evening: 

The First Six Courses of the Hebrew U11ion College Ordination BanquetJS9 

1883 

Little Neck Clams 

Selection of Soups 

Fish 
Beef with Mushrooms 

Soft-Shell Crabs 
Shrimp Salad 

Sweet Breads with Monglas sauce160, served with peas with Francais sauce161 

Chicken a la Viennese 162 

Asparagus Sauce 
Potato Pie 

Frog Legs with Cream and Roast Cauliflower 
Pigeon in Puff Pastry with Tryolienne Sauce163 

Lettuce Salad 

One last historical observation about the evening. There is much debate as to whether or 
not Wise knew about or approved the menu. Shortly afterwards, he claimed that local 
Refonn-minded lay leaders had made all of the catering arrangements. 

To get a better sense of the different reactions to the banquet, let's divide up into two 
groups. Each group should begin by looking over the menu. Can you identify how the 
meal violated the traditional laws of kashrut? Feel free to ask me if you have any 
questions. 

After you've had a chance to look over the menu, each group will write a brief skit to 
express what you think a "stereotypical" reaction to the dinner might have been like. 
Image that your group has been asked to provide the news report for Eyewitness News at 

159 As it appears (with partial translation) on lsaacs/Olitzky 60-61. 
160 Sweet breads refers to the thymus or pancreas ofa young animal (as a calf). Monglas sauce begins with 
a base made up of a bit of liquor the sweetbreads cooked in. That is mixed with flour, butter, mushroom 
juice, eggs, lemon juice, truffles, crayfish or shrimp tails, and parsley. 
161 Francais sauce is a mixture of butter, garlic, white wine, and parsley. 
162 Chicken with butter and lemon 
163 I couldn't find a reference to Tryolienne sauce. But Tyrolienne sauce is: mayonnaise, capers, parsley, 
gherkin (immature fruit of a cucumber or a small prickly fruit that can be pickled), and tomatoes. 
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l t. Group l: write your skit as a reporter covering the reaction of Refonn Jews attending 
the dinner. Group 2: write your skit as a reporter covering the reaction of Orthodox Jews 
attending the dinner. Interview the fictional cast of characters (representing your side) 
that might have been at the occasion. 

l.i..'l gnmps \Hile th,:ir -.kit- for abl)Ul 1 O rninulL's or Sl1. lh1..·n bring cn.·r~ oni: togcth1.:r. 
and hav1..• ..:adt group p1..•1-form thl.'ir skit. After th..: skits ar..: dnn1.•. disrn:.s with thl' group 
some- of the- issUl..'5 that m.:n: rnisl'd. Pot1.·ntial topics that could h-: trn1clwd on: 

• Di::-bdi~t\m the part of Onhod,lX Jews thal a Jewish dinner cou!J c,lntain such 
cntn:1..·s 

• DishdiL'f on !11'-· pan of RL'li.wm .li.·ws that th1.· kind ot' li)od s~rvcd at a dinner could 
m~lti:r so much Ill 011hodox kw:s. 

• Desire on thl' part nf ( )rtllodnx Jc\a.:s to lcaYc th-: dinn..:r ~ and the l:nion 11f 

,\tm:rican I kbn:w (\111gn:g:.1tions - hl'causL' thl.!y dl1 not "ant to he ani I iated wi1h 
othi:rs who do 110L object to the meal 

• Realization nn tlw p:.irl 1lf Rd<.mn Jc\1.-:- that w~ can't all get along: perhaps a 
feeling of .. good riddance .. 

Great job! I'm thrilled to see that both groups "hammed" up their skits so well! 
Seriously, the banquet really is an important moment in American Jewish History. It 
brings into relief the serious ideological differences that were present in the 19th century 
Jewish community. 

The banquet is also important because it reiterated for the world that Reform Judaism is 
not interested in honoring any of the dietary laws. 

If stereotypes are to be believed. then the above statement is undoubtedly true. 

But in actuality. Refonn Judaism long ago abandoned its trefpolicy for a more nuanced 
approach to eating, now known as "kosher style." "Kosher style" eating gives Jews the 
freedom to follow some of the dietary laws, but not all of them - if they so choose. Our 
next exercise will illustrate for us how this evolution came about. 

Activity 2: Platforms of Reform Judaism Text Study 

Primarv 1roals: 
• Use excerpts from the platforms of Reform Judaism to illustrate th~ evolution of 

the movement's attitudes to\vard kashmt 
• Use the documentary evidence of the platfonns to shmv that the stereotypical 

presumptions about Reform and kasllrut are incorr~ct 

Secondarv goal: 
• Use this text study to ~ducate participants as to thi.: meaning of Reform .flldaism in 

general 

Time for activitv: approxirnatc-ly 30 minutes 
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\l.1h:rials nc1..·~h.·d: pens fur taking nutr.:s. ~x1.:crp1s of th1..· platforms Car,p~ars hchiw). 

As some of you may know, over the course of its 125 year history, the American Refonn 
movement (by way of its major rabbinical association, the Central Conference of 
American Rabbis) has approved a series of platforms. The platfonns are documents that 
summarize what it means to be a Refonn Jew. They clarify our values, and help in many 
ways to define the boundaries of what is acceptable in the Reform movement and what 
isn't. 

Let's break up into four groups. Each group will be assigned an excerpt from a different 
platform. Let's spend about I 0-15 minutes reading the platform out loud and discussing 
it in your small groups. Then we'll join together and present our findings. Discussi1.,n 
points arr.: pro\'id~d for fm.:iliLator::. bcl,lW r.:ach text ~xc~rpl. 

As your group considers its text and prepares some brief remarks for the group 
presentation, see if you can answer the following questions: 

• Can we summarize this passage in our own words? 
• Is your passage suggesting that certain ideas/behaviors are prohibited? If so, 

identify them. 
• Is your passage suggesting that certain ideas/behaviors are required? If so, 

identify them. 
• Given what we've already learned about the laws of kashrut, what - if anything • 

does your passage seem to be saying about the dietary laws? 

TEXT 1: An Excerpt from the Pittsburgh Platform of 1885 

This is the first platform of American Reform Judaism. Many have suggested that the 
entire document (not just the excerpt below) does an excellent job of defining Classical 
Reform Judaism. 

What do you make of the excerpt below, in light of the Trefa Banquet? 

We recognize in the Mosaic legislation a system of training the Jewish people 
for its mission during its national life in Palestine, and to-day we accept as 
binding only the moral laws, and maintain only such ceremonies as elevate 
and sanctify our lives, but reject all such as are not adapted to the views and 
habits of modern civilization. 

We hold that all such Mosaic and rabbinical laws as regulate diet, priestly 
purity and dress originated in ages and under the influence of ideas 
altogether foreign to our present mental and spiritual state. They fail to 
impress the modern Jew with a spirit of priestly holiness; their observance in 
our days is apt rather to obstruct rather than to further modern spiritual 
elevation, 
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• This rassagc mah·s it very dear 1hat Rcform Judaism d()r.'s 1w1 mandate any ritual 
nbs,.:n ancr.•s. The :-.t'l..'.onJ paragraph emphasizes that lill .... hr111 is indudcJ in the 
catcgory tif rituals that ··,m: nut .1dapk'd lo thL' ,·ic\, sand habits or nwdcm 
d,ili1ation.·' 

• Docs tlH.' passage.' prohibit obs1.'r\ am::t• of th(' dietary la\\'s'! This i.-. a mrn,;h.Jcbatcd 
qucsti,.in. The tirst para~rnph lhics rlllt scr.·m ttl prohihit them, hut th..- se(tmd 
parngrnph ,:nds \\ith th1.• r..:li:n:nr.:c 1~1 ·obstrm::ting spiritmil dcv,Hion.' 

• ;\s for th1.• lrcfa BmtqUL'I. this passage seems to rdkr.:t that m.:nu·s mnhivalcncc 
n.:garding the dii:tmy laws. One possihh.! diflt·re1H.:c: some han: sug.gesh!d that the 
lack of pl1rk on th1.· 111c11u could indicate a (ksirl! lll1 the catercr·s part tn present a 
.. kosher styk .. meal I that is. a 1111 .. ·nu that honor::. nt lcu~t a part tlf lhl..' dietary laws). 
NPt~ 1hal thl..' l'illshurgh Plat form Jocs not reflect any interest in a ··kosher styk'" 
pulicy. 

TEXT 2: Three Excerpts from the Columbus Platform of 1937 

This document, reflecting the changing mores of Reform Judaism in the lntenvar Period, 
makes it clear that Reform Judaism is not limited lo the Classical Reform embodied in the 
Pittsburgh Platform. Many have suggested that this document indicates the early 
beginning of the Reform 'return toward tradition' that is much heralded today. 

The Torah, both written and oral, enshrines Israel's ever-growing consciousness of 
God and of the moral law. 

• 

Each age has the obligation to adapt the teaching of the Torah to its basic needs in 
consonance with the genius of Judaism. 

.. 

Jewish life is marked by consecration to these ideals of Judaism {as listed in the 
preceding section of the platform: ethics, social justice, and peace}. It calls for 
faithful participation in the life of the Jewish community as it finds expression in 
home, synagog and school and in all other agencies that enrich Jewish life and 
promote its welfare. 

• The first pass:,:igc is interesting because it makes reference to the Written ancl Oral 
Torahs. This is a rrn~jor change: in earlier Rcfonn history. only the Written Torah 
was considered authoritativ~. This had a direct impacl on kushrut. Thus, some 
Rdonners began to observe "'Biblical kashruf' - thal is. they observed the 
pcnnitted and prohibited species as outlined in the Torah. But they did not 
observe the prohibition of rncatimilk (frlr example) because that was a rahbinic 
innovation ( i.e. found in the Oral Torahfralmud). Thus, one could argue that this 
sentence, in acknowledging the impo11ance of the Oral Torah. is granting 
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permission tl, Reform .lc\\'s to c,plon.: a:-.ri:c!S of trntlililmal koshrm th:.n mi: found 
outsiJ ... · l)r the Bibk. 

• The st:l.'.011J pass:.ige L'lllphasizcs th~ll th.: fr\\i :,;h ci1i1.ens l,f L'\ 1..'I) ag ... • ha,c a 
rcspnnsibility to rc-ernluatl' their Jl.'\\i'.:-ih dwicl.'s. This stands in Clrnlrasl to the 
Pittsburgh Platform·s tom.~. which sl.'cms to imply thm th.: ,·ah1..:-:-.'pnsitions of till' 
Pitt:-burgh Platform ari: ,nlid\:temally r1..•k·,ant. This ClHild hL' rcaJ as a lk:-.ire. nn 
th1..• part of the Columbus Platform. to distam.:1..· itself· lhml the l'illsburgh Plat li.ll'm. 

• The third passage is notable bccaus1..· tll' its assertion thal .Ji..·wish lik can he 
cxp1:"ric1wcJ in many Jift~rcnl settings: not just in the S) nag(lguc.:. As L"ating. is 
one of the primary m:tivitics or the home. one has to consider that this passage 
may. in foct. hi.! rcti:rring. to km-/uw. I lo\\ 1..'\\:r. it is pun: ~pi.:(.:ulation. as nu t'unh\..'r 
rL'l't.:rcrn:..: lO th~ dietary I.ms i:- mad._• in this durnmc111. 

TEXT 3: Two Excerpts from the Centenary Perspective of 1976 

This is the third of the platforms. Note how this document, like its 193 7 forerunner (the 
Columbus Platform}, consciously seeks to distance itself from the Classical Reform 
Judaism embodied in the Pittsburgh Platform of 1885. 

We stand open to any position thoughtfully and conscientiously advocated in 
the spirit of Reform Jewish belief. While we may differ in our interpretation 
and application of the ideas enunciated here, we accept such differences as 
precious and see in them Judaism's best hope for confronting whatever the 
future holds for us. 

• 
Within each area of Jewish obsenrance Reform Jews are called upon to 
confront the claims of Jewish tradition, however differently perceived, and to 
exercise their individual autonomy, choosing and creating on the basis of 
commitment and knowledge. 

• These excerpts are dominated by the.: ackno\\ledgement that diversity within 
Refonn Judaism is a good thing. 

• Note how the si.:cond paragraph, without naming specifics, clarifies thut Rdc:rnn 
Jews are required to consider all of the (ritual) claims of.Judaism. Reform Jev,-s 
ar~ cc11ainly not required to do all of the commandments. But this document 
argues that we arc all required to think about them. and consider if any arc right 
for us. Although ka.\·hrut is not rnenlioned specifically, it is potentially implied. 
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TEXT 4: Two Texts That Address the Pittsburgh Principles of 1999 (officially 
known as "A Statement of Principles for Reform Judaism") 

The Pittsburgh Principles of 1999 marked the apparent ascension of 'Neo-Traditional · 
Reform Judaism. Under lhe leadership of Rabbi Richard levy, the CCAR passed lhis 
platform in Pittsburgh: a symbolic message asser/ing /hat Reform no longer meant 'the 
old Pitlsburgh Platform. ' 

The first passage below is the c:losest /he platform comes lo the dietary laws. The second 
passage is the official commentary lo the platform. 

We are committed to the ongoing study of the whole array of (mitzvot) and 
to the fulfillment of those that address us as individuals and as a community. 
Some of these (mitzvot), sacred obligations, have long been observed by 
Reform Jews; others, both ancient and modern, demand renewed attention 
as the result of the unique context of oar own times ("A Statement of 
Principles for Reform Judaism," available at 
http://ccamet.org/platforms/principles.html) . 

• 

In a time when more and more people are using diet to express their beliefs, 
"our peoples' ongoing relationship with God" makes an increasing number 
of Reform Jews look seriously at aspects of kashrut. The Third Draft of the 
Principles specifically mentioned kashrut, ta/lit, tejlllin, and mikveh (ritual 
immersion) to demonstrate the principle that there is no mitz.vah barred to 
Reform Jews, even as the Reform movement does not compel the observance 
of any mltz.vot (Official Commentary to "A Statement of Principles for Reform 
Judaism," available at http://ccamet.org/platforms/commentary.html). 

• Note how the first passage insists that all of the milz,•01 are open to Reform Jews. 
This statemcnl stands in stark contrast to the original Pittsburgh PlatflH·m. 

• What do you make oflhc commentary's reference lo ka.r;hrut in the Sl.-"COnd 

pamgraph? \Vhy might km-Jimt have been deleled from the final vc:rsion or the 
platfonn? Perhaps hccausc some Refonn Jews ar~ still not ready to accept the 
foct that kashrllf is a part of Rcfonn Judaism? Consider the contrast between that 
attitude, and the attitude expressed in the first passage. 

After discussion of all four platforms is finished: 

I hope that we can now see that the 19th century stereotype that Refonn Jews don't 
engage in kashrut at all is overblown. In fact, the platforms since 193 7 illustrate an 
increasing open-ness to the Refonn exploration of traditional ritual (and by extension: the 
dietary laws). And, although kashrul is not specifically mentioned in any of the recent 
platforms, there is ample evidence to indicate the place of importance that this issue holds 
in today's Reform movement. In addition to the fact that the CCAR currently has a Task 
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Force devoted to the subject. kashrut has been highlighted in two major Reform 
publications of the last 25 years: Gates of Milzvah by Simeon Maslin ( 1979) and Jewish 
lil•ing by Mark Washofsky (200 l ). 

With our remaining time, let's tum our attention to a new and creative approach to 
ktlshrut that many liberal Jews have begun to advocate in the last decade. That approach 
is known as ••ethical kashrut. ·• 

Activity 3: Ao Introduction to ''Ethical Kashrut" 

l'rimarv goal: 
• Jntrndu~c partidpants to ·\:thi(.·al kushrnt" .in<l invite them lo consider integrating 

it into th1.· cnrnmunit) ·~ dietary policy 

Timi.: for activitv; 20-30 minutes 

ivtatcrials needed: Bos/011 Cilolu.1 articl~ (sec hclow) 

"Ethical kashrut"164 was first introduced to the Jewish world in a series of articles written 
by Rabbi Arthur Waskow in 1988. Waskow argued that Jewish dietary guidelines should 
not be limited to the traditional laws of kashrut. Instead, Waskow suggested that Jews 
should eat according to the values that shape their lives. (For Waskow, "ethical kashrut" 
is an approach that can either stand on its own, or be added on to the traditional laws of 
kashrut.) 

"Ethical kashrut" is relatively simple. First, Waskow challenges us to identify values that 
are important to us. Let's take the value of fair trade, for example. Fair trade is a labor 
policy that insures that workers are being fairly compensated (and not exploited) for their 
product. To be pro-fair trade is not just a political or social position. It's also a religious 
one. After all, Judaism is staunchly opposed to the oppression of workers. 

Therefore, Waskow urges that we should not eat (and by extension: buy) commodities, 
unless they have been produced under the standards of Fair Trade. In other words, 
Waskow would suggest that foods not produced under Fair Trade are trefor non-kosher 
(so to speak). 

Let's begin by reading a brief article about Fair Trade that appeared in the October 20, 
2004 edition of the Boston Globe. Afterwards, we'll discuss how "ethical kashrut" might 
inform some of the dietary choices that we'll have to make during our meeting next time. 

164 See the Jan./Feb., 1988 issue ofTikkun. 
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Farmers tell of Fair Trade benefits 

By Alison Arnett, Globe Staff I October 20, 2004 

ACTON -- Edmundo Lopez breaths in the aroma of a small glass of coffee 
and takes a deep sip. He smiles as he raises his head, declaring, not 
surprisingly, that of the four samples arrayed in front of him, he likes his 
own Nicaraguan coffee best. "It's the merlot of coffees," says coffee 
meister George Howell, who is sponsoring this cupping -- similar to a 
wine tasting -- at his new Terroir coffee company here. Howell chose this 
coffee as a winner of his "Cup of Excellence" this year. Its characteristics 
are "smooth and mellow," he explains. 

In Nicaragua, Lopez and his cooperative grow coffee sold under the Fair 
Trade label, which guarantees family farmers a fair market price for 
their coffee, cocoa, and bananas and other fruit. In Boston recently, as 
part of a monthlong tour featuring tastings and events in five cities, 
Lopez and Ecuadoran banana grower Ivan Ramon met with chefs, 
retailers, and consumers at the Harvest Co-op Market in Jamaica Plain; 
Wild Oats Markets in Andover, Medford, and Saugus; and other cafes and 
businesses. 

Kimberly Easson, an official of the Oakland, Calif., TransFair, which 
certifies and helps market Fair Trade products, translated for the 
farmers, who talked about the benefits to their f amities, communities, 
and the environment. Under the Fair Trade criteria, coffee farmers in 
Lopez's cooperative in the Madriz region of northwestern Nicaragua get 
two to three times the price they would earn on the open commodity 
market. Some of this money helps with education, improving housing, 
and even roads in his community, Lopez says. And because they get a 
premium for high-quality coffee, they can concentrate on a better 
product that is grown organically, one of the criteria TransFair 
emphasizes. 

Howell, one of the earliest coffee entrepreneurs, sold his Coffee 
Connection stores to Starbucks in the mid-'90s and now offers his Terroir 
beans in shops and by mail. He has long been involved in seeking out 
small~scale farmers who grow excellent coffee beans. Nicaraguan co-ops 
such as Lopez's have been flexible about changing their ways to improve 
their coffee, and Fair Trade premiums both reward the farmer and help 
raise the quality of coffee, says Howell, as he slurps Nicaraguan coffee 
and compares it to cups from Costa Rica, Kenya, and Guatemala. 
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To Ramon, one of nine brothers in a farming family, a better 
environment is a big concern. He shows photographs of banana plants 
amid other crops and forest trees. The intercropping, very different from 
the large plantations -- where nothing but bananas is grown •· protects 
the forests, says the grower. 'The most important thing is to take care of 
the environment for future generations," he declares. 

TransFair's Easson, who is director of strategic relationships, said the 
events, which also included New York; Seattle; Portland, Ore.; and 
Milwaukee, were organized to raise consumer awareness of Fair Trade. 
TransFair, the only independent certifying organization of Fair Trade 
products in this country, reported a one-year growth in Fair Trade coffee 
sales of 91 percent in 2003; Fair Trade-certified products are sold in 
more than 20,000 retail outlets nationwide, the organization says. 

The chance for the eight farmers to meet American consumers "is very 
empowering," says Easson. "Fair Trade is going mainstream." 

Ramon also attended the Produce Marketing Association trade show in 
Anaheim, Calif., the first time a Fair Trade producer has been involved in 
such a large show, says Haven Bork, spokesman for TransFair. Although 
many markets and retail outlets, such as Starbucks and Dunkin' Donuts, 
now feature Fair Trade coffee, the produce is just beginning to make 
headway. 'We're very aggressively marketing" produce -· especially the 
bananas, Bork says. 

Kashrut is all about making choices. For some, the choice is between chicken and pork, 
or between a cheeseburger and a hamburger. But the approach of"ethical kashrut" 
teaches us that our choices don't have to be limited to the paradigm established by 
traditional kashrut. Instead, "ethical kashrut" encourages us to think of every food choice 
that we make in the context of values that are part of our conscience and/or our Jewish 
tradition. 

The Fair Trade newspaper story illustrates just one example: insuring that farmers earn 
fair wages for their crops. The lesson of the story from an °ethical kashrut" perspective 
seems to be: if you care about the plight of farm workers, you should only buy a product 
that has been approved as "Fair Trade" (yes, they do have symbols marking that!). 

But "ethical kashrut" is not limited to Fair Trade issues. Let's take a few minutes and see 
if we can brainstorm other areas where we can apply our values to the food choices we 
make. 
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Fadlitnll)rs. hcri: arc som~ lhlSsibiliti~~- ~,long with the J khrc-w H.:rm~ that dcsc1·i~s thi:sc 
key Jewish ,·alu~s: It>~ 

Ri.:sp~ct for unj_malilL~,, ·w- h" 'ctld lutvrim) Pcrhap!-i this mcuns going full~ v,:gctarian. 
or abstaining from lllt..':Jl of animal:. raised in ··foctory farm" conditions. \\'hat ahoul 
rcs,~ding the iJ1.·ntity l,f plants°? Om: could uvoid fruits ,i:ggics spray1.•d with pcstidJ6. 
,,r foods thm have hc-:n genetically manipulated. 

Protcctinµ <inc·s own hodv (SllmiraJ llagu() Ahstain frt.ltn foods with cardnogcns or 
hormones. This ,aluc l.'l,uld al~o raise i.l\\'arcncss l'f caring disordt..•rs. which make- food 
into a w~ap,,n that ,,c use against oursdn.•s. 

Sharinl! looli ,,ith the poor (T;,,,lakal,) Consitkr .ibstaining from any communal or 
festive m~al, unless a pMtion of its cost gl1i:s to a hung.a organization. 

f>ursuc pence and justicl! (RoJc(Tzc:dek "11</ Rocle(Slwlom) Avoid fi.>0d produced by 
companies or countril!s that violatl! husic valul!s!principlcs. 

Sanctif:ying the act of ~ating bv blessing. (/Jrad,ah and Kedushah) When we cal. we 
should consider calling lo mind where our fooJ comes from -· ,vh~ther \\C arc thanking 
God or not. 

Great work! I hope that this last part of our discussion highlights one way how 
progressive Judaism makes the act of eating more spiritually meaningful, without relying 
on the traditional guidelines of kashrut. 

Next time, we'll join together to decide on the key issues that will shape our dietary 
policy. 

i,,s This list i~ based on the outline that appears on p. 21 of the Jan./Fcb .. 1988 issue of TikA.un. 

159 



The Fifth Meeting 

Welcome back! During the last four meetings, we've had the chance to consider: 
• The values of this institution 
• Some of the details of the traditional Jewish dietary laws 
• A bit of the history surrounding kashrut in the American Refonn movement 

Our goal, in crafting a statement of dietary policy, is to offer a vision that incorporates 
aspects of each of these issues. 

Cioab or the m1.·i:ti1rn: 
• Exphlrc wh~· this .k·wish c\1mmu11i1y :-hould IHI\ 1..• a die tar~ policy 
• Determine wlrnt thL' 1.ktails nf 1hal policj ::;hl1uld be 
• Ciain a consensus as lo how that policy should he ..:-xpn::..s1.:J, distributed. and 

implcnwntcJ in thL' Cllllllllllnity 

Activity 1: Why Should Jewish Dietary Values Matter to Us? 

Priman· goal: 
• Brainstorm and discuss ,,by J1:wish Cl1mnumilics in general. and this one in 

particular. should sec!..: to integrate some fonn of kasluw inlO th~ communal life 
of the institulion 

Time for activitv: 15 minutes 

tv1atcrials needed: chalkboard/wipcho4ffd/ll ip chart ,,Tiling/erasing utensils 

Before we begin to discuss the nitty gritty of our policy, let's step back for a moment and 
consider why it is that Jews in general, and this community in particular, should integrate 
dietary guidelines into their lives. I'd like to go around the room and just quickly 
brainstorm some ideas. Remember, there are no right or wrong answers here. 

List is generated. Facilitators: if you need som..: hdp, consider these examples. which 
come from the CD-ROM kosher: sanctftj·i11~ the ordinWJ' (USCJ/RA. 2001 ). 

• CoYenant We keep kosha in order to maintain our distinctiveness as a people. 
The covenant is a pact that we (th~ Jewish P~ople) enter into with God. When we 
·'do Jewish." or act distinctively by doing the mitzml (i.e. by eating according to 
the Jewish dietary traditions), we fulfill our responsibilities in the covenant. 

• Holiness Part of what it means to be Jewish is to constantly stri\'c to he like God 
- lo b~ holy. This is in contrast to the animal instincts that ar~ bred within us. 
Keeping kosher affords us an opportunity to sanctify an act (eating) that would be 
otherwis~ dominated by our own animal instincts. 

• Ethical and Ecological Concerns Kashrut offers us the opportunity to behave 
ethically. Here are just two examples or .:ispccts of ku.,·hi-w that allow us to 
observe/celebrate the ethics of our tradition: { 1 J Sh 'khitah (traditional kosher 
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method nJ' slaugllll:ri11g) is hcli..:,,:d by 111an~ J..:\\ish m1thorilk·s to bi: th-: nwst 
hunwnc \\ii) or slaught1.•ring :m animal: t2) ArniJing t1h.•;1t/Jairy mixtures r..:mi11J-; 
tb or th..: ni:..:d to b-: s1.•n;-:i1i,·..: to w1irnab anJ 1hl.'ir childrc:11. Ni.:1:dkss to say. 
'\.:thkal kaslmn·· tift~rs m:111.:- :1ddi1innal opplir1u11i1i1.:s 11) intl.'g.rn11.: 
cthkall..:i:ologkal concern~ inhi our lit~·-.tyks. 

• ,lcwish ldcntit~· 1-:..:,,:ping koslt~r 1)1' ··ktish..:r styk'" enables us h1 cu11nci:t to th..: 
Jewish Peopk. The ··cm·,.mant"· ralionak (abo\'c) ..:spouses kwish l'coph:hood 
for rcligilHJs reasons. Th..: ··Jewish kh.·ntity"' nllionak 1.•spous1.'s Pi:.·lipkhol)d for 
cultural reasons. 

• lkalth This is th1..· nwst c111Jll'l)\ crsial ralionak for kl'l'ping k1111hcr. 1\nl.'.'ii:nt and 
modt'm J4::wish authorities ,ilih· kl\ l' sug.g..:stcJ 1hat thl' di:tails l)f kuxhrut can be 
1:xplaini:d hy thdr uniqu..: h1..•al1h prnp1.•rties. The !law in this cxplanution is that: 
t I J it sugg1..•:sts that thi.: Torah i~ 1..•quirnknt lo any other ml'dical treatise~ and('.!) it 
fails lo ohjc~1i, cl) c,·:.iluat1.' the li1i.:1 th.ii kosher cmi.:rs ari.: no more or less healthy 
than non-kosher eaters. 

Onci.: the list is generated. he sur1.• to discuss: 
• Which of thi:se reasons rcsorn.1t.::-: \\ ith the values of the community'? Why'! 
• Which of these reasons docs not rl'sonatc with th,.· nilucs of thc community'! 

Why'? 

This would he a great time to rt>frc.sh cwryonc's mt:mory regarding: tht" value lists that 
were generated at the end of Activity 3 during our first meeting. ( Re-read or re-distribute 
the lists lo participants.) Do the ~ommunity values that \h' named seYernl wct.:ks ago 
intlu~nce our response lo any of the ,alur.?s we've listed on th~ board·! 

Activity 2: Decision-Making Worksheet 

Prinrnrv Goal: 
• Come to a consensus regarding the suhslantivc details of the community·s dietary 

policy 

Time for activitv: approximately 15-30 minutes: timl.:'s will rnry based on community 

rvlatcrials needed; pens for recording the U(xisions of the group 

Now that we've reviewed some of the reasons why Jewish communities choose to adopt 
aspects of kashrut, the time has come to make some detailed decisions about the content 
of our policy. 

A handy multiple choice worksheet appears below. We'll now proceed to go through 
each question, and we'll do our best to come up with a consensus answer for each one. 
Remember, the answers are only samples. Don't be confined by the sample answers: feel 
free to think outside of the box! 
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l-.:.c1..'(l in mind that c,cry com111unit) is Jifkri:nL It may ,\di h1..· that )Ollr l'.l1m11nmit~ is 
not able 10 l.."omc to a conscn:-us on stanc uf th..:.:-.L' qui:stions. I lav1..' paticnl:L'. and 
n.:mcmhcr 1ha1 as thL· facilitator. it's nnll" job Ill ma~c a jud1.unen1 call as to hm, t!I .. - . -
prncccJ. 

:\ !so. as you gu through cni:h of the questions bd,1\\. feel free to n.'turn to the r.::---1 . .'rcises 

that the l'\)lntllitt1..·l' diJ th~ll urc 1h1..·mati~·ally related. l·\.:d fr..:1..• to re, icw k:\ts. n:rnind th1..· 
group of a mcmb1..•r·s great i1.b1. di.'. 

Decision-Making Worksheet 

Prohibited Species 

Pork/Pork By-Products 

a. Not Allowed 
b. Allowed 

Shellffsb/Shellfish By-Products 

a. Not Allowed 
b. Allowed 

Permitted Species (Beef, Fowl, etc.) 
a. Our community is vegetarian, no meat please! (Be sure to specify if this includes fish) 
b. Allowed under any circumstances 
c. Allowed, if marked as "kosher" by a recognized authority 
d. Allowed, if marked as "organic" and/or "free-range" by a recognized authority 

Meat/Dairy Mixtures 

Institutional Dishes/Pots and Pans, etc. 
a. We make no distinction about these items. 
b. Our dishes/pots are marked as "meat" and "dairy" and we will keep them and their 
contents separated. 

Buffets 

a. We are comfortable serving entrees like cheeseburgers and meat lasagna. 
b. Individual entrees on a buffet are designated as either "meat" or "dairy", but are never 
mixed together. We let individuals choose if they want to put a meat entree and a dairy 
entree on the same plate. 
c. Our meals are designated as entirely "meat" or entire "dairy." If a meal is designated 
as "meat," then no dairy/dairy by-products (including milk) are served for dinner 
(including dessert). 
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Seated Meals 

a. We are not concerned with the prohibition against mixing meat/dairy and would serve 
a plated cntree like a cheesesteak. 
b. Individual entrees are either ,;meat" or "dairy," but we are willing to mix "meat" and 
"dairy" entrees on the same plate (example: BBQ chicken served on same plate with 
cheddar mashed potatoes). 
c. We designate entire courses as either "meat" or "dairy." Thus, on any given plate 
everything will be either "meat" or "dairy." But, a "meat" course may be followed by a 
"dairy" one. 
d. Same as choice ··c" in Buffet section 

Passover 

a. Our only rule: No bread, or obvious bread by-product is served at our communal seder. 
b. No bread, or obvious bread by-product may be consumed on Temple premises 
throughout Passover. 
c. All bread, or bread by-products are physically removed from the Temple premises 
during the holiday. 
d. Only foods with a Passover heksher may be consumed during Passover. 

NlltC: many congregations have a sp~cial sub-policy concerning non-kwish staff who 
hring lunch tn work with th~m during J>n:,;:,;ovcr. Your community may ,vant to consider 
such a clause as \Vdl. 

Ethical Kashrut 

Below are a list of initiatives that may be classified under the "ethical kashrut" category. 
They are not mutually exclusive. 

• When we serve on disposable products, we will only use products that are 
recyclable and/or are made from recycled products. 

• We will only serve food that has been manufactured by workers who receive fair 
wages. We will only shop at supermarkets whose employees are unionized. 

• We will only use meat that comes from animals that were treated fairly in life, and 
at slaughter. 

• We will only use meat that is free from pesticides that can harm the 
environment/ourselves. 

• As part of our Religious School curriculum (to age-appropriate audiences), we 
will promote healthy lifestyles ( of exercise, etc.) and educate about eating 
disorders. 

• Our congregational eating will always be accompanied by an opportunity to 
remember the poor and the hungry, by donating to Mazon, donating uneaten food, 
etc. We will also support public policy initiatives that help the poor and the 
hungry. 
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• Communal eating will always be preceded and/or followed by a communal 
opportunity to give thanks for the food on the table. This may be the traditional 
HaMoJzi and/or Birkat HaMazon, or a more creative liturgical expression of 
thanks. 

Applicability of the Policy 

No,\ that wc'n:dci:idcd ult1JJ thl: polic) is. we lltl\\ ha\l'. to dis~uss ,,h~n it will be 
applied. 

a. Only at formal meals sponsored by the congregation in the building 
b. At all times within the building (including Religious School, potlucks, staff lunches, 
catered lifecycle receptions, etc.) 
c. Any formal congregational meal, even if outside the building 

Give special thought to consistc1H:y. Does it send a negative message if the congrcgaLion 
abstains from pork and shclltish nt fonnal meals. hut thi..' Confirmation Class is allowcJ to 
order in pepperoni piua'.' 

.Hazel Tov! llopd'ully, that wasn't too difficult. We now have th~ basis for a communal 
dietary policy. Thcn:'sjust a few more ~11.!ps Lo go ... 

Activity 3: Text Study 

Primarv goals: 
• Expose participants to a variety or temple dietary policies 
• Challenge participants to name the best and wmst aspects or those policies 
• Encourage participants to inlt'gra1l' those observations into the framing of their 

own policy 

Time for activity: 20~30 minutes 

Materials nt:eded: Dietary policies ( sec below)~ pens for making noh.:s 

The last step of the composition process is arguably the most important. Although we've 
decided what the content of our policy is going to be, we have not yet determined how to 
frame it. 

As we are about to see, there are a number of different ways to frame a dietary policy. 
Let's take a few minutes to study three dietary policies from real Refonn congregations 
from around the country. 

Remember, we've already made the content decisions, so don't be distracted by the 
policies' decisions about mixing milk and meat. Instead, keep your eyes out for the 
details ... you'll see what I mean in a moment. 
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Try to answer these questions when you study your text: 
• Does the statement speak about dietary policies in particular, or docs it address 

non-dietary issues as well? 
• Does the statement offer any explanation for how/why various decisions were 

made? Does it give you any insight into any of the issues that their dietary 
committee struggled with? 

• Does the statement offer examples to illustrate various policies? 
• Does the statement discuss how the values of Reform Judaism/the congregation 

are related to the policies in the statement? 

Needless to say, these are all questions that we should also keep in mind in terms of our 
own statement. 

Split th1.' committ~c into thrc~ groups. 

TEXTI 

lt shall be ___ 's policy to observe .. Kosher style" with respect to food 
provided at all congregation functions (whether or not conducted in the 
synagogue), and with respect to food brought into the synagogue by a member for 
his or her own consumption or to share with others. 

__ 's kitchen is not kosher in the traditional sense. In an effort to recognize 
our Jewish heritage and the role that kashrul [the dietary laws) has played in our 
history, some element of kashrut will be observed on the ____ premises. 
Our kitchen will not contain separate dishes, implements, or serving platters 
designated specifically for meat or dairy meals. 

The following dietary rules should pertain to all foods served at congregation 
functions or brought into ___ _ 

6. Permitted Foods 

Some foods (including all fruits, vegetables, most fish, and eggs) are considered 
pareve, meaning that they are permitted and may be part of either a dairy or meat 
meal. 

Meat from cud-chewing animals with cloven hooves (most commonly, beef, veal 
and lamb) is permitted. Meat from poultry (i.e., chicken, turkey, duck, and geese) 
is permitted. However, as indicated below, dairy products may not be served with 
any of these meats (except fish). 

7. Foods Not Permitted 
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The only fish that can be considered ""kosher" are those with both scales and fins. 
Therefore, catfish, sharks, eels, and shellfish (crustaceans and mollusks) are not 
permitted. 

Pork and pork products (bacon, ham, pork sausage, etc.) are not permitted. 

8. Mixing of Milk and Meat 

__ discourages the placement of dairy products (butter, milk, cream, cheese) 
on the table when meat is being served as a symbol of our adherence to dietary 
observance. There shall be no mixing of milk and meat at congregational 
functions. 

9. During Passover No Chamelz is Permitted in the Synagogue 

Chametz is leavened bread and anything made with wheat, rye, barley, oat, or 
spelt, which has not been supervised to ensure that it has not leavened. Packaged 
foods that can be used for Passover usually are so labeled. 

I 0. Outside Groups 

Outside groups also must follow the above policies. 

Reasoning: 

While Reform Judaism leaves it to the individual to decide whether or no to 
observe the kashrut laws, many Reform Jews who observe the dietary laws, 
totally or in part, do so because for them, (a) it adds to their personal expression 
of Judaism with the daily meals serving as reminders of Jewish ideals; (b) it 
provides an additional link with other Jews and a link to history, enabling Jews of 
all groups to eat in their home or their synagogue; and (c) it encourages ethical 
discipline. A large number of Refonn Jews observe some modified form of the 
dietary laws by abstaining from the forbidden foods and/or the mixing of meat 
and milk. 

For these reasons, we are adopting this same expression of Judaism for meals 
eaten inside the premises of ___ or at functions sponsored by the 
congregation. Our goals are both to create a common ground that will be 
welcoming to the majority of our congregants and our guests, and to encourage 
our members' spiritual growth by practicing the mitzvah of kashrut observance, 
even if only for a short time. 

It is important to note that this policy is not intended to require congregants to 
observe the dietary laws in their daily lives outside of the synagogue. While the 
congregation encourages each member to educate himself or herself about kashrut 
(and other traditional Jewish practices as well) so as to be able to make an 
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informed decision, the choice of whether - and to what extent - to observe the 
dietary laws outside of synagogue functions is the individual congregant's choice 
alone. 

Fadlitators. 11~•1\.' an: sn1111.· things tu cu11sidl.'r about this policy: 
• It do.:sn ·, Spl.'ci tically ddin.: ··kosh.:r styk .. i although th~ rest llf thl.' ptllicy docs 

illustralc lhl.' iiH1.:nl). 

• The n:li:r1.·nc.: lO ·"l:lo\·cn hooves" illustrah.'S th.it th.: policy is fOlllL:d in Jewish 
text and tradition. 

• Exmnplcs llf somi: prohibited spcl'h:s url! gi\'1..'n. 
• The mi-<ing l,r m.:atimilk ruk is vuguc. At on(.' point the policy "discourages"· it. 

Later, th1.•y tinnly prohibit i1. 
• ('hi: prohihililin to s1on: dwml!t: during Passm'cr rcllccts u vl.'ry litcml rending of 

the Torah. Is that ctln~h11.:nt with this cotH.!.l'l.~l!ntion ·s read in!! 1Jf other sacred .. .. -
kwish tcx1s'.' Of the Torah more sp~ci fkally'! .i\lor~ importantly: is consistency 
importanl h) us·.> \Vhy or why not? 

• The st:itcmcnt dol!s an cxccll~nt job of ~xplaining ,,-hy they have put this policy 
into plat.:c. 

• The statt'mcnt docs a great job of explaining I hat indi \'iduals should not fed 
prcssur...:d by 1h'-' st.mcc of' the congregation. 

TEXT2 

1. Kitchen fees are charged for routine use of the kitchen. Additional 
charges of actual cost will be made in the event of breakage. 

2. Building personnel may be made available to assist in locating and in 
using kitchen equipment. as well as to clean up after a function. Labor 
charged with a 4-hour minimum will be made. The number of building 
personnel necessary will be detennined by the Executive Director. 

3. The building staff is not responsible for preparation of food. 

4. Pork is not permitted to be prepared or served. 

5. Infonnation on events catered by Sisterhood, is available from the 
Sisterhood Vice President in charge of catering. 

6. Kitchen equipment cannot be removed from the building. 

• Note hovv· the actual detail about eating is limited to clause 4. 
• Is the community hcst served by coupling its catering/rental policies with a 

statement on dietary policy? What messages do we send to the community ifwe 
create a dietary policy that is separate from other policies? (Dual messages: on 
the one hand, that the temple thinks dietary policies arc an important example nf 
the what the community stands for, and therefore d~scrves to be highlighted on 
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thdr own. On lhl.'.' lllh1.•r hand. sl.'.'pmating thi..'.' polil'ics ml.'m1s polL'nliall) making it 
more ditlicuh for pL'ork· to h:arn ~•II the rdl.'.'\'tull i11li.m11atil1n \\hi!n they an.· 
planning u rcl.'1.!ption.J RL'nk·mbcl'. thcrL'·s no single right answer 111 th~sc 
q uc:-1 ions! 

TEXTJ 

Guidelines for Caterers 

__ has a "kosher style" policy. We do not require that your food be kosher. 
However, neither pork nor shellfish may be served, and menus must be designated 
as either meat or dairy. Bread and rolls may not be served during Passover. 
Grilling, barbecuing and open-fire cooking are not allowed in the temple. For 
those willing to observe the laws of kashrut, we are happy to arrange for our 
kitchen to be koshered and welcome kosher caterers. 

Please let your caterers know that they are responsible for clearing tables; 
washing dishes (if ours are used); leaving the kitchen neat and clean; and 
disposing of refuse in plastic bags and depositing them in the dumpster outside 
the kitchen. If they have any questions, they may contact the temple directly. 
Catering/rental trucks may load and unload on the __ A venue side of the 
building. However, delivery personnel must sign in at the security desk located 
inside the Street entrance. 

• rs this policy just for calcn:rs. or for everyone .it the congregation·? 
• Note how the policy mixes dietary issues with safety issu~s (i.1!. no open fires in 

the building). What an.! the advantages and disadvantuges to such a choice? 
(Advantage: your community shows that you arc thinking holistically. \Vhcn 
compared lo choices ahout food, safoty is as impo11ant (or more important)! 
Disadvmllagc: The community loses the chance !O truly highlight a dietary policy 
that rellects the key values of the community.} 

• This policy specifically states a willingness for the temple's kitchen to he 
kaslu:recl (made kosher) by a .. kosher cah;rcr•· (which is usually certified by local 
Orthodox authorities). What arc the advantages and disudvunlagcs lo allowing 
licensed kosher caterers to work on the pn:miscs (the possibility of allowing all 
Jews the chance to cat in the temple should he weighed against the ideological 
implications of having a potential affiliate of the Orthodox community come in 
and say that om Refom1 temple is ··kosher enough.") 

Be sw·c to allow time to discuss which aspects of these policies (i.e. combining dietary 
rules v,.rith more mundane building policies: providing the reasoning li)r the policy: 
r~ferences to caterers. etc.) the committee reallv likes. and \Vhich ones thcv <.lon·t like . ., . 
Every group wot·ks differently. The facilitator (or his/her dcsigncc) may find it easiest to 
lake the committee's input on these issues (along with the earlier decisions about the 
actual policy details) and compose a draft of the policy first; this may muke more sense 
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than ha\ ing thL' group construct th-: cntin: Jocumi:nt together. Needless 10 sa)- any Jrnft 
shnuld he brnughl back It\ the group (lll' si:nt around\ ia email) for input or discus.,illl1 . 
.\ lake st11'l.' that the linal draft t'l'fll..'cts thi.: consl'llsus of the group. 

Urn:.·l' a linal draft is c .. in1plctl·d. facilil,lltns should 1:011s11IL \\ ith ll:mpl.: leadership about 
the next step. Evi.:ry cnmmunity has Ji fl\!rcnt policies. Docs the dt11 .. ·umcnt h,m: Ln b.: 
apprP\Ci..i hy !he President, the BoarJ, tht Senior Rubhi. and/or the Ritual Committct'! If 
Sll. be sure ltl tuke thi: appropriate steps to gain thi:ir input and appronil. 

h,:ry comnrnnity \\Orks Jif1::r1.;ntl). so hl· patient. The Jm:umcnt may 1wt get approvL"d 
O\wnight! 

Onc1.: the final approval t1f the congregation is given. b1.• sure It) consiJ1.·r ho\\' the 
dncumcnt will be distributeJ. Will it be posted in the building. or (111 the \\l'bsitc•: Will 
ni:w members receive it? These art.'.' all logistical issues to he worked out according to thl' 
culture of your community. With each decision. just keep asking yourselves: what sort or 
message are we sending to the congregation by doing this•·.• Ck sure that you·r..: 
comfo11ablc with that message. 

Finally, consider thnl\ving a fi:stivc ml;!'al to mark the completion or the policy - for the 
committee that drafted it, or for the congregation at large. Be sure to order foods that 
retfoct the new policy! Put together a handout that explains the policy. Th1.• party can he 
a great chance to educate temple members as to this importunt l.'volution in the lifo of 
thdr community. 

Congratulations on this wonderful achievement and b 'tayavon - eat heartily! 
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Conclusion 

In the introduction, I endorsed the Maslin/Washofsky approach to Refonn 

kashrut, arguing that a progressive dietary policy does not have to be all/nothing. We can 

choose to observe X, while ignoring Y. 

Yet this thesis did not fully explore the implications of such an approach. Future 

scholars will have to pick up where Eleni Zatz Litt left off. They will have to answer the 

pressing question: how does a diverse group of progressive Jews (or any Jews, frankly) 

eat together when everyone in the group has made a different, but religiously authentic, 

dietary choice? If heksheredfood is served, the /ref-eaters (or those wary of Orthodox 

supervision) will be upset. If rref food is served, the "shomer kashrut" crowd will be 

upset. And that realistic scenario is based on the presumption that the various 

people/constituencies actually agree on what constitutes kosher food, and what 

constitutes tref. With the advent of alternative eating approaches like organic, vegetarian, 

vegan, and the entire category of"ethical kashrut," there is the very real possibility that 

we Jews will not be able to agree on what is kosher and what isn't in the very near future. 

And if that is the case, kal v 'khomer that our communities will have a hard time deciding 

on a consensus dietary policy that will be spiritually meaningful. 

While this may be true~ let us not be concerned. After all, this is not the first time 

that the movement has attempted to show how a long-established Jewish tradition can be 

integrated into a Reform lifestyle. Indeed, the Refonn leadership might consider 

modeling its response to kashrut to the response to Shabbat that was published in 1996. 

In that year, the CCAR offered Gates o/Shabbat: A Guide/or Observing 

Shabbat. The book did a superb job of describing a plurality of approaches to Shabbat 
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observance, all from a unique Reform perspective. The book's impact on an individual 

level is obvious: our people now have the chance to learn. and then decide what kind of 

Shabbat observance is right for them and their families. 

Although l only have a little evidence to back this up, I do believe that our 

communal institutions have learned from Gates ofShabbat in the same way. 

Communities offer a plurality of Shabbat programming. There is Friday night worship 

for those whose Shabbat experience focuses on Friday night. There are morning 

activities that typically include study and prayer. Some congregations offer periodic 

Shabbat lunches. And many of our congregations offer periodic Havdalah programming. 

Plurality should have a place in our movement's food offerings as well. Reform 

communities have already begun to do it in making sure that there is a vegetarian option 

available at meals when meat is being served. But why not make sure that that vegetarian 

dish is also certified organic, if that's an issue that resonates with individual 

communities? 

The options are theoretically endless, but our budgets will inevitably constrain the 

number of food options that are available at a particular meal. In the meantime, as 

communities grapple with what sort of pluralistic buffet they'll be offering, I have one 

last practical recommendation. Communities should do their best not to make their 

members feel like second class citizens when they eat. If there's going to be a meat and 

vegetarian option, don't put a note about the vegetarian option in small print at the 

bottom of the invitation. Be sure to include it as one of several (equal) options in the 

body of the menu. Alternatively, if the meal has "kosher style" and kosher options, try 

not to have the kosher meal be a frozen airplane meal. Kosher participants inevitably pay 
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the same amount of money to attend a meal as the non-kosher ones. Event organizers 

might consider their responsibility to treat all paying customers equally; for, in reality, all 

of the "customers" should be respected equally for the dietary choices that they have 

made. 
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Appendix A: A Sunrey of American Reform Responsa Addressing Kas/1r11t 

American Reform responsa addressing the issue of kashrut go all the way back to 

1918. At that time. an anonymous sh 'elah (question) was submitted to the CCAR to 

determine if it was "necessary for Jewish soldiers to observe the dietary laws while in 

active scrviceT'166 Note that the question does not directly relate to Reform Judaism. 

Furthermore, HUC Professor Gotthard Deutsch, author of the t 'shuvah (answer), answers 

the question by identifying what the "Orthodox" answer to the question would be, rather 

than arguing for a specifically liberal perspective. Thus, Deutsch concludes: 

Military service is Dina Demalchuta. It is intended for the welfare of the country, and it applies to 
Jews and non-Jews alike. Therefore, it supersedes ceremonial law, including the dietary laws. It 
would be absolutely unfair to demand the military administration to provide a kosher kitchen, 
which in some instances would be an impossibility, and in every case a hardship. Very observant 
young men, while in a camp which is in the vicinity ofa large city, can easily provide themselves 
with kosher food, or Orthodox organizations may provide it for them, if they wish to do so, but 
from the strictest Orthodox viewpoint this is absolutely unnecessary. 

The following year, Deutsch answered a question (not quoted in the responsum) 

regarding the same piece of Pyrex for both meat and dairy foods. 167 Again Deutsch 

limits his examination to the traditional sources, without invoking any criteria for a more 

particular Reform observance or sensibility. He concludes that: 

These quotations should suffice to prove that Pyrex, presuming that it is glassware, may be used 
for both milk and meat dishes and would therefore mean both a convenience and a saving in 
kosher households. Inspection of the article would seem necessary to convince the man who gives 
the decision {presumably a local rabbi} that Pyrex is what it is represented to be. 

Although Deutsch does not provide us with a uniquely Reform answer, the responsa 

remain significant because they reveal at least a limited interest on the part of the two 

questioners to gain religious guidance about kashrul from an authority who is affiliated 

with a major Reform institution. This albeit limited interest on the part of the questioners 

166 The responsum "Kosher Kitchen in Military Camps" may be found at http://www.ccamet.org/cgi
bi n/respdisp.p I? file=50&year=arr. 
167 The responsum "Use of Pyrex Dishes for Meat and Milk" can be found at http://www.ccamet.org/cgi
bin/respdisp.pl?file=51 &year=arr. 
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reveals that Classical Refonn's influence was not as hegemonic as many tend to think of 

it during the early part of the 20th century. 

The next example of kashrlll in American Refonn responsa literature does not 

appear again until Solomon Freehofs Current Re.form Responsa was published in 1969. 

Chapter 53 of that book includes a number of answers that Freehof issued in response to 

questions that were submitted by CCAR Journal editor Joseph Klein. The tenth and final 

question that Freehof answers concerns what an appropriate kashrut in Reform 

synagogues might look like. Because of its direct relevance to this project's subject 

matter, I shall provide the complete answer below: 168 

Answer: An honored colleague was asked by a family at the marriage at which he was to officiate, 
to wear a hat during the ceremony. He conceded to their traditional sentiments. After the 
ceremony, they went into the diMer and trefe seafoods were served; and he rebuked them, quite 
justly, on the ground of their hypocrisy. There is considerable inconsistency (10 say the least) 
among our people in the matter of foods. But we are concerned, not with consistency, but with the 
sense of propriety. 

There can, of course, be no discussion from the legal point of view on the question of forbidden 
food. Yet a large proportion of our people follow certain restrictions, and these restrictions have 
become a tradition with them. Laws which are rabbinical extension or the Bible (even though 
the rabbis themselves may consider them as directly derived from the Bible and therefore 
m 'd'oraiso) no longer have meaning to our people, such as questions or meat and milk and 
the saUing and soaking or meat. But the forbidden animals are still deemed forbidden in the 
sentiments or our people. This certainly, if not religious, is reverential, and the synagogue 
should not discourage ii by bad example (FreehofCurrent 227, emphasis added). 

Obviously, this responsum is notable for the "kosher style" stand that Freehoftakes. But 

even more interesting, in my mind, is the considerable difference between Freehofs 

approach and that of Deutsch. Freehof clearly identifies certain legal values (i.e. valuing 

Biblical legislation over Rabbinic legislation) that he seeks to apply to the traditional 

halakhah in order to detennine current Reform practice (for his day). 

168 Note that Freehof did not dale individual questions/answers in Current Reform Responsa. This 
responsurn may be found in Freehof Current 226-227. 
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L. 

Ten years later, in 1979, we have the appearance of two more responsum 

addressing kashrw. We have already made reference, in Chapter 2, to the responsum 

"Kashrut in Reform Judaism," 169 which largely rubber stamps Simeon Maslin's approach 

to kashrut in Gates of Mitzvah. 

The other responsum from 1979 deals with the question of whether or not a Jew 

might use a facial cream or lotion that contains oil from a prohibited animal. 170 The 

answer surveys traditional literature concerning the acceptable use of cosmetics, and the 

notion of prohibited species in general, and then concludes: 

We should note, however, that non-kosher food, when accidentally mixed with kosher food, would 
not cause the laner to be prohibited if the amount is smaller than one-sixtieth (Shulhan Arukh 
Yoreh Deah 94.4 ff). In this case the percentage of mink oil in the cosmetic is minute, probably 
less than one-sixtieth. So, if the oil were swallowed, or if it were accidentally mixed with kosher 
food through the handling of such food, the amount involved would be too small to present a 
question of kashrut. There could be no objection, therefore, for its use by Refonn Jews or any 
Jews. 

This answer illustrates the rule of bate/ b 'shishim that we spoke about in Chapter I. · 

Ten years later (in April, 1989), we have the appearance of two more responsa 

concerning kashrut. The first is a bit of'"Purim Torah" - that is, a piece of literary 

humor, rather than scholarship. In "Are Dinosaurs Kosher?"171 the Responsa Committee 

warns that: "Should you, therefore, find a dinosaur steak listed on your menu you should 

refuse it on the grounds of kashrut and due to the age of the meat." Earlier, it observes 

that even if dinosaur was a permitted meat "the shohet would place himself in grave 

personal danger as the collapsing dinosaur would propel him from his ladder. So because 

of pikuah nefesh the shohet would not be able to slaughter the dinosaur ... " All humor 

aside, however. the responsum should catch our attention because all of the basic textual 

169 See htt]://www.ccamet.org/cgi-bin/respdisp.pl?file=49&year=arr. 
170 The responsum entitled "Suitable Cosmetic" can be read at http://www.ccamet.org/cgi
bin/respdisp.pl?file= I 4&year=carr. 
171 See http://www.ccarnet.org/cgi-bin/respdisp,pl?fi le=83&year=narr. 

175 

- I 



references are correct and accurate (for example, Rambam's observation that only birds 

clearly identified by the Bible are kosher). 

The other 1989 responsum deals with the validity of a piece of kosher fish that is 

served in such a fashion that it looks like shrimp. 172 The t 'shuvah argues that it would 

"be wrong, as well as in poor taste to present any item in the form of shrimp or let us say 

a pig at a kosher dinner." Interestingly, the responsum concludes with the following 

observation: "Although Reform Jews do not observe the laws of kashrut strictly, those 

who do should observe the spirit as well as the letter of the law." The responsum ends 

there, and does not explore the statement further. Perhaps we can read this statement as 

supporting an ethical kashrut that includes all of the traditional prohibitions. After all, 

one could explain ethical kashrut as an attempt to live out the spirit of the law. 

The most recent responsum dealing with kashrut was issued in the 1995-1996 

year (5756) and is the aforementioned "Pesach Kashrut and Refonn Judaism.''173 The 

responsum notes that Refonn Jews need not abstain from kilniyot, but also touches on 

matters concerning the destruction and/or selling of khamets. The responsum notes that 

there are a number of liberal Jewish objections to selling khamets to a non-Jew (the legal 

fiction of such a sale; the reliance on a non-Jew to complete the milsvah) and thus 

concludes that the practice of selling is un-necessary, as long as Reform Jews put 

prohibited foods in an inaccessible place for the duration of Passover. 

172 The responsum "A Fish in the Shape of a Shrimp" may be found on http://www.ccamet.org/cgi
bjn/respdisp,pl?file=82&,ye&F11arr. 
173 See http://www.ccamet.org/cgi-bin/respdjsp,pl?file=9&year=5756. 
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Appendix B: Pictorial Supplement to Activity 1 (First Meeting) 
of the Workbook 
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